OLYMPUS

DIGITALNY FOTOAPARAT

STYLUS TG-870

Pouzivatel'ska prirucka

I Dakujeme vam za zakupenie digitalneho fotoaparatu Olympus. Pred
prvym pouzitim fotoaparatu si, prosim, pozorne precitajte tento navod,
umozni vam pristroj optimalne vyuzit a predizit jeho Zivotnost. Navod si
starostlivo uschovajte pre dalSie pouzitie.

0 Pred vytvaranim délezitych snimok sa oboznamte s fotoaparatom a
vytvorte niekolko skiSobnych snimok.

B Obrazky displeja a fotoaparatu pouzité v tomto navode na pouzivanie
vznikli po¢as vyvojovej fazy a mézu sa lisit od finalneho vyrobku.

Zaregistrujte svoj produkt na stranke www.olympus.eu/register-product
a ziskajte dalSie vyhody od firmy Olympus!



Vybalenie fotoaparatu

Sucastou fotoaparatu su nasledujuce polozky.
Ak niektora z poloziek chyba alebo je poSkodena, obratte sa na predajcu,

u ktorého ste fotoaparat zakupili.
¢\, L©—
&

Litiovo-i6onova Disk Olympus
batéria (LI-50B) CD-ROM s nastavenim

&

USB sietovy adaptér (F-5AC) USB kabel (CB-USB8)

Dalsie nevyobrazené prislusenstvo: Zarugny list
Obsah sa moze lisit' v zavislosti od miesta zakupenia.

Digitalny

fotoaparat Remienok
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Pripevnenie remienka

» Remienok tahom dotiahnite, aby sa neuvornil.

Pouzivanie displeja
Uhol sklonu displeja méZete nastavit podla potreby.

SK |3



Nazvy sucasti

(1) Zamok krytu priestoru batérie/
karty/konektora

(2 Kryt priestoru batérie/karty/
konektora

(3 Packa krytu priestoru batérie/
karty/konektora

@ Tlagidlo tvare
(® Blesk

® Indikator samospuste/LED
osvetlenie/AF lluminator

@ Objektiv

Konektor pre stativ
(9 Anténa GPS
Reproduktor

) Stereofénny mikrofén
® Tlagidlo ON/OFF

43 Kontrolka

Tlagidlo spuste

@ Pagka priblizenia

Displej

A7) Tlagidlo @ (Videosekvencia)

Prepinad reZimov

Tlagidlo (=] (prehravanie)

Tlacidlo

@) Putko na remienok

@ Tiagidlo MENU/Wi-Fi

@) Multikonektor

@4 Konektor HDMI mikro

@) Otvor na nastavenie tlaku*

@) Krizovy ovladag

@) Tlagidlo A (nahor)/INFO
(Zobrazenie informacii)

Tlacidlo > (vpravo)/% (blesk)

@) Tlagidlo < (vlavo)

Tlagidlo V' (nadol)/=y&)
(sekvenéné snimanie/
samospust)/{j (vymazat)

* Nezasuvajte do otvoru ostré predmety, ako je napriklad Spendlik.
+ AV <> znamena stlagit $ipku nahor/nadol/dolava/doprava.
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Priprava na fotografovanie

Vkladanie a vyberanie batérie a karty

1 Podra krokov (D, (2) a ® otvorte kryt priestoru batérie/karty/
konektora.

2 Privkladani batérie
odsunte poistku batérie
v smere Sipky.

Pred otvaranim krytu priestoru batérie/karty/konektora vypnite fotoaparat.
Kryt priestoru batérie/karty/konektora

Packa krytu priestoru batérie/karty/konektora

Zamok krytu priestoru batérie/karty/konektora

Batériu vlozte znackou @
smerom k poistke batérie

tak, ako je to znazornené na
obrazku.

Ak vlozite batériu nespravnym
smerom, fotoaparat sa
nezapne. Davajte pozor,

aby ste ju vlozili spravnym
smerom.

Posunutim poistného tlac¢idla
batérie v smere Sipky sa
batéria uvolni a nasledneje  poistné tlagidlo batérie
mozné ju vybrat von.

SK |5



Prepina¢ ochrany proti
zapisu

3 Zasuvajte kartu dovnutra v priamom
smere, az s cvaknutim zaskoci na
svoje miesto.

» Nedotykajte sa priamo kovovych asti
karty.

+ Vo fotoaparate pouzivajte len pamatové
karty s uvedenymi technickymi
$pecifikaciami.

Karty, ktoré mozete pouzivat’ v tomto fotoaparate

Karta SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (s funkciou bezdrotovej siete LAN)

(komeréne dostupné) (maximalna kapacita: 128 GB) (Informécie o

kompatibilnych kartach najdete na webovej stranke spolo¢nosti Olympus.)

+ Tento fotoaparat mozno pouzivat bez karty ukladanim snimok do jeho
internej paméte. I=¥",Indikacia miesta ukladania snimok” (Str. 103)

Vybratie karty

Zatlacte kartu, aby sa
ozvalo cvaknutie a karta
sa mierne vysunula,
potom kartu vytiahnite.

4 Podra krokov (1D, @ a (3 zatvorte kryt
priestoru batérie/karty/konektora.

» Presvedcte sa, ¢i ste zatvorili kryt priestoru
batérie/karty/konektora (okrem pripadov, ked’
sa konektor prave pouziva).
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Nabijanie batérie

1 Skontrolujte, &i je vo fotoaparate batéria, a pripojte kabel USB
a USB sietovy adaptér.
« Batéria nie je pri dodani Uplne nabita. Pred pouzivanim fotoaparatu
nechajte batériu nabijat az do zhasnutia indikatora nabijania (max. 3 hod.).

Zapojenie fotoaparatu

Kontrolka

ON: prebieha nabijanie

OFF: batéria nabita
MtIJItikonektor

Kryt priestoru batérie/
karty/konektora Kabel USB (Standardné prisluSenstvo)

Informéacie o nabijani batérie v zahrani¢i najdete v ¢asti ,Pouzivanie
nabijacky a sietového adaptéra USB v zahranici“ (Str. 101).

» Nikdy nepouzivajte iny kabel, nez kabel dodany s fotoaparatom alebo
originalny USB kabel Olympus. Mohlo by déjst k vzniku dymu alebo
vznieteniu kabla.

Dbajte na to, aby ste po ukonceni nabijania batérie, fotografovania alebo
prehravania snimok vytiahli sietovl zastr¢ku adaptéra USB-AC zo sietovej
zasuvky.

Podrobnosti o batérii najdete v dasti , BEZPECNOSTNE OPATRENIA® (Str. 114).
Informéacie o USB sietovom adaptéri najdete v éasti ,BEZPECNOSTNE
OPATRENIA*® (Str. 114).

SK



» Ak svetelny indikator nesvieti, skontrolujte pripojenie USB kabla a USB
sietového adaptéra.

+ Ak sa na zadnom displeji zobrazi napis ,Nie je spojenie”, odpojte kabel USB
a pred opatovnym pripojenim kabla nastavte moznost [Pamat] v ponuke
[USB pripojenie] (Str. 62).

Kedy nabijat’ batérie

Batériu nabite, ked' sa zobrazi chybové hlasenie uvedené na obrazku
vpravo.

Chybové hlasenie

Blika
nacerveno Batéria vybita
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Zapnutie fotoaparatu a pociato¢né nastavenia

Po prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka s moznostou
nastavenia jazyka pre menu a spravy, ako aj datumu a ¢asu.

Postup nastavenia datumu a ¢asu najdete v Casti ,Nastavenie datumu
a Casu ¥ [@]" (Str. 65).

1 Stlagenim tlacidla ON/OFF zapnite fotoaparat a pomocou
tlacidiel A V <|D> krizového ovladaéa zvolte jazyk. Potom
stlacte tlacidlo ().

« Ak sa fotoaparat nezapne, ked' stlacite tlacidlo ON/OFF, skontrolujte
orientaciu batérie. I=5° ,Vkladanie a vyberanie batérie a karty“ (Str. 5)

2 Pomocou tlagidiel AV "o
krizového ovladaca zvolte R M oD cas
rok pre polozku [R].

. —-.-- - Rr/m/D]

3 Stlagenim tlagidla >

krizového ovladaca ulozte FoMPe e

nastavenie pre polozku [R]. Eoie oo

4 Podobne ako v kroku 2 a 3 nastavte pomocou ovladacich
prvkov AV <> «krizového ovladata mesiac [M], den [D],
&as [Cas] (hodiny a minuty) a poradie poloZiek datumu
[R/M/D]. Potom stlaéte tlagidlo ().

» Ak chcete dosiahnut presné nastavenie ¢asu, tlacidlo () stlacte vtedy,
ked ¢asové znamenie oznamuje 00 sekdnd.

5 Pouzite tlacidla <|> -
(krizovy ovladac) na vyber
C¢asového pasma a potom
stladte tlacidlo ().

« Pouzite tlagidla AV (krizovy
ovlada¢) na zapnutie alebo
vypnutie letného ¢asu ([Leto]).

SK



Pouzivanie zakladnych funkcii

Vytvaranie snimok

1 Stlagenim tlacidla ON/OFF zapnite fotoaparat.
Ked zapnete fotoaparat, zapne sa monitor.

2 Nastavte voli¢ rezimov do polohy P.
V rezime P fotoaparat automaticky nastavuje
expoziény ¢as a hodnotu clony v zavislosti od
jasu snimaného objektu.

3 Vytvorte kompoziciu zaberu.
» Fotoaparat drzte tak, aby ste
prstami ani inym spésobom
nezakryvali blesk, mikrofon a ani
iné dolezité sucasti fotoaparatu.

4 Stlagenim tlagidla spuste Stlacenie

X , spuste do

do polovice sa vykona polovice
zaostrenie. =

Ak ramik AF blika nacerveno, _=S=

znamena to, Ze fotoaparat nebol

schopny zaostrit. Skiste zaostrit

znova. Expozi(':n)'/ Cas

* Ak nie je mozné dosiahnut’ Hodnota clony

optimalnu expoziciu,
zobrazenie expoziéného ¢asu
a clony sa zobrazi ¢ervenou

farbou.
5 Ak chcete nasnimat zaber, Ssg'l.fé‘:‘tzn(;% Dotlaéte az
zlahka stladte spust na doraz, polovice tpine dolu

pricom dbajte na to, aby ste
fotoaparatom nepohli. - g 7777 ; é ;
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Problémy s viditelnost'ou displeja (zvyraz. monitora)

Ked je v jasnom prostredi displej tazko &itatelny, stlacte a podrzte tlacidlo
kym displej nebude dostatocne jasny. Displej sa rozjasni priblizne na 10 sekund.

» Akakolvek ¢innost, napriklad stlacenie tlacidla MENU a otocenie voli¢a rezimov,
zru$i zvyraznenie displeja.

Prezeranie fotografii (Prehravanie snimok)

Zapnite fotoaparat.
Stlacte tlacidlo [>].

» Zobrazi sa vasa posledna fotografia.
« Tlagidlami <|I> (krizovy ovladag) vyberte pozadovand snimku.

Zobrazi predchadzajicu  Zobrazi
snimku  nasledujliicu snimku

- =

230

Staticka snimka

Tlagidlo [>] Krizovy ovladac

Indexové zobrazenie

* Ak v rezime prehravania jednotlivych snimok posuniete
packu priblizenia na stranu
W, vyvola sa tym indexové zobrazenie.

+ Pomocou tlagidiel AV <[> (krizovy ovladag)
posuvajte kurzor.

» Ak chcete nastavit rezim prehravania jednotlivych
snimok, posurite packu priblizenia na stranu T.
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Prehravanie zvaéseného obrazu

» V rezime prehravania jednotlivych snimok posunutim
packy priblizenia na stranu T obraz priblizite az
10x%, posunutim packy na stranu W obraz oddialite.
Stlacenim tlacidla () sa vratite do reZimu prehravania
jednej snimky.

+ Tlagidlami AV <[> (krizovy ovladad) sa posuUvaijte
v smere stlaceného tlacidla.

6102101 12.30

Vymazavanie snimok pri prehliadani

1 Zobrazte snimku, ktort chcete vymazat a stlacte .

* Ak chcete vymazat
videosekvenciu,
zvolte pozadovanu
videosehyenciu a stlacte
tlacidlo .

2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte moznost
[Vymazat] a stlaéte tladidlo ).

» Snimka, ktora je suc¢astou skupiny, sa vymaze spolu s celou skupinou
(Str. 16).
» MozZete vymazat aj viacero snimok alebo vSetky snimky naraz (Str. 59).
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Snimanie videozaznamov

1 Stlagenim tlacidla

(videosekvencia) spustite »

snimanie videosekvencie.

« Videosekvencia sa snima
v nastavenom rezime Pocas
snimania. Uvedomte si, nahrévapia_
Ze efekty rezimu snimania . svieti
nemozno pre niektoré rezimy cerveno L
snimania dosiahnut. Cas nahravania

» Zvuk sa taktiez nahrava. Dizka zaznamu (Str. 105)

» Ak sa pouziva fotoaparat

s obrazovym snimac¢om CMOS, pohybujuce sa objekty mozu vyzerat
skreslene kvoli fenoménu ¢itania riadkov v ¢ase (rolling shutter).

Ide o fyzikalny jav, kedy dochadza k skresleniu filmovaného obrazu pri
snimani rychlo sa pohybujuceho objektu, alebo kvéli chveniu fotoaparatu.
Tento jav je omnoho zretelnejSi pri pouzZivani dlhej ohniskovej
vzdialenosti.

Funkciu tlacidla @ (videosekvencia) mbzete zmenit na ind funkciu.

=" [Funkcia tlacidla] (Str. 68)

2 Opétovnym stlagenim tlacidla @ (video) zastavte zaznam
videosekvencie.

» Ked sa zaznamenavaju videosekvencie v rezime SCN (scéna) pomocou
moznosti B Zivé kompozitné], [B Drz. zablesk svetla], [ No&na scéna],
[ER Noc+Portrét] a [B8] Ohnostroj], nastavenia obrazu, napriklad rozsah
ténov, su optimalizované pre no¢né scény.
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Prehravanie videozaznamov

Vyberte videosekvenciu a stlacte tlagidlo ().
 Stla¢enim packy zoomu na

stranu T aktivujete ukazkové
zobrazenie videosekvencie.

Pomocou tlagidiel A V <|D>

(krizovy ovladac) zvolte snimku, L —0)
ktora sa méa zacat prehravat. Videosekvencia Pocas prehravania

Pozastavenie a Stlagenim tlacidla pozastavite prehravanie.

V reZzime pozastavenia, rychleho posunu dopredu
alebo prehravania dozadu sa prehravanie obnovi
stlagenim tlagidla ().

Stlagenim tlacidla > (krizovy ovladac) sa spusti rychly
Rychly posun dopredu | posun dopredu. Opatovnym stladenim tlacidla >
(krizovy ovladac) sa zvysi rychlost posunu dopredu.
Stlagenim tlagidla <l (krizovy ovladag) spustite posun
Prehravanie dozadu | dozadu. Opatovnym stladenim tlagidla <{ (krizovy
ovladag) zrychlite posun dozadu.

Na nastavenie hlasitosti pouzivajte tlacidla AV
(krizovy ovladac).

opéatovné spustenie
prehravania

Nastavenie hlasitosti
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Cinnosti poéas pozastavenia prehravania

Uplynuty/celkovy €as snimania -

Pocas pauzy

Tlacidlami AV (krizovy ovladag) preskogite na

Preskocenie predchadzajlce/nasledujuce zobrazenie ukazok.

Kazdymstlagenimtiacidla > alebo <l (krizovy oviadac)

Posun po jednej sa posuniete o jednu snimku dopredu resp. dozadu.
snimke smerom Podrzanim tlagidla B> alebo < (krizovy ovladag)
dopredu alebo dozadu |spustite plynulé postvanie obrazu dopredu alebo
dozadu.

Obnovenie prehravania | Stlacenim tlacidla (ox) obnovite prehravanie.

 Stlacenim packy zoomu do polohy W pri pozastaveni prehravania aktivujete
rozdelené zobrazenie ukazok videosekvencii.

Zastavenie prehravania videosekvencie
Stlacte tlacidlo MENU.
» Na prehravanie videosekvencii na pocitaci vam odporu¢ame pouzit dodany
pocitacovy softvér. Pred prvym pouzitim pocitacového softvéru pripojte
fotoaparat k pocitacu a spustite softvér.

SK
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Prehliadanie panoramatickych a skupinovych
snimok

Prehliadanie panoramatickych snimok

Panoramatické snimky spojené s pouzitim funkcie [Auto] alebo [Manualne]
mozete pri prehliadani posuvat.

1 Pocas prehliadania zvolte
panoramatickd snimku.

2 Stladte tlagidlo @.

Obsluha prehliadania panoramatickych snimok
Zastavenie prehliadania: Stlacte tlacidlo MENU.
Pozastavenie: Stlacte tlacidlo (9.

Ovladanie pri pozastaveni

Stlaganim tlagidiel A V <|D> (krizovy ovladag)
posurite zobrazenie v smere stlateného tlacidla.
Stlaéenim packy zoomu priblizte/vzdialte snimku.
Stlaéte tlacidlo (), &im znova spustite posuvanie.

Zobrazeny vyrez

Prehliadanie snimok v skupine
V sekvenénom rezime, intervalovom snimani alebo Sportovej sekvencii sa
zhotovené snimky poc¢as prehliadania zobrazuju ako skupina.

Sluzi na rozSirenie.

» Ak chcete vidiet snimky v skupine
Vv reZime zobrazenia ukazok,
rozbalte skupinu.

Ak chcete odstranit’ snimky

zo snimok v skupine, mozete
skupinu rozsirit a mozete odstranit’
samostatne jednotlivé snimky.

Ak si chcete prezriet jednotlivé snimky, zvolte konkrétnu snimku
a stlacte tlacidlo (9.

Pomocou tla¢idiel <[> (krizovy ovladag) zobrazte
predchadzajucu/nasledujucu snimku.

Strana T

Ramcéek so sekvenénymi
snimkami

Tlagidlo Automatl(':ky pre‘hra §n|mky skupiny v rade za sebou alebo
pozastavi prehravanie.
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Zobrazenia na displeji

Zobrazenia na obrazovke snimania

3

24 2322212019 18 |17 16 15
... ... N
|

34 33 32

Ked spust stlacite do polovice

Vysvetlivky k histogramu

Ak vysoké hodnoty tvoria
velku ¢ast snimky, zaber
bude prili§ tmavy.

Ak vysoké hodnoty tvoria
velku €ast snimky, zaber
bude prili§ svetly.

Zelena oblast znazornuje rozloZenie
svetla v strede zobrazenia.

Prepinanie zobrazeni
Zobrazenia sa menia v poradi Normalny rezim — Podrobné — Ziadne
informacie pri kazdom stlaceni tlacidla A (krizovy ovladag).

SK |17



18

O

Meno

Normal

Podrobné

Ziadne
informacie

RezZim snimania

Pripojenie k smartfénu

Zemepisna Sirka

Zemepisna dizka

Vnoreny rezim

ReZim snimky

Blesk

O N[O O W[N] =

Kompenzacia expozicie

©

VyvazZenie bielej

-
o

Citlivost 1ISO

-
a

)

-
N

Velkost snimky (statické snimky)

-
w

Pomer

N
N

Velkost snimky (videosekvencie)

-
)]

Snimanie so zvukom/
redukcia Sumu vetra

16

Dizka zaznamu videosekvencie

17

Ikona zaznamu videosekvencie

18

lkona GPS

19

Opakované nahrav.

20

Meranie

21

Datumovka

22

Kompresia

23

Pocet statickych snimok, ktoré je
mozné ulozit’

24

Pouzivana pamat’

25

Stav batérie

26

Histogram

27

Stab. obrazu

28

Svetovy ¢as

29

Ramcéek AF

30

Super makro

31

Vodiaca mriezka

32

Hodnota clony

33

Expozicny ¢as

34

Upozornenie na chvenie fotoaparatu

S A T N R o I S e R P R R4S
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LK e

SK




Displej v rezime prehliadania
. Normal

45 6 8 9
||| |
5 5 P B @=10 4/30
w23
1160204 M—zz
Staticka snimka
« Podrobné
12345 6 7
ED L Gix10
N 35 40’0”, E 139 21’ 34"
1/1000° F57 +2.0
[ AN
4608 %3456
100-0004
'16/02/01 12:30
1112 13 141516 @ 17 18
No=m. ‘22 A' (©) 6 19
4608 %< 3456 20
100-0004 21

'16/02/01 12:30—9F)
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20

« Ziadne informacie

2

7~
[

En

e 23
L]

Prepinanie zobrazeni
Zobrazenia sa menia

v poradi Normalny
rezim — Podrobné —
Ziadne informécie pri
kazdom stlaceni tlacidla
A (krizovy ovladac).

O

Meno

Normal

Ziadne

Podrobné |. .
informacie

Stav batérie

Prenos dat cez kartu Eye-Fi/Wi-Fi

Ochrana

Pridavanie zvuku

Poradie zdielania

Objednavka tlace/pocet vytlackov

Zemepisna dizka

Pouzivana pamat’

OO N| O W N =

Cislo snimky/
celkovy pocet snimok

< [ K<<l

Informacia o smere

Kompresia/velkost snimky
(videosekvencie)

12

Expozi¢ny ¢as

13

ReZim snimania

14

Citlivost ISO

15

Hodnota clony

16

Histogram

17

Kompenzacia expozicie

18

RezZim snimky/vnoreny rezim

19

Vyvazenie bielej

20

Velkost snimky (statické snimky)

21

Nazov suboru

22

Datum a ¢as snimania

23

Snimky zo skupiny

LI

S R A e R A R R R N S R R R NS
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Snimanie s pouzitim zakladnych

funkcii

Pouzivanie rezimov snimania

Volba rezimu snimania

Otocenim ovladaca rezimov nastavte
pozadovany rezim na znacku.

« Po zvoleni rezimu SCN, ART, B, I alebo
&% zvolte vnoreny rezim.

Zoznam rezimov snimania
» Pbvodné nastavenie funkcie je zvyraznené v

Rezim snimania

Vnoreny rezim

P (Programovy rezim)

Str. 10

(Rezim iAUTO)

Str. 22

¥ (Rezim Super makro)

Str. 22

SCN (Rezim Scény)

Portrét/[€¥ e-Portrét/iga) Krajina/
Fotogr. v ramci interv./[2g) Zivé
kompozitné/gM Drz. zablesk svetla/
Nocna scéna/Bf] Noc+Portrét/
Sport/Fg Interié Zapad sinka/
B Onhnostroj/ll Kuchyna/
Dokumenty/P¥] Plaz a Sneh/
Momentka/[E Siroky 1/E8 Siroky 2/
Makro/[£%] Podsvietenie HDR

Str. 23

ART (Umelecky filter)

Pop Art/Zjemnenie/Vyblednuté farby/
Svetlé tony/Zmity film/Dierkova komora/
Diorama/Cross proces/Jemna sépia/
Dramaticky ton/Key Line/Vodné farby/
Zastarany vzhlad

Str. 24

(Rezim Sportova
kamera)

60p 60p video/HS Vysokorychl. video/
£8 Casozberné video/gd) Sportova
sekvencia

Str. 28
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Rezim snimania Vnoreny rezim
< (Rezim Panorama) Auto/Manualne Str. 32

Autoportrét/[€§ e-Portrét/
&% (Rezim Autoportrét) Drz. zablesk svetla/[£5] Podsvietenie Str. 30
HDR/[@] Momentka

+ ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 109),
,Zoznam nastaveni SCN*“ (Str. 110), ,Zoznam nastaveni ART* (Str. 112),
,Zoznam nastaveni 8" (Str. 113)

* V niektorych rezimoch snimania méze spracovanie zaberu po nasnimani trvat’
nejaku dobu.

XI® (Rezim iAUTO)

Plne automaticky rezim, v ktorom fotoaparat automaticky zvoli optimalne
nastavenia pre aktualnu scénu. Fotoaparat vykonava vsetky cinnosti, o je
praktické pre zaciato¢nikov.

1 Otocte voli¢ rezimov do polohy HXEE.

2 Stlacenim tladidla spuste do polovice sa vykona zaostrenie.
Ak ramik AF blika nacerveno, znamena to, Ze fotoaparat nebol schopny
zaostrit. Skuste zaostrit' znova.

3 Ak chcete nasnimat zaber, zlahka stlaéte tlacidlo spuste na
doraz, pricom dbajte na to, aby ste fotoaparatom nepohli.

¥ (Rezim Super makro)
Zabery mozno nasnimat zo vzdialenosti az 1 cm od objektu.

1 Otocte voli¢ rezimov do polohy ¥.

2 Stlacenim tla¢idla spuste do polovice sa vykona zaostrenie.
Ak ramik AF blika nacerveno, znamena to, ze fotoaparat nebol schopny
zaostrit. Skuste zaostrit' znova.

+ Stlacenim tlacidla () méZete pevne nastavit vzdialenost zaostrenia
(Aretacia AF). Dal$im stlacenim tlacidla () zruSite aretaciu AF.

3 Ak chcete nasnimat zaber, zlahka stlacte tlacidlo spuste na

doraz, pricom dbajte na to, aby ste fotoaparatom nepohli.
+ Vrezime ¥ je obmedzeny rozsah zoomu.
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SCN (ReZim scény)

Spravne nastavenie dosiahnete len vyberom rezimu, ktory zodpoveda
fotografovanému objektu alebo scéne.

Vnoreny rezim

Aplikacia

Portrét

Vhodny na snimanie portrétov.

Zjemni tény a Struktaru pleti. Tento reZim je vhodny pri prezerani

v ramci interv.

€N e-Portrét snimok na obrazovke TV prijimaca s vysokym rozlienim.
8l Krajina Vhodny na snimanie krajiny.

Fotoar Automaticky nasnima za sebou nasledujuce snimky podla
(@] ar- nastavenych hodnét [Nast. oneskor. spuste], [Pocet snimok]

a [Interval].

Zivé
kompozitné

Fotoaparat zaisteny na stative automaticky nasnima
niekolko zaberov, vezme iba nové jasné oblasti a zlozi ich
do jednej snimky.

Pri normalnej dlhej expozicii zvyknu byt snimky svetelnych
stop, napriklad drahy hviezd s jasnymi budovami, prili§
svetlé. MoZete ich zachytit bez preexponovania a zarover
sledovat priebeh.

Drz. zablesk
svetla

)

=

Znizuje rozmazanie pri snimani no¢nych scén bez stativu.
Je mozné pouzit blesk.

Nocna scéna

Vhodny na snimanie no¢nych scén pomocou stativu.

Noc+Portrét

Vhodny na snimanie portrétov na pozadi no¢nej scenérie.

Sport Vhodny na snimanie rychlej akcie.
F%) Interiér Vhodny na snimanie portrétov v interiéri, napriklad na oslavach.
Zapad slnka |Vhodny na snimanie zapadu sinka.

Ohfiostroj Vhodny na snimanie ohriostroja v noci.
Bl Kuchyna Vhodny na snimanie kucharskych motivov.
Dokumenty \é/:s::yiﬂisgggg\:ie papierovych dokumentov alebo
= Momentka Vhodné na fotografovanie portrétov oséb pri mori a pri bazéne.
B Siroky1 Vhodné na fotografovanie pod vodou.
B3 Siroky2 x:ggrlfngzt’fc;fgsrz?r:li:r}f pp;)vdnéor?;sutévené nacca5m.
B Makro Vhodné na fotografovanie detailnych zaberov pod vodou.
Podsvietenie Vhlodny pri kolrﬁrastnylch scénaf:h. Tento reliim nasnl’ma'vliacero
“2= HDR snimok a spoji ich do jednej snimky so spravnou expoziciou.
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1 Otocte voli¢ rezimov do polohy SCN.

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag)
zvolte vnoreny rezim a na konci stlacte
tlacidlo (9.

+ Na vyber inej scény stlacte tlagidlo <] (krizovy ovladag) a vyberte vnoreny
rezim.

+ V rezime [e-Portrét] sa nasnimaju dve snimky: neupravena a druhd, na ktort

sa aplikuju efekty rezimu [e-Portrét].

Snimanie fotografii pod vodou

Pod hladinou vody odpori¢ame pouzivat pomocny rezim [[&] Momentkal],
(B Siroky1], [E8 Siroky2], [ Makro]. Ked zvolite rezim [E8 Siroky2],
vzdialenost zaostrenia sa automaticky nastavi na hodnotu priblizne 5,0 m
(16,4 stopy).

Aretacia vzdialenosti zaostrenia pri snimani pod vodou (aretacia AF)

Vo vnorenom rezime [[£)]
Momentka], [E Siroky1],
[E3 Makro] mdzete stlacenim
tlagidla () pevne nastavit
vzdialenost zaostrenia
(Aretacia AF).

Dal$im stlagenim tlagidla
zruSite aretaciu AF.

Znacka
aretacie AF
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Fotogr. v ramci interv.
Upravuje nastavenia intervalu v ponuke nastaveni pred zvolenim funkcie
Fotogr. v ramci interv. v rezime SCN (Rezim scény).

Prispdsobenie nastaveni

1 Stlagenim tlacidla MENU zobrazte Zalozka
ponUKy. 5] GPS nastavenia

2 Pomocou tlagidla < (krizovy ovladag) 2 [Inastaverta mtervare
sa presur']te na zalozku Strany a Nast. Sport. kamery

pomocou tlacidiel AV zvolte ponuku
nastavenia 3 a stlaéte tlagidlo ).

3 Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladag) zvolte [Nastavenie
intervalu] a stlacte tlac¢idlo (x). Potom stlacenim tlagidiel A ¥V
(krizovy ovladag) zvolte poloZku a stlaéte tlagidlo ().

Menu Nastavenie 3 Spat [E Nastavenia intervalu
GPS nastavenia
Nastavenia Wi-Fi =

L=l Nastavenia intervalu Pocet snimok

= |Funkcia tla la Nast. oneskor. spuste

¥ |Nast. Sport. kamery Interval

4 Tlagidlami AV (krizovy ovladac) zvyraznite pozadovanu
polozku a stlacenim tlacidla () ju vyberte.

Pocet snimok Nastavuje pocet snimok v intervale 1 az 99, ktoré sa
maju nasnimat.

Nast. oneskor. Sluzi na nastavenie ¢asu od stlacenia tlacidla spuste

spuste po nasnimanie zaberu. Je mozné vybrat hodnotu

0 az 60 minut.

Interval Umozriuje nastavit interval snimania pre druht a
dalSie snimky. Je mozné vybrat hodnotu 10 sekind
alebo interval 1 az 60 minat.

Stlacte znovu tlacidlo MENU na zatvorenie ponuky.

V pripade, Ze fotoaparatu chvilu trva, kym snimky spracuje, skuto¢ny interval
moze byt dIhsi nez nastaveny interval.

Nasnimané fotografie sa zobrazia ako skupina.

Ak sa na paméatovej karte nenachadza dostatok volného miesta, nebude
mozné nasnimat nastaveny pocet zaberov.

Fotoaparat sa méze pocas intervalového snimania prepnut do rezimu spanku,
avSak snimanie bude pokracovat podla nastavenych parametrov.
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Zrusenie fotogr. v ramci interv.
Stlacte tlacidlo MENU.

Zivé kompozitné
Fotografujte pouZitim moZnosti Zivé kompozitné v reZime SCN (scéna).

1 Stlagenim spuste do polovice sa vykona zaostrenie.

+ Ak ramik AF blika nacerveno, znamena to, Ze fotoaparat nebol schopny
zaostrit.
Kym ramik AF blika, stlacte tlacidlo spuste do polovice a bez pustenia
tohto tlacidla nasledne stlacte tlagidlo (). Fotoaparat zaostri na
nekonec¢no.

2 Ak chcete nasnimat zaber, zfahka stlatte spust na doraz,
pricom dbajte na to, aby ste fotoaparatom nepohli.
» Fotoaparat automaticky nastavi spravne nastavenia a za¢ne fotografovat.

+ Po stlaceni tlacidla uzavierky bude chvilu trvat, kym sa za¢ne
fotografovanie.

» Na urcité ¢asové obdobie sa zobrazi kombinovany panoramaticky zaber.

3 Opatovnym stlacenim tlagidla uzavierky zastavite
fotografovanie.
+ Dizka zaznamu pogas jedného fotografovania je maximalne tri hodiny.
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ART (umelecké filtre)
Umoznuju snimat' s farebnymi efektmi, napriklad s efektom plagatu alebo

malby.

Vnoreny rezim

Aplikacia

Rozsiruje farby a atmosféru snimky, aby posobila jasnejsie

Pop Art v
a zivsie.
Zi . Vdaka jemnym téonom vytvara étericku atmosféru a snimka
jemnenie PO
pbsobi zasnene.
. Vyjadruje pohodlie a povznesenost, priom vyuZiva bledSie
Vyblednuté farby a svetlejSie farby.
Svetlé tény Vytvqu vysloko kvalitni snimku zjemnenim tieriov aj
svetlych miest.
Zrnity film Vyjadruje silu a drsnost ¢iernobielej snimky.

Dierkova komora

Znizenim jasu po obvode snimky vytvara tunelovy efekt
ako pri fotografiach zo starodavnych alebo hrackarskych
fotoaparatov.

Diorama

Zvy$enim sytosti a kontrastu a rozmazanim oblasti mimo
roviny zaostrenia vytvara surrealisticky efekt miniatirneho
sveta.

Cross proces

Vytvori snimku, ktora vyjadruje surrealistickii atmosféru.

Jemna sépia

Vytvori vysoko kvalitnd snimku vytiahnutim tiefiov
a zjemnenim celkového obrazu.

Dramaticky ton

Zvysuje lokalny kontrast snimky a vytvara tak snimky so
zvyraznenymi rozdielmi medzi svetlymi a tmavymi ¢astami.

Vytvori snimku, ktora zdérazriuje okraje a pridava

Key Line ilustrativny &tyl.
Vytvori makku, jasnu snimku odstranenim tmavych miest,
Akvarel zmie$anim bledych farieb na bielom platne a dalS§im

zmak&enim obrysov.

Zastarany vzhlad

Vykresluje kazdodennu snimku v nostalgickom, zastaranom
téne pomocou zmeny zafarbenia a vyblednutia tlaceného
filmu.

1 Otocte voli¢ rezimov do polohy ART.

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag)
zvolte vnoreny reZim a na konci stlacte

tlacidlo ().

« Dal$im stlagenim tlagidla (@) zobrazite
obrazovku vyberu vnoreného rezimu.




SI5 (Rezim Sportova kamera)

Vyberom vnoreného rezimu mdzete snimat rézne videosekvencie so
Sirokym uhlom z&beru a série snimok (sekvenéné alebo fotografovanie
v ramci intervalu).

Vnoreny rezim 1 | Vnoreny rezim 2 Aplikacia
1080 60p
x1080)/ Sluzi na snimanie plynulej
72060
60p 60p video P videosekvencie pri rychlosti 60 snimok/
(1280%720)/ sekundu
480 60p ’
(854x480)
Sluzi na snimanie rychlo sa
HS120 pohybujuceho objektu a prehravanie
HS Vysokorychl. | (854x480)/ pomalym pohybom.
video HS240 V tejto videosekvencii so spomalenym
(640%360) pohybom mézete sledovat pohyb, ktory

je volnym okom takmer neviditelny.

Vygenerujte videosekvenciu
nasnimanim za sebou iducich

snimok v dlh§om intervale. Takato
videosekvencia, v ktorej je dlhy ¢asovy
interval zhusteny do kratkeho filmu,
ujasnuje zmenu situacie.

Dizka zaznamu je maximalne 24 hodin.

Casozberné | 0,5s/15s/3s/
video 6s/12s/30 s

Nastavenie intervalu snimania v ponuke
funkcii vdm umoznuje nasnimat’ sériu
0,05 /0,4 s?/ snimok (sekven&né snimanie alebo

Bl fglfvrg::aia 1s%/2s%/55s/ fotografovanie v ramci intervalu).
10 s/30 s/60 s MbzZete nasnimat maximalne
200 snimok ([0,05 s]: maximalne
60 snimok).

"' Snima sekvenéne nastavenim [iid1] (Str. 36).
2 Snima sekvenéne nastavenim [12)] (Str. 36).
" Interval moze byt dlhsi v zavislosti od podmienok snimania.
« lIba vtedy, ked je reZim snimania nastaveny na i, sa moznost [(h]
tie zobrazi v samospusti ([&%], [&] a [Sk]) (Str. 37).
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1 Otocte voli¢ rezimov do polohy B .

2 Pomocou tlagidla <] (krizovy oviadag)
zvolte vnoreny rezim 1 a pomocou
tladidla V' sa presurite na vnoreny rezim 2.
Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag)
zvolte polozku a stlacte tlaGidlo (x).

3 Stlagenim tlacidla spuste spustite snimanie.

« Pre moznosti [60p], [HS] a [£8] je tlacidlo spuste tieZ k dispozicii
na snimanie videosekvencii, na rozdiel od normalneho nahravania
videosekvencii.

« Vrezime [§2)] stladenim tlacidla spuste spustite snimanie série snimok.

» Pocas snimania bude indikator blikat.

» Ak sa pouziva fotoaparat s obrazovym snimaéom CMOS, pohybujuce sa
objekty mézu vyzerat skreslene kvoli fenoménu ¢itania riadkov v ¢ase
(rolling shutter).

Ide o fyzikalny jav, kedy dochadza k skresleniu filmovaného obrazu pri
snimani rychlo sa pohybujuceho objektu, alebo kvéli chveniu fotoaparatu.
Tento jav je omnoho zretelnejsi pri pouzivani dlhej ohniskovej
vzdialenosti.

4 Opatovnym stlaenim tlacidla spuste zastavite snimanie.
» Ked fotoaparat prekro¢i limit pre nepretrzité snimanie, automaticky
prestane snimat. I=5° ,Pocet uloZitelnych zaberov (statické snimky)/
dizka zaznamu (videosekvencie) vo vnitornej pamati a na kartach* (Str. 104)
Nastavte moznost [Opakované nahrav.] (Str. 69) na [Ano], ak sa ma &as
snimania automaticky predizit.

+ Stlacenim tlacidla (x) na obrazovke snimania sa pevne nastavi vzdialenost
zaostrenia (Aretacia AF). Dal$im stlagenim tlagidla (@) sa aretacia zrusi.

» Po priradeni funkcie [ Snimat fotografiu] v ponuke [Funkcia tla¢idla] (Str. 68)
stladenim priradeného tlacidla mézZete snimat fotografie podfa ekvivalentného
nastavenia v SCN [[R]].

« Ak chcete v rezime [g2)] snimat normalnu videosekvenciu, vopred priradte
tlagidlu funkciu [ Nahr. videal.
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2% (Rezim Autoportrét)

Vyberom vnoreného rezimu podla fotografovaného objektu alebo scény
mozete odfotografovat sami seba so spravnym nastavenim.

Vnoreny rezim Aplikacia

Autoportét Vhodné na fotografovanie autoportrétov.

Zjemni tony a Struktaru pleti na autoportrétoch. Tento
rezim je vhodny pri prezerani snimok na obrazovke TV
prijimaca s vysokym rozliSenim.

Naraz sa ulozia obidve snimky, pred aj po Uprave.

[ e-Portrét

Vhodné na fotografovanie autoportrétov v no¢nej

®) 3. 74 .
Drz. zéblesk svetla scéne. Je mozné pouzit blesk.

Vhodné na fotografovanie autoportrétov v kontrastnych
Podsvietenie HDR |scénach. Tento rezim nasnima viacero snimok a spoji
ich do jednej snimky so spravnou expoziciou.

Vhodné na fotografovanie autoportrétov pri mori a pri

Momentka bazéne.

Vnoreny rezim

1 Ototte voli¢ rezimov do polohy &&.

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladad)
zvolte vnoreny rezim a na konci stlacte
tlacdidlo (o).

+ Dal§im stlagenim tlagidla @9 zobrazite
obrazovku vyberu vnoreného rezimu.

3 Otocte displej o 180 stupiiov.

» Podla smeru fotoaparatu a displeja mdzZete obratit zobrazenie na
obrazovke a pouzivanie krizového ovladaca. IS5~ [Nast. obratenia displ.]
(Str. 63)
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Podrzte fotoaparat s objektivom Tlacidlo tvare
namierenym na vas.

* Fotoaparat moézete drzat naopak iba pravou
rukou. Nezabudnite si prevliect zapastie cez
remienok a fotoaparat pevne uchopit, aby vam
nespadol na zem.

Stlacenim tlacidla tvare do polovice sa
vykona zaostrenie.

Stlacte tlacidlo tvare Uplne nadol, ¢im nasnimate fotografiu.
« Na snimanie mozete pouzit aj tlacidlo spuste.
« Ked funkcia [y Fotografia] (Str. 68) nie je priradena tlacidlu tvare, tlacidlo
tvare nemdzete pouzit na fotografovanie.
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X (Rezim Panorama)

MoZete nasnimat a skombinovat viac snimok a vytvorit snimku so Sirokym
uhlom (panoramaticky zaber).

1 Otocte prepinaé rezimov do polohy <.

2 Stlacenim tlacgidla () nastavte menu funkcii. Pomocou tlacidiel
<> (krizovy ovladag) zvolte vnoreny rezim a na konci stlacte

tlacgidlo ().

Vnoreny rezim Aplikacia

Zabery sa automaticky spajaju do panoramaticke;j
Auto snimky, ked pouzivatel pohybuje fotoaparatom vo
zvolenom smere snimania.

Fotoaparat nasnima a spoji tri snimky. Pouzivatel
Manuaine pomocou vodiaceho ramika vytvori kompoziciu
zaberov a manualne uvolni uzavierku.

» Pohybujte fotoaparatom tak, aby sa otacal okolo vertikalnej osi
prechadzajlcej stredom objektivu, ¢im nasnimate lepSie panoramatické
zabery.

Snimanie s nastavenim [Auto]

(1 Vo vnorenej ponuke zvolte
moznost [Auto] a stlacte tlacidlo
V (krizovy ovladag). Pomocou
tlagidiel <|D> (krizovy ovladag)
vyberte uhol zaberu (STD: 180°,
PLNY: 360°) a stlaéte tlagidlo ().
(2) Namierte fotoaparat na Sprievodca
zaciato€nu poziciu.
(3) Stlagenim tlagidla spuste spustite
snimanie.
(4) Zagnite postvanie. Ked $ipka dosiahne koniec vodiaceho prvku, nahravanie
sa automaticky zastavi.
» Fotoaparat automaticky spracuje nasnimané zabery a zobrazi spojenu
panoramaticku snimku.
Ak chcete ukongit snimanie skér, stlacte tlacidlo spuste alebo tlagidlo ().
Ak sa fotoaparat na chvilu zastavi, snimanie sa automaticky ukon¢i.
+ Ak sa zobrazi hlasenie [Snimka sa nevytvorila.], snimanie zopakuijte.
+ Na zrusenie funkcie panoramatického zaberu stlacte tlacidlo MENU.
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Snimanie pomocou funkcie [Manualne]

@ Pomocou tlagidiel AV <> Smer spajania zaberov
(krizovy ovladac) urcite, na ktorom
okraji sa ma pripojit dalSia snimka,
a potom stlacte tlagidlo ().

@ Stlagenim tlacidla spuste
nasnimajte prvy zaber.

(3 Skomponujte dal$i zaber tak, aby okraj prvej snimky &iasto&ne zobrazenej na
displeji prekryval objekt druhej snimky a stlacte tlacidlo spuste.
+ Na skombinovanie len dvoch zaberov stlacte tlagidlo @9).
(@) Zopakovanim kroku (3 nasnimaijte treti zaber. Fotoaparat automaticky spoji
zabery do jednej panoramatickej snimky.
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Pouzivanie zoomu

Priblizte fotografované vzdialené objekty alebo oddialenim zvacsite
oblast viditelnd na zabere. Transfokaciu mézete nastavit’ pouzitim packy

priblizenia.
StranaW  Strana T Lista zoomu
wo QT
Velkost’ snimky Lista zoomu

16M —_—

Opticky zoom  Zoom pri super rozli$eni*1

Wi T
Iné [—

*2

*1 Informacie tykajuce sa zoomu pri super rozliSeni najdete v €asti (Str. 51).

*2 Vdaka zvySenému spracovaniu pixlov sa kvalita obrazu neznizi. Zva¢Senie
zavisi od nastavenej velkosti snimky.

34| SK



Pouzivanie moznosti snimania
(nastavenych vyhradenymi tlacidlami)

Casto pouzivané funkcie st priradené tlagidlam [> A V (krizovy ovladag).
Jednoduchym stla¢enim tlacidla mézete priamo zvolit' priradenu funkciu.
Niektoré polozky nie su v niektorych rezimoch snimania dostupné.

I¥” ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 109)

Blesk
Pri fotografovani mézete pouzit blesk.

1 Stlacenim tlagidla ¢
zobrazte moznosti.

2 Tlacidlami <|>
(krizovy ovladac) zvolte
pozadovany rezim blesku I
a stlacte tlacidlo (o).

£ AUTO Automaticky Blesk pracuje automaticky pri nizkom osvetleni
blesk alebo pri protisvetle.
Blesk
<© sredukciou
¢ervenych oci

Auto blesk

Tato funkcia umozriuje minimalizovat' efekt
Eervenych oci.

5 Vyrovnavaci Blesk pracuje nezavisle od svetelnych
blesk podmienok.

® Blesk vypnuty | Blesk nepracuje.

Na fotografovanie sa pouzije samostatny
podvodny blesk alebo bezdrétovy RC

blesk Olympus. Podrobnosti najdete v ¢asti
,Pouzivanie osobitného podvodného blesku”
(Str. 106).

Pri fotografovani sa pouziva bezne predavany
5SLV Podriadeny podriadeny blesk synchronizovany s bleskom
fotoaparatu. Intenzitu zablesku je mozné nastavit.

Dialkovy

¥RC  lidat

LED sa rozsvieti pri nasnimani zaberu.

i S Je to ucinné pri snimani zaberov zblizka.
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 Vrezime [<@®] (Blesk s redukciou Eervenych o&i) sa odpalia predzablesky
a potom, priblizne po 1 sekunde, sa uvolni uzavierka. Nepohybuijte
fotoaparatom, kym sa snimanie nedokongi.

+ [<©®] (Blesk s redukciou ervenych o&i) nemusi byt za ur¢itych podmienok
snimania ucinny.

» Ked je funkcia [Dialkovy blesk] (Str. 48) nastavena na [Vyp.], moznosti
[#RC] a [$SLV] sa nedaju zvolit.

+ Niektoré polozky nie su v niektorych rezimoch snimania dostupné.

Samostatné snimky/Sekvenéné fotografovanie
Podrzanim tla¢idla spuste Uplne stlaceného nasnimate sériu snimok.
1 Stlacenim tlagidla =) vyvolajte priamu ponuku.

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag) zvolte poZadovanu
moznost a stlacte tlacidlo (9.

Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste
(normalny rezim snimania) sa vytvori
1 snimka.

Nasnimanie jednej
- snimky

Pocas drzania tlacidla spuste stlaceného
Sekvenéné 1 az nadol sa zhotovi az 200 snimok
rychlostou 2,5 snimky za sekundu (fps).

i

Pocas drzania tlacidla spuste stlaceného
az nadol sa sekvenc¢ne zhotovi az

7 snimok rychlostou 7 snimok za
sekundu (fps).

Sekvenéné 2 *'

i

Pocas drzania tlacidla spuste stlaceného
— . 2 az nadol sa sekvenc¢ne zhotovi az

T L 60 snimok rychlostou 20 snimok za
sekundu (fps).

Pocas drzania tlacidla spuste
stlaceného az nadol sa zhotovi az
60 snimok rychlostou az 60 snimok
za sekundu (fps).

wzll  Vysokorych. 2 *1.2

*1 Nasnimané fotografie sa zobrazia ako skupina.

*2 Pocet zaznamenanych pixlov je obmedzeny.
» Pri sekvenénom snimani sa zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej aretuju
pri prvej snimke.
VSetky informacie o vertikalnej/horizontalnej orientacii a udaje GPS su
rovnaké ako pri prvej snimke.
Ak poc€as sekvenéného snimania za¢ne blikat indikator vybitia batérie,
prestane fotoaparat snimat a za¢ne ukladat na kartu snimky, ktoré ste
vytvorili. Ak v batérii nezostava dostatok energie, méze sa stat, Ze fotoaparat
neulozi vetky snimky.

36| SK



Samospust’

SIuzi na nastavenie ¢asu od stlacenia tlacidla spuste po nasnimanie zaberu.

1 Stlagenim tlacidla &) vyvolajte priamu ponuku.

2 Zvolte [H12], [»2] alebo [&)C] pomocou tlagidiel <|>
(krizovy ovladag) a stlacte tlacidlo ().

Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite
Samo- a uplnym stlaéenim spuste aktivujte samospust.
O12  spust Najprv sa indikator samospuste rozsvieti priblizne
128 na 10 sekdnd, potom blika asi 2 sekundy a potom
sa vytvori snimka.
Samey Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite
&2 spast a uplnym stlaGenim spuste aktivujte samospust.
2s Indikator samospuste blika asi 2 sekundy a potom
sa vytvori snimka.
Po zvoleni tohto rezimu stlacte tlacidlo MENU a
nastavte ,&) Sekundy asovaéa (¢as od stladenia
tlac¢idla uzavierky po zhotovenie snimky), pocet
Viastna snimok a interval”. Fotografie sa budu zhotovovat na
&C  samo- zéklade tychto parametrov. ) )
spust’ Ked sa snima niekolko snimok, interval od druhej
snimky moze byt dlhsi. Fotoaparat za¢ne pocitat
interval po dokonéeni spracovania nasnimanej
snimky. Cim dlh&ie trva spracovanie snimky, tym
neskér sa nasnima dal$ia snimka.

+ Na zru$enie aktivovanej samospuste stlacte tlacidlo MENU.
* Snimanie so samospuUstou sa po snimani automaticky nezrusi.
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Pouzivanie moznosti snimania
(nastavenych ponukou funkcii)

Niektoré polozky nie su v niektorych rezimoch snimania dostupné.
I¥° ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 109)

Menu funkcii
a1
i 2
e —(3)
!
_®
& =h—®
UE C gD
2y ® .
\ (9 — Menu Nastavenia
(Str. 44)
Menu funkcii
(M ReZim snimky ........c..co........ Str.39 ® L Str. 41
(@) BIESK ..o, Str.40 (@ Velkost snimky
(3 Kompenzéacia expozicie (statické snimky)................. Str. 41
@ Vyvazenie bielgj.. POMEN ... Str. 42
(® Citlivost ISO............coco......... : ® Velkost snimky
(videosekvencie)................. Str. 42

1 Stlagenim tlagidla (%) zobrazte menu funkcii.
» Opatovnym stlacenim tlacidla (o) zruSite menu funkcii.

2 Tlacidlami AV (krizovy ovladag) na krizovom ovladaci zvolte
nastavenia. Na zmenu zvolenych nastaveni pouzite <|[>
a stlacte tlacidlo ).

Krizovy
Zobrazenie nazvu zvolenej funkcie
|

Volba ——=—""""K
e Krizovy
Al ovladac

(AV)

Funkcia
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» Poévodné nastavenie funkcie je zvyraznené v

Rezim snimky

Nastavuje moznosti spracovania obrazu.

N |Zive Snimky so Zivymi farbami.
4\ |Prirodzené Snimky s prirodzenymi farbami.
N |[Timené Snimky s nevyraznymi farbami.
) Vytvori efekt skreslenia obrazu pri snimani pomocou
< |Rybie oko objektivu typu rybie oko.
- Vytvori efekt svetelnych Iu€ov ako pri snimani pomocou
,
# - |Iskrivy krizového filtra.
3 |Odraz Vytvori snimku s efektom odrazu v zrkadle.
83 |Roztriesteny Vytvori snimku zloZenu z kolaze dlazdic. Tento efekt
Y produkuje efekt umeleckej mozaiky.
- RozSiruje farby a atmosféru snimky, aby pdsobila
Pop Art jasnejsie a ziviie.
Zjemnenie Vdal’(a jemnym t’onom vytvara éterickl atmosféru
a snimka pdsobi zasnene.
= |Vyblednuté Vyjadruje pohodlie a povznesenost, pricom vyuziva
p\“:i ) e
farby bledSie a svetlejSie farby.
) |Svetlé tony Vytvqn vys_oko kvalitnd snimku zjemnenim tieflov aj
svetlych miest.
Y5 | Zrnity film Vyjadruje silu a drsnost ¢iernobielej snimky.
Dierkova Znizenim jasu po obvode snimky vytvara tunelovy efekt
K ako pri fotografiach zo starodavnych alebo hrackarskych
omora A
fotoaparatov.
Zvysenim sytosti a kontrastu a rozmazanim oblasti mimo
%) |Diorama roviny zaostrenia vytvara surrealisticky efekt miniatarneho

sveta.

-
]

Cross proces

Vytvori snimku, ktora vyjadruje surrealistickd atmosféru.

Vytvori vysoko kvalitnd snimku vytiahnutim tieriov

[y | Jemna sépia a zjemnenim celkového obrazu.
Dramaticky Zvysuje lokalny l_<ontra‘st spl’mky a vytvéra_ tak snl’mk)_/
ton s0 zvyraznenymi rozdielmi medzi svetlymi a tmavymi
Castami.
- . Vytvori snimku, ktora zdérazriuje okraje a pridava
Key Line ilustrativny $tyl.
Vytvori makku, jasni snimku odstranenim tmavych miest,
g |Akvarel zmiesSanim bledych farieb na bielom platne a dal§im
zmak&enim obrysov.
Zastarany Vykresluje kazdodennu snimku v nostalgickom,
PRE vzhlad zastaranom téne pomocou zmeny zafarbenia

a vyblednutia tlaceného filmu.

SK

39



Blesk

Nastavuje spdsob pouzitia blesku.

Blesk pracuje automaticky pri nizkom osvetleni alebo pri
%wro |Auto blesk protisvetle.
X . _~. |Pred nasnimanim zaberu sa vysle séria predbleskov
© |Cervené odi na potlacenie efektu Eervenych o¢i.
i Vyplnenie Blesk pracuje nezavisle od okolitého osvetlenia.
& |Blesk vyp. Blesk nepracuje.
Diafkovy Na fotografovanie sa pouzije samostatny podvodny blesk
ﬁRc ovlédaéy alebo bezdrétovy RC blesk Olympus. Podrobnosti najdete v
Casti ,Pouzivanie osobitného podvodného blesku” (Str. 106).
Pri fotografovani sa pouziva bezne predavany podriadeny
ﬁsw Podriadeny blesk synchronizovany s bleskom fotoaparatu. Intenzitu
zablesku je mozné nastavit.
¥ |LED Zap LED sa rozsvieti pri nasnimani zaberu. Je to u¢inné pri
’ snimani zéberov zblizka.

Kompenzacia
expozicie

Sluzi na kompenzaciu jasu (spravna expozicia)
nastaveného fotoaparatom.

-2.0 az +2.0
expozi¢nej hodnoty

Nastavte vacsiu zapornu (-) hodnotu pre tmavsie snimky
alebo vacsiu kladnu (+) hodnotu pre jasnejSie snimky.

Vyvazenie bielej

Nastavuje spravnu schému farieb pre svetlo snimanej
scény.

A% |CB Auto Fotoaparat automaticky upravuje vyvazenie bielej.
. Vhodné nastavenie na snimanie vonku pod jasnou
3@ |SInecno
oblohou.
. Vhodné nastavenie na snimanie vonku pod zamra¢enou
Zamracené
oblohou.
Ziarovka Vhodné na fotografovanie pri svetle Ziarovky.
Ziarivka Vhodné na fotografovanie pri bielom Ziarivkovom svetle.
Podvodné Vhodné na fotografovanie pod vodou.
Jedny Na manualne nastavenie vyvazenia bielej pri snimani,
o, |Jednym o ) . ; o
=41 | dotykom 1 v zavislosti na svetle. Nastavte biely papier alebo iny
biely predmet tak, aby vyplnil cel obrazovku, a stlatenim
tlagidla MENU nastavte vyvazenie bielej. Informacie
e. |Manuaine o zaregistrovani vyvazenia bielej jednym dotykom najdete
S22 wB 2 na strane ,Zaregistrovanie vyvaZzenia bielej jednym

stlaGenim* (Str. 42).
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Citlivost' ISO

Nastavuje citlivost’ ISO.

Ao |1ISO Auto

Fotoaparat automaticky nastavuje citlivost s prioritou na
kvalitu snimky.

Vysoké I1ISO

IS0
HIGH | automat.

Fotoaparat automaticky nastavuje citlivost s prioritou na
minimalizovanie rozmazania spdsobeného pohybujicim
sa objektom alebo chvenim fotoaparatu.

152 az && hodnoty

Nastavte mensiu hodnotu na redukciu Sumu v ramci
zaberu, alebo vyssSiu hodnotu na redukciu rozmazania.

Sluzi na nastavenie funkcie sekvenéného snimania

o0 a ¢asu od stlacenia tlac¢idla spuste do zhotovenia
snimky.
O |samostatne Pr|’ kazdom stlaceni tlacidla spuste sa nasnima jedna
snimka.
Kym drzite uplne stlaené tlacidlo spuste, zhotovi
13 |Sekvenéné 1 |sa sekvenéne az 200 snimok rychlostou az priblizne

2,5 snimky za sekundu (fps).

Sekvencné 2

Pocas drzania tlacidla spuste stlaceného az nadol sa
sekvenéne zhotovi az 7 snimok rychlostou 7 snimok za
sekundu (fps).

Vysokorych. 1

Pocas drzania tlacidla spuste stlaceného az nadol sa
sekvenéne zhotovi az 60 snimok rychlostou 20 snimok
za sekundu (fps).

Wizl |Vysokorych. 2

Kym drzite uplne stlaené tlacidlo spuste, zhotovi sa
sekvenéne az 60 snimok rychlostou az 60 snimok za
sekundu (fps).

Najprv sa rozsvieti indikator samospuste na priblizne

& 1D12s 10 sekund, potom bude blikat priblizne 2 sekundy a potom
sa nasnima zaber.
: . Indikator samospuste blika priblizne 2 sekundy a potom
)
S (O2s sa zhotovi snimka.
Fotografie sa zhotovia na zaklade nastavenych
. |Vlastna parametrov ,&® sekundy ¢asovaca (Cas od stlacenia
e samospust tlacidla spuste po zhotovenie snimky), pocet snimok

a interval®, ktoré nastavite.

Velkost’ snimky
(statické snimky)

Nastavuje pocet pixlov zaznamu.

[ 4608x3456 Vhodné na tla¢ snimok vacsich nez A3.

EM |3200x2400 Vhodné na tla¢ snimok do velkosti A3.
1920x1440 Vhodné na tla¢ snimok do velkosti A4.

W) 640%480 Vhodné na pouzivanie fotografii v e-mailoch.
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Pomer Nastavuje pomer vodorovnej a zvislej strany snimok.
E 43
[ 16:9 Zmena pomeru horizontalneho rozmeru snimok k ich
3:2 vertikdlnemu rozmeru.
[1:1 KR

Velkost’ snimky
(videosekvencie)

Nastavuje pocet pixlov zaznamu.

1080 60p™

Sluzi na snimanie plynulych videosekvencii v rozliSeni
Full HD pri rychlosti 60 snimok za sekundu (fps).

1080p

Snimanie videosekvencii v rozliseni Full HD.

720p

Snimanie videosekvencii v rozliSeni HD.

VGA

Snimanie videosekvencii v rozliSeni 640%480.

HS 12072

Snimanie vysokorychlostnych (HS) videosekvencii
v rozliSeni 640x480.

HS 2402

Snimanie vysokorychlostnych (HS) videosekvencii
v rozliSeni 480x%360.

" Je mozné nastavit iba v rezime snimky [Zivé], [Prirodzené] a [TImeng]
v rezimoch P a ¥.
2 Videosekvencia HS: Umoziuje filmovat rychlo sa pohybujlce objekty, ktorych
pohyb sa pri prehravani zobrazi spomalene.
» Niektoré funkcie nemozno v uréitych rezimoch snimania nastavit'.
I¥” ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 109).
* Priklad velkosti snimky pri nastavenom pomere stran [[HJ].

Zaregistrovanie vyvazenia bielej jednym stlacenim

Zvolte [ Jednym dotykom 1] alebo [®2 Jednym dotykom 2], nasmerujte
fotoaparat na kus bieleho papiera alebo iného bieleho predmetu a stlacte
tlacidlo MENU.
Fotoaparat uvolni uzavierku a vyvazenie bielej sa zaregistruje. Ak bolo
vyvazenie bielej predtym zaregistrované, zaregistrované udaje sa
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zaktualizuju.

Zaregistrované Udaje o vyvazeni bielej sa vypnutim pristroja nevymazu.
Tento postup vykonajte pri osvetleni, pri ktorom budete skuto¢ne snimat.
Pri zmene nastaveni fotoaparatu je nutné vyvazenie bielej zaregistrovat

znova.

Ak nemozno vyvazenie bielej zaregistrovat, skontrolujte, Ze biely papier
vypliia obrazovku a potom postup zopakujte znova.



Pouzivanie funkcii menu Nastavenia

Menu Nastavenia

Menu fotoaparatu 1 L1194 MENU|

Spustit’ Wi-Fi

Reset

Kompresia Normal
Uprav. tiena Auto
AF rezim Tvar/iESP
ESP/® ESP
Digitalne priblizenie Vyp.

(@) Menu prezerania Str. 53

Prezentacia

Upravit

Vymazat’

E Objednavka tlace (Str. 87)
5 (Ochrana)

Poradie zdielania

(1) Menu fotoaparéatu 1 Str. 45

(5) Menu Nastavenie 1 Str. 61

Spustit’ Wi-Fi/ukoncit Wi-Fi
(Str. 72)

Reset

Kompresia

Uprav. tiefia

AF rezim

ESP/[¢]

Digitalne priblizenie

Format pamate/Format
Zalohovat
Eye-Fi
i, USB pripojenie

[>] Zapnuté
Nastav. zvuku
Mapovanie pixlov

(2 Menu fotoaparéatu 2 Str. 48

(® Menu Nastavenie 2 Str. 63

Stab. obrazu (statické snimky)
Dialkovy blesk

AF lluminator

Nahlad

Orientacia snim.

Datumovka

Super-Res zoom

I (Displej)
Nast. obratenia displ.
TV Vystup
t €0 azyk

@ (Datum/cas)
Svetovy Cas
LED osvetlenie

(3) Video menu Str. 52

(@ Menu Nastavenie 3 Str. 67

=

IS Video

& (Nahravanie zvuku pri
snimani videosekvencii)
Nast. Sumu vetra

GPS nastavenia
Nastavenia Wi-Fi
Nastavenia intervalu
? Funkcia tlacidla
Nast. Sport. kamery

SK | 43



Pouzivanie menu Nastavenia

Stlacenim tlacidlaMENU v reZime snimania alebo prehravania zobrazite menu
Nastavenia.

Menu Nastavenia ponuka pristup k réznym nastaveniam fotoaparatu, ako
su funkcie snimania a prehliadania, nastavenia datumu a ¢asu a moznosti
zobrazenia.

1 Stladte tlacidlo MENU. 1 eowam

* Zobrazi sa menu Nastavenia. = | omo Norma

2 Stlacenim tlacidla <| (krizovy ovladac) vyberte zalozky stran.
Tlacidlami A 'V (krizovy ovladag) vyberte pozadovanu zalozku
strany a stlagte tlagidlo [>.

Zalozka strany Vnorena ponuka 1

P | e —— u
& | [T vystup

= Slovensky
2= 115.02.0112:30
¥ | [svetovy as.

o J e osvetienie Vyp.

3 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladac) vyberte pozadovanu
vnorenu ponuku 1 a stlacte tlagidlo ().

Vnorena ponuka 2

Menu Nastavenie 2
a

4 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladac)
vyberte pozadovanu vnorenu ponuku 2 a
stlacte tlacidlo (o).

» Po zvoleni nastavenia sa na displeji zobrazi
vnorena ponuka 1.

» V niektorych ponukach mézete pouzivat aj iné
postupy.

5 stlagenim tlagidla MENU dokongite nastavenie.

44| SK



Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

» Pbvodné nastavenie funkcie je zvyraznené v

0 Menu fotoaparatu 1

Obnovenie funkcii snimania na pévodné nastavenia

0 [Reset]
Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Obnovi sa pévodné nastavenie nasledujucich funkcii v ponuke.
+ Vnorena ponuka ART, SCN, B0, < a 8%
* Rezim snimky
» Blesk
+ Kompenzacia expozicie
* Vlyvazenie bielej
Ano + Citlivost 1ISO
-
+ Velkost snimky (statické snimky)
* Pomer
+ Velkost snimky (videosekvencie)
» Funkcie menu fotoaparatu 1, menu fotoaparatu 2 a video
menu
Nie Nastavenia sa nezmenia.

Vyber kvality obrazu pre statické snimky &3 [Kompresia]

Vnorena

ponuka 2 Aplikacia
Vysoka Natacanie vo vysokej kvalite.
Normal Natacanie v Standardnej kvalite.

« ,Poget ulozitelnych zaberov (statické snimky)/dizka zaznamu
(videosekvencie) vo vnutornej pamati a na kartach® (Str. 104)
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Zosvetlenie objektu v protisvetle £ [Uprav. tieria]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
PNlite Funkcia sa automaticky zapina, ked je zvoleny kompatibilny
rezim snimania.
Vyp. Efekt sa nepouzije.
Zap Snimanie s automatickym nastavenim umozfujicim zvysit jas

oblasti, ktoré by v protisvetle boli tmavsie.

+ Ak je polozka [ESP/[¢]] nastavena na [[e]], polozka [Uprav. tiefia] sa
automaticky pevne nastavi na [Vyp.].

Vol'ba oblasti zaostrenia B3 [AF reZim]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Fotoaparat automaticky zaostri. (Ak sa rozpozna tvar, zobrazi ju
v bielom ramceku™; ked sa tlacidlo spuste stla¢i do polovice a

Tvar/iESP fotoaparat zaostri, raméek sa zmeni na zeleny™. Ak fotoaparat
nerozpozna ziadnu tvar, fotoaparat automaticky zaostri na objekt
v raméeku.)

Bod Fotoaparat zaostri na objekt, ktory sa nachadza v ramiku AF.

Sledovanie AF Fotoapgrat automaticky sleduje pohyb objektu a nepretrzite ho
zaostruje.

" Pri snimani niektorych objektov sa ram¢ek nemusi objavit, alebo sa moze
objavit az po ur¢itom Case.

2 Ak ramcek blika nacerveno, fotoaparat nedokaze zaostrit. Vyskusajte znova
zaostrit' na objekt.

Kontinualne zaostrovanie na pohybuijtici sa objekt (Sledovanie AF)

(1 Drzte fotoaparat tak, aby raméek AF spogival na objekte, a stladte tlagidlo ).
(2 Ked fotoaparat rozpozna objekt, raméek AF automaticky sleduje pohyb
objektu a neustale nar zaostruje.
(3 Ak chcete zrusit sledovanie, stlacte tlagidlo ©.
» V zavislosti od podmienok snimania sa nemusi fotoaparatu podarit' zaostrit'
alebo sledovat zvoleny objekt.
» Ked sa fotoaparatu nepodari sledovat pohyb objektu, farba AF ramceka sa
zmeni na ¢ervend.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Volba sp6sobu merania jasu €3 [ESP/[e]]

Vnorena N
ponuka 2 Aplikacia
ESP Pri snimani sa dosiahne vyvazeny jas na celej ploche zaberu
(nezavislé meranie jasu v strede zaberu a okolitych oblastiach).
@ (bod) Pri snimani v protisvetle sa nasnima objekt v strede zaberu
(meranie jasu v strede zaberu).

* Ak je zvolena moznost [ESP] a snimate v silnom protisvetle, mozZe sa stat,
Ze stred zaberu bude tmavy.

Snimanie s vyssim pribliZenim, nez je hodnota optického
pribliZenia B3 [Digitalne pribliZenie]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Vyp. Vypnuté digitalne priblizenie.

Zap. Zapnuté digitalne priblizenie.

* Moznost vybrana pre funkciu [Digitalne priblizenie] ovplyvni vzhlad listy
priblizenia (Str. 51).
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

3 Menu fotoaparatu 2

Minimalizdcia rozmazania snimok spésobeného chvenim
fotoaparatu pri snimani £3 [Stab. obrazu]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Stabilizacia obrazu je deaktivovana. Tuto moznost odporaéame,
Vyp. ked je fotoaparat upevneny na stative alebo je poloZeny na inom
stabilnom podklade.
Zap. Stabilizacia obrazu je aktivovana.
Pocas Stabilizacia obrazu sa aktivuje, ked stlacite tlacidlo spuste Upine
expozicie nadol.

» Pocas stabilizacie obrazu mozno pocut zvnutra fotoaparatu mierny Sum.

« Pri velmi silnom chveni fotoaparatu nemusi byt stabilizacia obrazu u¢inna.

» Ak je expozi¢ny €as velmi dlhy, napriklad pri snimani v noci, funkcia [Stab.
obrazu] nemusi byt u¢inna.

PouzZivanie externého blesku bezdrétovo B3 [Dialkovy blesk]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Externy blesk nie je k dispozicii (na fotografovanie s bleskom
Vyp. o ; ‘
pouziva fotoaparat vstavany blesk).
Na fotografovanie sa pouzije samostatny podvodny blesk alebo
¥RC bezdrétovy RC blesk Olympus. 15 ,Pouzivanie osobitného
podvodného blesku® (Str. 106)
Pri fotografovani sa pouziva bezne predavany podriadeny blesk
Podriadeny synchronizovany s bleskom fotoaparatu. Intenzitu zablesku je

mozné nastavit.

+ Ked zvolite moznost [§ RC] alebo [Podriadeny], mozete zvolit [§ RC] alebo
[%SLV] v reZime blesku (Str. 35).
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Pouzitie pomocného osvetlenia pri snimani tmavého objektu
0¥ [AF lluminator]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Vyp. AF lluminator sa nepouzije.

Pri stlageni tlacidla spuste do polovice zdvihu sa aktivuje
Zap. pomocné osvetlenie AF lluminator, vdaka ktorému sa bude dat’
lahSie zaostrit.

AF lluminator

Prezeranie snimok ihned’ po nasnimani €3 [Nahl'ad]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Nasnimany zaber sa nezobrazi. Pouzivatel tak po nasnimani
Vyp. jedného zaberu moze sledovat snimany objekt na displeji a
pripravit sa tak na dal$i zaber.

0,5M/2/3 (s) Nasnimany zaber sa zobrazi na zvoleny pocet sekund.
’ Pouzivatel tak mdze skontrolovat zaber ihned po nasnimani.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Automatické otdacanie snimok vytvorenych pomocou
fotoaparatu vo zvislej polohe pocas prezerania
0¥ [Orientacia snim.]
+ Pogas snimania je funkcia []] (Str. 56) v menu prehravania nastavena
automaticky.
+ Tato funkcia nemusi fungovat spravne, ak je fotoaparat po¢as snimania
namiereny dohora alebo nadol.

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Pri snimani sa spolu so snimkami neuklada informacia o zvislej
Vyp. alebo vodorovnej polohe fotoaparatu. Snimky vytvorené
fotoaparatom vo zvislej polohe sa pri prehliadani nebudu otacat.

Pri snimani sa spolu so snimkami uklada informacia o zvislej
Zap. alebo vodorovnej polohe fotoaparatu. Po¢as prehliadania sa
snimky budi automaticky otacat.

Pridanie datumu snimania na fotografie €3 [Datumovka]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Vyp. Na snimky sa nebude pridavat datum.
Zap. Na nové fotografie sa bude pridavat datum snimania.

Ked nie je nastaveny datum a ¢as, funkciu [Datumovka] nie je mozné
nastavit. I [@)] (Str. 65)

Datum pridany na snimku nie je mozné vymazat.

Funkciu [Datumovka] nemozno pouzit, ked je funkcia sekvenéného snimania
nastavena na [12], [221], [1i1d)] a [i22], a je zvoleny iny reZim snimky neZ [Zivé],
[Prirodzené] a [TImené].

50| SK



Informacie o spos

Snimanie véacs

s malym zhors

Vnorena

obe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

ich snimok ako pri pouzZivani optického zoomu
enim kvality snimky B3 [Super-Res Zoom]

ponuka 2 Aplikacia
Vyp. Vypnutie zoomu so super rozliSenim.
Zap. Zapnutie zoomu so super rozliSenim.

» Funkcia [Super-
nastavena na [

Zoom so super

Res Zoom] je dostupna, len ak je polozka [Velkost snimky]

Digitalne Velkost Lista zoomu

rozliSenim priblizenie snimky
Wi T
Zap. Vyp. 16M ]
Zoom so super rozlisenim
Wp. Zap. Digitalne priblizenie
*1

uﬂ

Zap. Zap. 16M

Zoom so super rozlisenim
Digitalne priblizenie

*1 Vdaka zvySenému spracovaniu pixlov sa kvalita obrazu neznizi.
Zvacsenie zavisi od nastavenej velkosti snimky.
« Fotografie zhotovené, ked je liSta zoomu zobrazena ¢ervenou farbou,
sa mozu javit' ,zrnité".
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

& Video menu

Minimalizacia rozostrenia spésobeného chvenim fotoaparatu
pri snimani & [IS Video]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Stabilizacia obrazu je deaktivovana. Tuto moznost odporiu¢ame,
Vyp. ked je fotoaparat upevneny na stative alebo je poloZeny na inom
stabilnom podklade.

Zap. Stabilizacia obrazu je aktivovana.

— Stabilizacia obrazu je aktivovana. Tato funkcia vykonava
Hybridny IS . A ; o ; .
kompenzaciu chvenia s velkou amplitidou, ako je pomaly

zap stuperi vznikajuci pri fotografovani poc¢as chodze.

+ Pri velmi silnom chveni fotoaparatu nemusi byt stabilizacia obrazu ucinna.
+ Ked je nastavena moznost [Hybridny IS zap.], uhol videa je o trochu uzsi.
+ V rezime videosekvencie HS nemozno pouzit' funkciu [Hybridny IS zap.].

Nahrdvanie zvuku pri snimani videosekvencii & [8]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Vyp. Zvuk sa nenahrava.

Zap. Zvuk sa nahrava.

» Zvuk nebude zaznamenany pri zvoleni rezimu videosekvencie HS.

Redukcia Sumu vetra v zaznamenanom zvuku pri zazname
videosekvencie & [Nast. sumu vetra]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Vyp. Sluzi na vypnutie redukcie Sumu vetra.
Zap. Pouziva redukciu Sumu vetra.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

(=] Menu prehravania

Automatické prehliadanie snimok [>] [Prezentacia]

Vnorena Vnorena o
ponuka 2 ponuka 3 QRikacs
Vyp./
Kozmické/
Vanok/ ) N . .
BGM Makke/ Volba moznosti pre hudbu v pozadi.
Zasnené/
Mestské
Start — Spustenie prezentacie.

+ Pogas prezentécie stladenim tlagidla [> (krizovy ovladag) posuniete prezentéciu
o0 jednu snimku dopredu, stlagenim tlagidla <] o jednu snimku dozadu.
+ Na zastavenie prezentacie stlacte tlacidlo MENU alebo tlagidlo (9.

Uprava statickych snimok [>] [Upravit]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2
=] Str. 54
=3 Str. 54
0} Str. 55
Upravit' (statické snimky) Uprav. tiefia Str. 55
Redukcia ¢erv. oci Str. 56
I Str. 56
e-Portrét Str. 56
o X Fotografovanie pri videozazname Str. 57
Upravit (videosekvencie) — -
Strih videozaznamu Str. 58
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Zmena velkosti snimky [»] [[Sa]]
Zo snimky s vysokym rozliS§enim sa vytvori samostatna snimka s niz§im
rozliSenim vhodna na odoslanie e-mailom alebo na iné ucely.

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2 Vnorena ponuka 3
Upravit
p Cul o

@ Tlagidlami <|> (krizovy ovladag) vyberte poZzadovanu snimku.
(2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) zvolte velkost snimky a stlacte

tlagidlo (9.

* Snimka so zmenenou velkostou sa uloZi ako samostatna snimka.

Orezdvanie snimky [»] [7]
Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2
Upravit =
@ Pomocou tlagidiel <> (krizovy ovladac) zvolte Vyrez

pozadovanu snimku a stladte tlagidlo (9).

(2 Pomocou pagky priblizenia vyberte velkost
orezanej oblasti a pomocou tlagidiel AV <|>
(krizovy ovladac) posurite ramcek vyrezu.

(3 Po zvoleni oblasti, ktorti chcete orezat, stladte
tlagidlo (9.

» Upravena snimka sa ulozi ako samostatna
snimka.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Pridivanie zvuku k statickym snimkam [>] [§]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2
Upravit &
@ Tiagidlami <|P> (krizovy ovladac) vyberte Mikrofon
pozadovanu snimku.
(2 Namierte mikrofén na zdroj zvuku. 2
@ Stlagte tlagidlo @. [ (——Cre &~
» Spusti sa nahravanie. L

« K prehliadanej snimke mézete pridat (nahrat)
zvukovy zaznam s dizkou priblizne 4 sekundy.

Prehravanie zvukovych nahravok
Ak chcete prehrat zvuk nahrany k snimke, zvolte pozadovanu snimku a stlacte

tlagidlo (9.

» Pomocou tlacidiel A V (krizovy ovladac) nastavte hlasitost.

Zosvetlenie oblasti, ktoré su tmavé v désledku protisvetla
alebo z inych priéin [»] [Uprav. tieria]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2

Upravit Uprav. tiefia

(1 Pomocou tlagidiel /P> (krizovy ovladag) zvolte pozadovanu snimku a stladte
tlagidlo (9.
« Upravena snimka sa ulozi ako samostatna snimka.
« Editacia nemusi mat Ziadny vplyv na snimku v zavislosti od
charakteristiky obrazu.
* Proces retuSovania méze znizit rozlienie snimky.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Retusovanie efektu cervenych oci pri snimani s bleskom
[>] [Redukcia éerv. oéi]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2

Upravit Redukcia &erv. o¢i

() Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag) zvolte pozadovant snimku a stlaéte
tlagidlo (9.
» Upravena snimka sa ulozi ako samostatna snimka.
» Editacia nemusi mat Ziadny vplyv na snimku v zavislosti od
charakteristiky obrazu.
* Proces retuSovania moéze znizit rozliSenie snimky.

Ot4canie snimok [»] [£]]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2

Upravit [

@ Tlagidlami <|> (krizovy ovladag) vyberte pozadovanu snimku.
(2 Stlagenim tlagidla () otoéte snimku.

(3@ V pripade potreby opakovanim krokov () a (2 nastavte dal$ie snimky
a stlacte tlacidlo MENU.
» Nova orientacia snimok sa zachova aj po vypnuti fotoaparatu.

Vyhladenie ténov pleti [>] [e-Portrét]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2

Upravit e-Portrét

(1 Pomocou tlacidiel <|> (krizovy ovladag) zvolte pozadovanu snimku a stlaéte
tlagidlo ).
» Niektoré snimky sa nemusia dat upravit, napriklad ked' na nich nie je
mozné rozpoznat tvare.
» Upravena snimka sa ulozi ako samostatna snimka.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Vytvaranie statickych snimok z videosekvencii
[>] [Fotografovanie pri videozdzname]

Vnorena ponuka 1

Vnorena ponuka 2

Upravit

Fotografovanie pri videozazname

(1 Pomocou tlagidiel <|P> (krizovy ovladag) zvolte videosekvenciu a stlaéte

tlagidlo (9.

(2 Pomocou tlagidiel AV <|D> (krizovy ovladag)
zobrazte snimku, ktord chcete zachytit, a stlacte

tlagidlo (9.

« Zvolena snimka sa zaznamena ako staticka

snimka.

» Niektoré videosekvencie nemozno zachytit.

Fotografovanie pri videozézname Spéit (51U

1100:1/4700:345

I =
Pozicia snimky
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Orezdvanie dlhych videosekvencii [>] [Strih videozdznamu]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2
Strih videozaznamu

Upravit

() Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag) zvolte videosekvenciu a stlatte

tlagidlo (9.

(2 Pomocou tlagidiel A 'Y (krizovy ovladag) vyberte sposob uloZenia a stladte

tlagidlo (9.

Vnorena Aplikacia
ponuka 3
- Orezana videosekvencia sa zaznamena ako novy subor
Novy subor ! : Y
videosekvencie.
Prepisat’ Pévodna videosekvencia sa prepi$e orezanou videosekvenciou.

(3 Pomocou tlagidiel AV <IP> (krizovy ovladag) zobrazte snimku, od ktorej sa
ma zagat vymazavat, a potom stlaéte tlacidlo ().

(@ Pomocou tlagidiel AV <|D> (krizovy ovladag) zobrazte snimku, pri ktorej sa
ma vymazavanie skonéit, a potom stlacte tlagidlo (x).

(5 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladad) vyberte polozku [Vymazat] a stladte
tlagidlo (9.

» Ak chcete zrusit orezavanie, zvolte moznost [Zrusit].
« Orezanie videosekvencie sa spractiva po sekundach. Dizka videosekvencie

sa automaticky upravi tak, aby videosekvencia obsahovala zvolenu
zaciatocnu a koncovd snimku.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Vymazdvanie snimok [>] [Vymazat]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2

Vymazat

M Vymazanie vSetkych snimok vo vnutornej pamati alebo na karte.
vSetko

Vybrat’ snimku |Umoznuje vybrat jednotlivé snimky a vymazat ich.

Vymazat Vymazanie zobrazenej snimky.
Vi , Déjde k vymazaniu vSetkych snimok v skupine.

ymazat e . . . o
skupinu Postup vymazania vSetkych snimok v skupine najdete v Casti

,Prehliadanie panoramatickych a skupinovych snimok® (Str. 16).

« Ak chcete vymazat snimky z vnutornej pamate, vo fotoaparate nesmie byt
vloZzena pamatova karta.
+ Chranené snimky nie je mozné vymazat'.

Vyber a vymazanie jednotlivych snimok [Vybrat’ snimku]

(@ Pomocou tlagidiel AV (krizovy
ovladac) vyberte polozku [Vybrat’
snimku] a stlacte tlacidlo ().

@ Pomocou tlagidiel AV <>
(krizovy ovladac) vyberte snimku, ktoru
chcete vymazat, a stlaéenim tlacidla Vymazat/Zrusit [ED
oznadte snimku symbolom v/ .

» Otocenim packy zoomu do
polohy T sa vratite na zobrazenie
jednej snimky.

(3 Opakovanim kroku (2) oznaéte snimky, ktoré chcete vymazat, a nakoniec
stlac¢enim tlacidla MENU oznacené snimky vymazte.

(@ Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladag) vyberte moznost [Ano] a stlaéte
tlagidlo (9.

+ Snimky oznac¢ené symbolom /" sa vymazu.

Vybratisnimku (1)

I

Znacka

Vymazanie vSetkych snimok [Vymazat’ vS§etko]

(1 Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladag) vyberte polozku [Vymazat vietko]
a stlacte tlagidlo ().

(2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte moznost [Ano] a stladte

tlagidlo (9.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Ochrana snimok [»>] [57

» Chranené snimky nie je mozné vymazat pomocou funkcie [Vymazat] (Str. 12, 59),
[Vybrat snimku], [Vymazat skupinu] alebo [Vymazat vSetko] (Str. 59), ale vSetky
snimky mozno vymazat pomocou funkcie [Format pamate]/[Format] (Str. 61).

@ Tlagidlami <|> (krizovy ovladag) vyberte pozadovanu snimku.
@ Stlatte tlacidlo @.
+ Dal$im stlagenim tlagidla () sa nastavenia zrusia.
(3 V pripade potreby opakovanim krokov (1 a (@ nastavte ochranu pre dalsie
snimky a stlacte tlacidlo MENU.

» Ak zapnete ochranu snimok v skupine, naraz sa zapne ochrana vSetkych
snimok v skupine. Ak chcete nastavit ochranu vSetkych snimok v skupine,
rozbalte snimky. I=5” ,Prehliadanie panoramatickych a skupinovych
snimok” (Str. 16)

Nastavenie poradia prenosu snimok [»>] [Poradie zdielania]
Nastavenim objednavok na zdielanie moZzete preniest objednané snimky vSetky
spoloc¢ne, ked je fotoaparat pripojeny k smartfonu s moznostou [Privatne] (Str. 75).
Ked je smartfon v ponuke [Docasné] (Str. 75), mozZete prezerat iba objednané
snimky na zdielanie.
() Pomocou tlagidiel <|P> (krizovy ovladag) vyberte snimku na zdielanie

a stlacte tlacidlo () na zobrazenie «§.
(2) Zopakuijte krok (1) a zvolte v8etky obrazky, ktoré chcete zdielat a potom

stlacenim tlacidla MENU zatvorte ponuku [Poradie zdielania].

 Na snimkach vybranych na zdielanie sa zobrazi symbol «§.

» Poradie zdielania je mozZné nastavit pre maximalne cca 200 snimok.

60| SK



Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

¥ Menu Nastavenie 1

Uplné vymazanie dat § [Format paméte]/ § [Format]

« Pred formatovanim skontrolujte, ¢i vo vnutornej pamati alebo na karte nie su
Ziadne doblezité data.

» Novu kartu alebo kartu, ktora bola predtym pouzivana v inom fotoaparate alebo
pocitaci, je pred prvym pouzitim nutné naformatovat v tomto fotoaparate.

» Ak chcete naformatovat vnatornd pamat, najprv z fotoaparatu vyberte
pamatovu kartu.

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Ano UpIné vymazanie celého obsahu vnitornej paméte alebo karty

(vratane chranenych snimok).

Nie Formatovanie sa nevykona.

Kopirovanie snimok z vnutornej paméte na kartu §
[Zadlohovat]

Vnorena Aplikacia

ponuka 2
Ano Sluzi na zalohovanie dat snimok z vnutornej paméate na kartu.
Nie ZruSenie zalohovania.

PouZivanie karty Eye-Fi § [Eye-Fi]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Vsetko Sluzi na prenos vSetkych snimok.

Vybrat’ snimku |Sluzi na prenos zvolenej snimky.

Vyp. Vypnutie komunikacie Eye-Fi.

» Pred pouzitim karty Eye-Fi si pozorne precitajte priru¢ku ku karte Eye-Fi
a riadte sa v nej uvedenymi pokynmi.

» Tento fotoaparat nepodporuje nekone¢ny rezim kariet Eye-Fi.

» Pred pouzitim si pozrite ¢ast' ,Karta Eye-Fi“ (Str. 102).
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Vyber spésobu pripojenia fotoaparatu k inym zariadeniam
f [USB pripojenie]

Vnorena
ponuka 2

Aplikacia

Nastavenim zvolte spdsob pripojenia pri kazdom pripojeni

Auto fotoaparatu k inému zariadeniu.
Pamat Pripojte fotoaparat ako Gitacku kariet.
V OS Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/
MTP - . - o ;
Windows 10 pripojte fotoaparat ako prenosné zariadenie.
Tiag Tuato moznost vyberte pri pripojeni k tlaciarni kompatibilnej so

Standardom PictBridge.

* Pri pouzivani dodavaného softvéru zvolte [Paméat].
* Informacie o spdsobe pripojenia k poc¢itacu najdete v Casti
L,Pripojenie fotoaparatu k pocitacu” (Str. 89).

Zapnutie fotoaparatu tlaéidlom [»] § [[»] Zapnuté]

Vnorena Aplikacia

ponuka 2
Nie Fotoaparat sa nezapne. Na zapnutie stlaéte tlacidlo ON/OFF.
P DIhgim stlacenim tlacidla [>] je moZné zapnut fotoaparat v rezime

prehravania.

Vyber zvuku fotoaparatu a nastavenie jeho hlasitosti
f [Nastav. zvuku]

Vnorena

Vnorena

ponuka 2 ponuka 3 RIS
Typ zvuku 11213 Volba zvukov foto’avparatu’(preyac’dzkovych
zvukov, zvuku spuste a vystrazného zvuku).
Hiasitost 0/1/2/3/4/5 Volba hlgsnosn zvukov pri obsluhe tlacidiel
fotoaparatu.
[>] Hlasitost |0/1/2/3/4/5 Volba hlasitosti zvuku prehravania.

62| SK



Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Nastavenie funkcie spracovania pixlov § [Mapovanie pixlov]
Tato funkcia bola nastavena predtym, nez fotoaparat opustil tovarer, a preto
tuto funkciu nemusite pouzit ihned po zakupeni. Odportic¢a sa pouZit ju
priblizne raz za rok.

Aby mala funkcia ¢o najlepsi ucinok, po snimani alebo prehliadani snimok
pockaijte pred vykonanim mapovania pixlov aspor jednu minutu. Ak sa
fotoaparat pocas mapovania pixlov vypne, spustite ho znova.

Nastavenie funkcie spracovania obrazu

Ked je zobrazena moznost [Start] (Vnorena ponuka 2), stlaéte tlacidlo (9.
* Na kontrolu a nastavenie snimky sa spusti funkcia spracovania.

¥ Menu Nastavenie 2

Uprava jasu displeja § [!Z]]

(1 Sledujte zobrazenie na displeji a pomocou tlagidiel
AV (krizovy ovladag) upravte mieru jasu, potom
stlacte tlacidlo ().

Obratenie zobrazenia na obrazovke a operdcie tlacidla
f [Nast. obratenia displ.]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Podla smeru fotoaparatu a displeja sa automaticky obrati
Auto ) ! ; i
zobrazenie na obrazovke a ovladanie tlacidiel.
Standard Ni& nie je obratené.
Obrétené Obréati a pevne nastavi zobrazenie obrazovky a ovladanie

tlacidiel, aby ste mohli pohodine pouzivat obrateny fotoaparat.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Prezeranie obrazovych zaznamov na TV prijimaci
f [TV Vystup]
* TV norma televizora sa odliSuje v zavislosti od konkrétnej krajiny a regiénu.

Skoér ako zaénete zobrazovat snimky z fotoaparatu na TV prijimaci, nastavte
format videosignalu vyhovujuci vasmu TV prijimadu.

Vnorena Vnorena Anlikécia
ponuka 2 ponuka 3 P
NTSC Pri pripojeni fotoaparatu k TV prijimacu v
Severnej Amerike, Taiwane, Kérei, Japonsku atd.
NTSC/PAL —— —
Pri pripojeni fotoaparatu k TV prijimacu v Eurdpe,
PAL p 1
Cine atd.
;ggp/576p Nastavte uprednostriovany format signalu.
HDMI Vystup 1088i V pripade nevyhovujiceho nastavenia TV
1080p prijimac¢a sa format automaticky zmeni.
Vyp. Obsluha prostrednictvom fotoaparatu.
HDMI riadenie Zap Obsluha prostrednictvom dialkového ovladaca

TV prijimaca.

» Informacie o spdsobe pripojenia najdete v €asti ,Prezeranie snimok vo
fotoaparate na obrazovke TV prijimaca“ (Str. 81).

Zmena jazyka textov na displeji f [@{]]

Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Jazyky Mézete si zvolit jazyk pouzZivany v polozkach menu a chybovych

hlaseniach.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Nastavenie datumu a éasu f [ED]

(@ Stlagenim tlacidiel AV (krizovy ovladag) krizového ovladaca zvolte rok pre
polozku [R].

(2 Stlagenim tlagidla > (krizovy ovladag) krizového ovladaéa ulozte nastavenie
pre polozku [R].

(3 Podobne ako v kroku (1) a (2) nastavte pomocou ovladacich prvkov A V <|D>
(krizovy ovladag) krizového ovladada [M] (mesiac), [D] (defi), [Cas] (hodiny a
minGty) a [R/M/D] (poradie poloZiek datumu), a potom stlacte tlagidlo (ox).

» Ak chcete dosiahnut presné nastavenie Casu, tlacidlo () stlacte vtedy, ked
Casové znamenie oznamuje 00 sekdnd.

Kontrola datumu a ¢asu

Pri vypnutom fotoaparate stlacte a podrzte tlacidlo INFO. Aktualny ¢as sa zobrazi
priblizne na 3 sekundy.

Vyber domaceho a alternativneho ¢asového pasma

f [Svetovy cas]

Casové pasmo pomocou polozky [Svetovy &as] je mozné nastavit aZ po
nastaveni ¢asu fotoaparatu pomocou polozky [@].

Vnorena Vnorena Anlikicia
ponuka 2 ponuka 3 P
rS Cas v domovskom &asovom pasme (asové
3 pasmo zvolené pre f& vo vnorenej ponuke 2).
Domov/Iné = - - — - -
N Cas v Gasovom pasme v cieli cesty (asové
pasmo zvolené pre M+ vo vnorenej ponuke 2).
" — Vyberte doméace ¢asové pasmo ().
-2 — Vyberte ¢asové pasmo v cieli cesty (M*).

"V oblastiach, kde plati letny ¢as, aktivujte pomocou tlacidiel A V
(krizovy ovladac) nastavenie letného ¢asu ([Leto]).

2 Ked zvolite Casové pasmo, fotoaparat automaticky prepocita rozdiel medzi
zvolenym &asovym pasmom a domovskym &asovym pasmom (1) a zobrazi
&as pre asové pasmo v cieli cesty (H-).
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Rozsvietenie LED osvetlenia § [LED osvetlenie]

Vnorena ponuka 2

Aplikacia

Vyp.

Nie je mozné pouzivat LED osvetlenie.

Zap.

LED osvetlenie je mozné pouzivat.

* Nie je k dispozicii v <.

Pouzivanie LED osvetlenia
» Podrzte stlacené tlacidlo INFO, kym sa LED osvetlenie nerozsvieti.

» Ak v Gase, ked je zapnuté LED osvetlenie,
vykonate na fotoaparate akykolvek Ukon,
LED osvetlenie bude svietit najviac priblizne

90 sekdnd.

Ak priblizne 30 sekund nevykonate ziadny
ukon, LED osvetlenie sa vypne.
Aj ked je fotoaparat vypnuty, po stlaceni tlacidla

LED osvetlenie

INFO, az kym sa LED osvetlenie nerozsvieti,
bude svetlo svietit 30 sekdnd.

Vypnutie LED osvetlenia

» Podrzte stlaené tlacidlo INFO, kym LED osvetlenie nezhasne.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

f Menu Nastavenie 3

Zapisovanie informdcii o mieste a ¢ase snimania pri snimani

f [GPS nastavenia]
Vnorena Vnorena Aplikdcia
ponuka 2 ponuka 3
GPS Vyp. Ked nechcete pouzivat funkciu GPS.
Zap. Ked chcete pouzivat funkciu GPS.
Aut. nast. Vyp. Hodiny sa neupravuju.
Casu. Zap. Upravenie hodin pouZitim udajov GPS UTC.
Vyp. Vypnutie GPS sledovania.
Trasovacé Zap. Fotoaparat automaticky zaznamena dennik.
Ulozit UloZenie dennika trasovaca na kartu.
Udaje A-GPS |- Umozriuje kontrolovat obdobie platnosti idajov.

» Funkcia [Aut. nast. ¢asu.] sa pouZije, len ak je pre polozku [Svetovy ¢as]
zvolena moznost f (domovské ¢asové pasmo).

« Informacie o funkciach GPS a Trasova¢ ndjdete v Casti ,Pouzivanie funkcie
GPS (GPS nastavenia)“ (Str. 79).

Nastavenia siete Wi-Fi § [Nastavenia Wi-Fi]

Vnorena ponuka 2

Aplikacia

Nastavenie pripojenia

Nastavte reZim pripojenia.
I ,Zmena spdsobu pripojenia“ (Str. 75)

Sukromné heslo

Obnova hesla.

Vymazat' «§

ZruSenie vSetkych snimok vybratych na zdielanie.

Vymazat nastavenia

Wi-Fi siete

Obnovenie nastaveni Wi-Fi siete na pévodné
hodnoty.

+ Informacie o spésobe pouZzivania najdete v ¢asti ,Pripojenie fotoaparatu k
smartfénu® (Str. 71).
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Zmena nastaveni intervalu f [Nastavenia intervalu]

Vnorena ponuka 2

Vnorena ponuka 3

Pocet snimok

1 az 99 (snimok)

Nast. oneskor. spuste

0 az 60 (minut)

Interval

10/20/30/40/50 (sec)/1 az 60 (minut)

Priradenie funkcii tladidlu tvdre a tlacidlu ® (videosekvencia)

f [Funkcia tlacidla]

Vnorena ponuka 2

Aplikacia

..E Funkcia Priradenie konkrétnej funkcie tlacidlu tvare.
- " Priradenie konkrétnej funkcie tlagidlu ®

" Funkcia (videosekvencia).

Vnorena Vnorena Aplikacia

ponuka 2 ponuka 3

Stlacenim tlac¢idla do polovice sa vykona
zaostrenie a Uplnym stlaéenim nasnimate snimku.

Fotografia Ked je nastavené sekvenéné snimanie, stlacenim
a podrzanim tlacidla mézete snimat’ sekvencne.
Stlacenim tlacidla mo6Zzete snimat’ videosekvencie.
Nahr. videa Opéatovnym stlacenim tlacidla po¢as snimania
N "] ' ukongite snimanie.
Funkcia  |zvyraz. R R
monitora Pri stlaceni tla¢idla sa maximalizuje jas obrazovky.
LED Pri stlaceni tlacidla zablikéd LED svetlo.

Super makro™ 2

Stlagenim tlacidla zapnete a vypnete funkciu
Super makro.

Vyp.

Tlacidlu nebude priradena Ziadna funkcia.
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Jednym stlacenim tlacidla mozete fotografovat.
Ked je nastavené sekvencéné snimanie, stlacenim

Fotografia a podrzanim tlacidla mézZete snimat sekvencne.

=

Nahr. videa

[y

Funkcia |2vyraz.
monitora Rovnako ako pri [+8ll Funkcia].
LED

Super makro™:2
Vyp.

"' Pocas aktivacie funkcie Super makro je rozsah priblizenia obmedzeny.
2 Rezim Super makro je platny pre nasledujdce reZimy snimania: P, ART,
a SCN ([, (], [[=)], (&3] a [ED).
+ Ked zrusite registraciu funkcie [y Fotografia] alebo [&? Nahr. videal,
snimanie fotografii alebo videosekvencii méze byt v niektorych rezimoch
snimania nedostupné.
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Nastavenie f [Nast. Sport. kamery]

Vnorena Vnorena Aplikacia
ponuka 2 ponuka 3
Nie Snimky nie su obratené.

Obratit obraz | ,
Al

no

Ked je fotoaparat obrateny, je obratena aj horna,
dolnd, lava a prava strana uloZenych snimok.
Ak budete snimat videosekvenciu s obratenym
fotoaparatom, videosekvencia nebude obratena.

Opakované
nahrav.

Nie

Fotoaparat neopakuje to isté snimanie.

Ano

Po dokonéeni prvého snimania fotoaparat
zopakuje to isté snimanie. Fotoaparat bude
pokracovat v snimani, kym snimanie nezastavite
alebo kym pocet ulozitelnych snimok alebo dizka
zdznamu nedosiahnu limit.

Dizka zaznamu je maximalne 99 hodin alebo sa da
ulozit maximalne 20 000 snimok.

Rezim
spanku

Nie

Rezim spanku je vypnuty.

Ano

Fotoaparat prejde do rezimu spanku, ked ho
nechate bez dozoru na priblizne 30 sekund.
Ak fotoaparat prejde do rezimu spanku po¢as
snimania, snimanie sa nezastavi. Pouzitie
akéhokolvek tlacidla zrusi rezim spanku.

Ked odidete od fotoaparatu poc¢as snimania,
tato funkcia Setri batériu.

+ Toto nastavenie je dostupné iba v rezime Edl .
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Pripojenie fotoaparatu k smartfonu

Po pripojeni k smartfénu cez funkciu bezdrétovej siete LAN tohto
fotoaparatu a pouzivanim Specifikovanej aplikacie mozete vyuzivat este
viac funkcii po¢as snimania a po snimani.

Moznosti ponukané Specifikovanou aplikaciou, OLYMPUS Image
Share (Ol.Share)

* Prenos snimok z fotoaparatu do smartfonu

Snimky mozete preniest z fotoaparatu do smartfénu.

Snimanie na dialku zo smartfénu

Pomocou smartfonu mozete na dialku ovladat fotoaparat a fotografovat.
Krasne spracovanie snimok

Na snimky prenesené do smartfonu mozete aplikovat umelecké filtre

a pridavat znacky.

Pridanie znaciek GPS k snimkam vo fotoaparate

K snimkam mozete pridat zna¢ky GPS jednoducho prenesenim zaznamu
GPS ulozeného v smartfone do fotoaparatu.

Podrobnosti najdete na nasledovnej adrese:
http://app.olympus-imaging.com/oishare/

Pred pouzitim funkcie bezdrétovej siete LAN si precitajte ¢ast ,Pouzitie
funkcie bezdrotovej siete LAN“ (Str. 117).

Ak pouzivate funkciu bezdrotovej siete LAN v krajine mimo oblasti, v ktorej
bol fotoaparat zakupeny, hrozi, ze fotoaparat nebude zodpovedat predpisom
pre bezdrétovi komunikaciu tejto krajiny. Spolocnost Olympus nenesie
zodpovednost za akékolvek nedodrzanie tychto predpisov.

Rovnako ako pri akejkolvek inej bezdrotovej komunikacii hrozi vzdy riziko
odpocuvania tretou stranou.

Funkciu bezdrotovej siete LAN vo fotoaparate nie je mozné pouzit na
pripojenie k domacemu alebo verejnému pristupovému bodu.

Anténa bezdrotovej siete LAN je v spodnej ¢asti fotoaparatu. Vzdy, ked

je to mozné, udrzujte dostato¢nu vzdialenost' medzi anténou a kovovymi
predmetmi.

Pocas pripojenia k bezdrétovej sieti LAN sa bude batéria vybijat rychlejsie.
Ak je batéria takmer vybita, méze sa pripojenie poc¢as prenosu prerusit.
Pripojenie mézZe byt zloZité alebo pomalé v blizkosti zariadeni, ktoré generuju
magnetické polia, staticku elektrinu alebo radiové viny, napriklad v blizkosti
mikrovinnej rury a bezdrétového telefénu.
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Pripojenie k smartfénu

Spustite aplikaciu Ol.Share nainstalovanu vo vasom

smartfone.

2 Vyberte moznost [Wi-Fi Start] v ¥ ponuke fotoaparatu 1

a stlacte tlagidlo ().

+ Stlagenim a podrzanim tlagidla MENU tieZ spustite [Wi-Fi Start].

3 Postupuijte podla pokynov zobrazenych na displeji fotoaparatu,

aby ste pripravili Wi-Fi pripojenie.

4 Pouzite smartfon, v ktorom je aktivovana aplikacia Ol.Share,
na nacitanie kodu QR zobrazeného na displeji fotoaparatu.

Spojenie sa nadviaze automaticky.

Porucha naéitania kédu QR

Pred pripojenim nastavte SSID a heslo v
nastaveni Wi-Fi smartfénu (SSID a heslo sa
zobrazuju v lavom dolnom rohu obrazovky s

kodom QR).

Co sa tyka nastavenia Wi-Fi pre va$ smartfon,
precitajte si navod na pouzitie smartfénu.

SSID

Pripéfa sa k vasmu
smarlfonu.
Naé. bR kéd od

oLYMPUS Image share.

Koéd QR

Festo - 00000000

Heslo

» Na ukoncenie pripojenia stlacte tlacidlo MENU na fotoaparate.

Chybové hlasenie poc¢as pripojenia k Wi-Fi

Znovu pripojte fotoaparat k smartfonu.
(M Vypnite funkciu Wi-Fi v smartféne.

SSID___: XXKXXXXXXKKXX)

Ukongit’ Wi-Fi [E

(2 Znovu zapnite funkciu Wi-Fi. Pred vytvorenim dalsieho pripojenia zvolte SSID

pre TG-870.
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Prenos snimok do smartféonu

Vo fotoaparate mozete vybrat snimky a preniest ich do smartfonu.
Fotoaparat mozete tiez pouzit na to, aby ste vopred vybrali snimky, ktoré
chcete zdielat.

I [Poradie zdielania] (Str. 60)

1 Pripojte fotoaparat k smartfénu. (Str. 72)

2 Tuknite na tlagidlo Prenos snimok v aplikécii Ol.Share.
» Snimky vo fotoaparate sa zobrazia v zozname.

» Ked sa zobrazi chybové hlasenie: B5° ,Chybové hlasenie pocas
pripojenia k Wi-Fi* (Str. 72)

3 Zvolte snimky, ktoré chcete preniest, a tuknite na tlagidlo Ulozit.
* Po dokonceni ukladania mozete odpojit fotoaparat od smartfonu.

Snimanie na dialku pomocou smartfénu
MoZete snimat na dialku ovladanim fotoaparatu pomocou smartfénu.
Této funkcia je dostupné iba v reZime [Privéatne].

1 Pripojte fotoaparat k smartfonu. (Str. 72)

2 Tuknite na tlagidlo Dialkové v aplikacii Ol.Share.

+ Ked sa zobrazi chybové hlasenie: =5~ ,Chybové hlasenie pocas
pripojenia k Wi-Fi“ (Str. 72)

3 Tuknutim na tlagidlo spuste snimajte.

» Zhotovené snimky su ulozené vo vnutornej pamati alebo na pamatovej
karte vo fotoaparate.

» Dostupné moznosti snimania su ¢iastoéne obmedzené.
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Pridanie informacii o polohe do snimok

Prenosom zdznamu GPS uloZeného v smartféne do fotoaparatu mézete
pridat zna¢ky GPS k snimkam, ktoré boli nasnimané pocas ukladania
zdznamu GPS.

Tato funkcia je dostupna iba v rezime [Privatne].

1 Pred zagatim snimania spustite aplikaciu Ol.Share a zapnite
spina¢ na tlacidle Pridat’ lokalitu, aby sa zac¢al ukladat zaznam
GPS.

+ Pred zacatim ukladania zaznamu GPS sa fotoaparat musi jedenkrat
pripojit k aplikacii Ol.Share, aby sa zosynchronizoval ¢as.

» Pocas ukladania zaznamu GPS mézZete pouzivat telefén alebo iné
aplikacie. Neukoncéujte aplikaciu Ol.Share.

2 Po dokoné&eni snimania vypnite spina¢ na tla¢idle Pridat
lokalitu.
Ukladanie zaznamu GPS je dokoncené.

3 Pripojte fotoaparat k smartfonu. (Str. 72)

4 Preneste uloZzeny zaznam GPS do fotoaparatu pomocou
aplikacie Ol.Share.
* Znacky GPS sa pridaju k snimkam vo vnutornej pamati alebo na
pamatovej karte na zaklade preneseného zaznamu GPS.
+ Pri podrobnom prehravani sa zemepisna $irka a zemepisna dizka
zobrazuju na snimkach, ku ktorym boli pridané informéacie o polohe.
» Ked sa zobrazi chybové hlasenie: 125~ ,Chybové hlasenie potas
pripojenia k Wi-Fi* (Str. 72)
+ Pridanie informacii o polohe sa da pouzit iba so smartféonmi, ktoré maju
funkciu GPS.
* Informacie o polohe nie je mozné pridat do videosekvencii.
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Zmena sposobu pripojenia

Existuju dva spdsoby pripojenia fotoaparatu k smartfénu: [Privatne], pri
ktorom zakazdym pouzijete rovnaké nastavenie, a [Docasné], pri ktorom
zakazdym pouzijete odliSné nastavenie.

Pri pripojeni k vaSmu smartfénu sa odportc¢a pouzit moznost' [Privatne]
a pri prenose snimok do iného smartfénu pouzit moznost [Doc¢asné].

» Vychodiskové tovarenské nastavenie je [Privatne].

1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ menu Nastavenie 3 a stlaéte

tlagidlo ().

2 Vyberte polozku [Nastavenia pripojenia] a stlacte tlagidlo
D> (krizovy ovladag).

3 Vyberte metddu pripojenia bezdrdtovej siete LAN a stladte
tlacidlo (9.

« [Privatne]: Pripojenie k jednému smartfénu (pripoji sa automaticky
pomocou nastaveni po pociatoénom pripojeni). Dostupné su vSetky
funkcie Ol.Share.

» [Docasné]: Pripojenie k viacerym smartfénom (pripojenie pomocou
nastaveni pripojenia, ktoré su vzdy iné). K dispozicii je iba funkcia
prenosu snimok aplikacie Ol.Share. Mozete si prezerat iba snimky,
ktoré su nastavené pre poradie zdielania pomocou fotoaparatu.

* [Zvolit]: Zvolte, ktora metéda sa ma zakazdym pouzit.

* [Vyp.]: Funkcia Wi-Fi je vypnuta.

Zmena hesla

Zmena hesla pre moznost [Privatne].
1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ menu Nastavenie 3 a stlaéte
tladidlo ().
2 Vyberte polozku [Sukromné heslo] a stlaéte tlagidlo
D> (krizovy ovladag).
3 Postupuijte podra navodu na obsluhu a stladte tlacidlo
A (krizovy ovladac).
* Nové heslo bude nastavené.
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Zrusenie poradia zdielania

ZruSenie poradi zdielania, ktoré su nastavené na snimkach.

1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ menu Nastavenie 3 a stladte

tlagidlo @).

2 Zvolte moznost [Reset ] a stlacte tladidlo
D> (krizovy ovladag).

3 Vyberte [Ano] a stladte tlagidlo ().

Resetovanie nastaveni bezdrétovej siete LAN

Inicializuje nastavenia [Nastavenia Wi-Fi].

1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ menu Nastavenie 3 a stlacte

tlacidlo (9.

2 Vyberte [Resetovat nastavenia Wi-Fi] a stlacte tlacidlo
D> (krizovy ovladag).

3 Vyberte [Ano] a stlatte tlagidlo ().
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Pouzivanie funkcie GPS

Funkciu GPS vo fotoaparate moézete pouzit na zaznamenanie informacii
o polohe so snimkami alebo na zaznamenanie sledovania pohybu.

Pri snimkach, ku ktorym boli pridané informacie o polohe, sa zobrazuje
zemepisna $irka a dizka.

Fotoaparat nie je vybaveny funkénostou pre GPS navigaciu.

Pred pouzitim funkcie GPS si precitajte ¢ast' ,Funkcia GPS, elektronicky
kompas* (Str. 117).

V niektorych krajinach a regiénoch méze byt nezakonné ziskavat informacie
o polohe bez predchadzajuceho podania Ziadosti viade. Z tohto dévodu
moze byt v urcitych oblastiach fotoaparat nastaveny tak, aby nezobrazoval
informacie o polohe.

Ak si beriete fotoaparat do zahranicia, nezabudnite, Ze niektoré regiény
alebo krajiny mézu mat zakony regulujuce pouzivanie tejto funkcie. Vzdy
dodrziavajte vSetky miestne zakony.

Funkciu GPS vypnite, ked ste na palube lietadla a na inych miestach, kde je
pouzivanie zariadeni s GPS zakédzané. 15" [GPS nastavenia] (Str. 67)
Tento fotoaparat tiez podporuje systém satelitov Quasi-Zenith a GLONASS.
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Pred pouzitim funkcie GPS (Udaje A-GPS)

V zavislosti od stavu fotoaparatu a komunikacie moze ziskanie informacii o
polohe trvat uréity ¢as. Pri pouziti funkcie A-GPS sa ¢as ur¢enia polohy mbéze
skratit z niekolkych sekdnd na niekolko desatin sekundy. Udaje A-GPS sa
daju aktualizovat pomocou aplikacie pre smartfény ,OLYMPUS Image Track"”
(Ol.Track) alebo pocitacového softvéru ,OLYMPUS A-GPS Utility“.

» Ubezpecte sa, ze datum vo fotoaparate je nastaveny spravne.
Nastavte fotoaparat na privatne pripojenie (Str. 75).
Udaje A-GPS sa musia aktualizovat kazdé 2 tyzdne.
Je mozné, Ze informacie o polohe sa zmenili, ked uplynul ¢as po aktualizovani
udajov. Pouzivajte ¢o najnovsie udaje A-GPS.
Poskytovanie udajov systému A-GPS moze byt ukonéené bez
predchadzajuceho upozornenia.

Aktualizacia udajov A-GPS pomocou smartfénu

Pred aktualizaciou si do vaSho smartfénu nainstalujte aplikaciu Ol.Track.
Podrobnosti o aktualizacii udajov A-GPS najdete na nizsie uvedenej URL
adrese.

http://app.olympus-imaging.com/oitrack/

Prepojte fotoaparat a smartfén podla postupu opisaného v Casti
L,Pripojenie k smartfénu” (Str. 72).

Aktualizacia udajov A-GPS pomocou poéitaca

Prevezmite si softvér OLYMPUS A-GPS Utility na nizSie uvedenej URL
adrese a nainstalujte ho do vasho pocitaca.
http://sdl.olympus-imaging.com/agps/

Podrobnosti o aktualizacii udajov najdete v navode ,Navod na pouZitie
programu OLYMPUS A-GPS Utility“ na internetovej stranke s vyssie
uvedenou URL adresou.

Chybové hlasenie poc¢as pripojenia k Wi-Fi
Znovu pripojte fotoaparat k smartfonu. I5> (Str. 72)
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Pouzivanie funkcie GPS (GPS nastavenia)

1 Vyberte moznost [GPS nastavenia] v ¥ menu Nastavenie
3 a stladte tlagidlo ().

2 Vyberte moznost [GPS] a stlacte tlacidlo (ox).

3 Vyberte moznost [Zap.] a stlacte
tlacidlo (9.

. blikd po¢as merania. Ked sa meranie
polohy ukonéi, zobrazi sa a tiez
informacie o polohe.

» Po skon¢eni merania polohy budu informéacie
o polohe pridané k obrazkom v ¢ase
snimania.

Anténu GPS nezakryvajte rukami alebo kovovymi predmetmi.

Ak pouzivate funkciu GPS prvykrat a tdaje A-GPS neboli aktualizované,
alebo ak funkcia nebola dlhy ¢as pouzita, ukonéenie merania polohy méze
trvat niekolko minut.

Na obrazovke snimania sa zobrazi zemepisna $irka a dizka. Ak nechcete
pridat informacie o polohe, nastavte moznost [GPS] na [Vyp.].

Informacie o polohe sa nepridavaju k videosekvenciam.

Ked je moznost [GPS] nastavena na [Zap.], batéria sa vybije rychlejsie.
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Pouzitie funkcie ziskavania informacii na zobrazenie sledovania pohybu

(Trasovac)

(1 Vyberte moZnost [GPS nastavenia] v ¥ menu Nastavenie 3 a stlate tlagidlo ©).
(2 Zvolte moznost [Trasovad] a stladte tladidlo ©.
(® Zvolte moznost [Vyp.], [Zap.] alebo [UloZit] a stladte tlagidlo (x).

Vnorena Vnorena N
Aplik
ponuka 2 ponuka 3 plikacia
Vyp. Informacie o polohe sa nezaznamenaju.
z Fotoaparat automaticky zaznamena informacie
ap. ’ M
o polohe v pravidelnych intervaloch.
Ulozi zaznamenané informacie o polohe z
Trasovaé fotoaparatu na kartu vzdy, ked zvolite moznost
[Ulozit] a stlagite tladidlo (). Informacie vo
Ulozit fotoaparate sa vymazu.

Celkové dizka zaznamu informéacii o polohe je
priblizne 56 hodin. PouZivajte tuto funkciu podla
potreby.

pamatovej karte.

Denniky s informaciami o polohe su ulozené v priec¢inku GPSLOG na

Sledovanie sa automaticky ukongéi:
» ked sa vybije batéria,

» ked fotoaparat ponechate vypnuty dihSie nez 24 hodin.

Ked je funkcia [Trasovac] nastavena na moznost [Zap.], prijima¢ GPS bude

nadalej spotrebuvat energiu batérie, aj ked je fotoaparat vypnuty.

Zobrazenie sledovaného pohybu z dennikov GPS

Po zaznamenani dennikov trasova¢a GPS sa sledovany pohyb z dennikov
da zobrazit pomocou aplikacie OLYMPUS Viewer 3 alebo Ol.Track.
» Sledovany pohyb sa neda zobrazit' vo fotoaparate.
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Pripojenie fotoaparatu k inému

zariadeniu

Prezeranie snimok vo fotoaparate
na obrazovke TV prijimaca

Na prehravanie zhotovenych snimok na televizore pouzite kabel AV
(predavany samostatne). Po pripojeni fotoaparatu k televizoru s vysokym
rozliSenim pomocou kabla HDMI mozete na takomto televizore prehravat
snimky s vysokym rozliSenim.

Kabel AV (predava sa samostatne: CB-AVC3)
(Pripojte kabel do konektora videovstupu

Multikonektor  (ZItého) a konektora zvukového vstupu
(bieleho) na televizore.)

' Jﬁ“— i e S —

O = —=
p qutam-
Kabel HDMI
(Pripojte do konektora
HDMI na televizore.)
Mikro konektor HDMI
(typ D) =N /ll ———a

1 Pomocou kabla pripojte fotoaparat k televizoru.
+ Pred pripojenim fotoaparatu prostrednictvom kabla AV zvolte
vo fotoaparate videorezim. B~ [TV Vystup] (Str. 64)
2 Vyberte vstupny kanal televizora.
« Po pripojeni kabla sa monitor fotoaparatu vypne.
« Ked fotoaparat pripajate prostrednictvom kabla AV, stlacte tlagidlo [>].
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Podrobnosti 0 zmene zdroja vstupu na televizore najdete v navode na
obsluhu televizora.

V zavislosti od nastavenia televizora sa snimky a informacie mézu zobrazit
orezané.

Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom kabla A/V aj HDMI, prioritu bude
mat kabel HDMI.

Nepripdjajte su¢asne kable USB a HDMI.

Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom kabla HDMI, bude mozné zvolit
druh signalu digitdlneho obrazového zaznamu. Vyberte format, ktory vyhovuje
vstupnému formatu zvolenému na televizore.

1080p Prioritu méa vystup HDMI 1080p.
1080i Prioritu ma vystup HDMI 1080i.
720p Prioritu ma vystup HDMI 720p.

HDMI vystup 480p/576p. 576p sa pouzije, ked je moznost’

480PIST6P | 15A|) zvolena ako [TV Vystup] (Str. 64).

Pouzivanie dialkového ovladaca TV prijimaca

Ked je fotoaparat pripojeny k televizoru, ktory podporuje funkciu HDMI
riadenie, mdzete ho obsluhovat dialkovym ovlada¢om televizora.

1 Vyberte polozku [TV Vystup] v ponuke Nastavenia 2.
2 Vyberte polozku [HDMI riadenie] a zvolte moznost [Zap.].

3 Fotoaparat mozete ovladat dialkovym ovladacom televizora.
* Pri obsluhe fotoaparatu sa riadte sprievodcom obsluhou, ktory sa
zobrazuje na TV obrazovke.
+ Niektoré televizory nemusia podporovat vSetky funkcie.

+ Pocas pripojenia kabla HDMI nie je mozné vytvarat snimky alebo
videozaznamy.

» Nepripajajte fotoaparat k inym zariadeniam s vystupom HDMI. Mohlo by déjst
k poSkodeniu fotoaparatu.

+ Vystup HDMI sa nevykonava pocas pripojenia prostrednictvom rozhrania USB
k pocitacu alebo tlaciarni.
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Tla¢ snimok

Priama tla¢ (PictBridge)

Po pripojeni fotoaparatu kablom USB k tlaciarni kompatibilnej s PictBridge
mozZete ulozené snimky vytlacit priamo.

Pred pripojenim nastavte v ponuke nastaveni polozku [USB pripojenie]
(Str. 62) na moznost [Tlag].

Zapojenie fotoaparatu
ll\/lultikonektor
-

Port USB

« Pri tlaceni pouzite Uplne nabitu batériu.
+ Videosekvencie nie je mozné vytladit.

m Jednoducha tla¢
Prehliadajte si snimky a tlacte ich po jednej.

1 Pomocou tlacgidiel /P> (krizovy ovladag) zobrazte snimky,
ktoré chcete fotoaparatom vytlacit.

2 Pripojte fotoaparat k tlaciarni
pomocou dodaného USB kabla.
» Ak sa nezobrazi Uvodna obrazovka
jednoduchej tlace, vyberte pred ; < 4
opatovnym pripojenim tlaciarne v ponuke Spusteni ecnoduche aceb |
nastaveni a ¢asti [USB pripojenie] e
moznost [Tla¢] (Str. 62).

3 stlacte tlacidlo > (krizovy ovladag).

* Po dokonceni tlace sa zobrazi obrazovka vyberu snimky. Ak chcete
vytlagit dal$iu snimku, vyberte ju pomocou tlagidiel <[> (krizovy
ovladag) a stlacte tlacidlo (9.

« Ukoncenie vykonate odpojenim kabla USB od fotoaparatu vo chvili
zobrazenia vyberu obrazkov.
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m Tla¢ pouzitim viastnych nastaveni
Pred tlacenim nastavte rezim tlace, typ papiera a upravte dalSie nastavenia.
1 Pripojte fotoaparat k tlaciarni pomocou dodaného USB kabla

a zapnite fotoaparat.

» Ked fotoaparat zapnete, na obrazovke it rozim tlac spat [EN
pocitaca by sa malo zobrazit' dialégové okno
s vyzvou na vyber hostitelského zariadenia. i e
Ak sa nezobrazi, nastavte v ponuke nastaveni Ob‘::fa‘v"::m
polozku [USB pripojenie] (Str. 62) na moznost

[Tlag].
2 Prinastavovani volieb tlate postupuijte podfa navodu na obsluhu.

Vyber rezimu tlace
Vyberte sposob tlace (rezim tlace). Dostupné rezimy tlace st uvedené nizsie.

Tla¢ Tla¢ zvolenych snimok.

Vytlacgia sa vSetky snimky uloZzené na karte a pre kazdu
snimku sa vytvori jeden vytlacok.

Vytlagi sa niekolko kopii jednej snimky v samostatnych

Tlacit’ vSetko

e ramcéekoch na jedinom liste.

Cely index Vytlagia sa ukazky vSetkych snimok uloZzenych na karte.
. n Tla¢ podla vami vykonanej objednavky tlace (Str. 87).

tOIabé(:dnavka Ak nie je Ziadna snimka s objednavkou tlace, nie je tato

moznost k dispozicii.

84| SK



Nastavenie papiera pre tla¢

Toto nastavenie sa Iisi podla typu tlaciarne. Ak je k dispozicii len
STANDARDNE nastavenie tlaciarne, nemoézete toto nastavenie zmenit.

Vel'kost'

Nastavuje format papiera, ktory tlagiareri podporuje.

Bez raméeka

Zvoli, ¢i sa snimka vytlaci na celu stranku alebo do
prazdneho raméeka.

Obrazky/List

Zvoli po€et snimok na list. Zobrazuje sa, ked zvolite
[Multi tlac].

Zvolenie snimok, ktoré chcete vytlacit’

Zvolte snimky, ktoré chcete vytlacit. Zvolené EVRERTIRE ok ~
BN4/3

snimky je mozné vytlacit neskor (rezervacia
jednej snimky) alebo je mozné okamzite
vytlagit zobrazenu snimku.

Tlaé (OK))

Vytlagi aktualne zobrazenu snimku. Ak existuje
snimka, ku ktorej uz je priradena objednavka [Jeden
vytlacok], vytlaci sa len tato objednana snimka.

Jeden vytlacok

(>

Uplatni tlacovl objednavku na aktualne zobrazenu
snimku. Ak chcete po uplatneni moznosti [Jeden
vytla¢ok] pouzit' tuto rezervaciu aj na iné snimky,
vyberte ich pomocou tlagidiel <|[D> (krizovy ovladag).

Viac ()

Nastavuje pocet snimok a dalSich poloziek, ktoré maju
byt vytlacené, pre aktualne zobrazovanu snimku,

a Ci sa ma vytlacit' alebo nie. Podrobnosti najdete

v nasledujucej ¢asti ,Nastavenie tlacovych dat".
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Nastavenie tlacovych dat
Zvolte, ¢i chcete na snimke vytlacit tlacové data, ako je ¢as, datum alebo
nazov suboru.

= Nastavuje pocet vytlackov.
Datum Vytlagi datum a €as uloZené na snimke.
Nazov suboru Vytla¢i ndzov suboru uloZzeny na snimke.

Oreze snimku na tla¢. Packou priblizenia (T/W)
=y nastavtevelkost orezaniaatlagidlami A V <|[> (krizovy
ovladag) poziciu orezania.

o0 zvoleni véetkych snimok na tlag a tladovych déat vyberte
P leni v§etkych snimok na tla¢ a tlacovych dat vybert
[Tlag], a potom stladte tlagidlo ().

+ Na prerusenie a zrugenie tlace stlacte tlacidlo (9. Na pokragovanie v tlagi
zvolte moznost [Pokracovat].

u Zrusenie tlace

Na zruenie tlace zvyraznite moznost [Zrusit] a stladte tlacidlo (). Majte na
pamati, ze vSetky zmeny tykajuce sa objednavky tlaée budu stratené. Ak chcete
zruSit tla¢ a vratit sa k predchadzajucemu kroku, kde mézZete uskutoénit zmeny
v aktualnej objednavke tlace, stlacte tlacidlo MENU.
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Objednavka tlace (DPOF)

Pomocou objednavok tlate mbézZete do suborov so snimkami na karte
ulozit' informaciu o pocte vytlackov a zadanie tlace datumu. To umozriuje
jednoducho tlagit snimky na tlaciarni alebo vo fotosluzbe podporujice;j
format DPOF iba na zaklade objednavok tlace na karte bez toho, aby ste
museli pouzit' pocita¢ alebo fotoaparat.

Objednavky tlace je mozné zadat len pre snimky uloZzené na karte.
Objednavky DPOF vytvorené v inom pristroji s funkciou DPOF nie je mozné
v tomto fotoaparate zmenit. Zmeny vykonavajte v pédvodnom pristroji.

Ak vytvorite nové objednavky DPOF vo fotoaparate, vymazu sa objednavky
vytvorené v inom zariadeni.

Objednavku tlate DPOF mozete vytvorit az pre 999 snimok na karte.

m Objednavka tlace jednej snimky [rg-:]

1 Zobrazte ponuku nastavenia.

» ,Pouzivanie menu Nastavenia“ (Str. 44)

2 V ponuke prezerania =] vyberte polozku [Objednavka tlage],

a potom stladte tlagidlo ().

Pomocou tlagidiel AV (krizovy
ovladag) vyberte polozku [dh] a stladte

tlacidlo (9.

Pomocou tlagidiel <> (krizovy ovladac) vyberte snimku, pre
ktoru chcete zadat tlacovu objednavku. Pomocou tlacidiel
AV (krizovy ovladag) vyberte podet. Stladte tlagidlo ().

Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte na displeji
polozku [@D] (tla¢ datumu) a stladte tladidlo ©9.
Vnorena Aplikacia
ponuka 2
Nie Vytla¢i sa iba snimka.
Datum Snimka sa vytla¢i s datumom snimania.
Cas Snimka sa vytlaci s asom snimania.

« Pri tlacdi snimok nie je mozné nastavenie menit pre kazdu snimku zvlast.

Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte polozku
[Nastavit] a stlacte tlacidlo ().
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m Objednavka jedného vytlaéku z kazdej snimky na karte [{2h]
1 Vykonajte 1. a 2. krok v &asti [Lh] (Str. 87).

2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladad) vyberte polozku [{2]
a stlacte tlacidlo ().

3 Vykonaijte 5. a 6. krok v &asti [Lh].

H Zrusenie vSetkych tlacovych objednavok

1 Vykonaite 1. a 2. krok v &asti [dh] (Str. 87).

2 Zvolte moznost [Lh] alebo [{2h] a stladte tiadidlo ().

3 Pomocoutlagidiel A V (krizovy ovladag) vyberte polozku [Reset]
a stlacte tlacidlo ().

m ZruSenie dat objednavky tlace pre zvolené snimky
1 Vykonajte 1. a 2. krok v &asti [{h] (Str. 87).

2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte polozku [{Lh]
a stlacte tlagidlo ().

3 Pomocoutlagidiel A V (krizovy ovladag) vyberte polozku [Drzat]
a stlacte tlagidlo ().

4 Pomocou tlacidiel <> (krizovy ovladag) vyberte snimku, pre

ktori chcete zrusit objednavku tlage. Pomocou tlagidiel AV
(krizovy ovladag) nastavte pocet vytlackov na ,0%.

Podra potreby zopakujte krok 4 a nakoniec stladte tlacidlo (x).

o O

Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladad) vyberte na displeji
polozku [@D] (tlag datumu) a stladte tlacidlo ©.

+ Objednavky tlace ostatnych snimok zostanu nadalej platné.

7 Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladac) vyberte polozku
[Nastavit] a stlacte tlacidlo (9).
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Pripojenie fotoaparatu k pocitacu

Zapojenie fotoaparatu
Multikonektor

Kabel USB Port USB

» Ak sa po pripojeni fotoaparatu k pocitacu na displeji fotoaparatu ni¢ nezobrazi,
zostavajuca kapacita batérie je prili§ nizka. Pouzite Uplne nabiti batériu.

Ak sa fotoaparat nedokaze pripojit' k pocitacu, odpojte kabel USB a pred
opatovnym pripojenim k pocitacu skontrolujte nastavenie polozky [USB
pripojenie] (Str. 62).

Batéria sa m6ze nabijat v ¢ase, ked' je fotoaparat pripojeny k pogitacu
pomocou USB rozhrania. DiZka nabijania zavisi od parametrov po&itaca.

(V niektorych pripadoch to méze trvat priblizne 10 hodin.)

SK

89



Kopirovanie snimok do pocitaca

Vas fotoaparat podporuje USB Mass Storage Class. MézZete teda prenasat
snimky do pocitaca pripojenim fotoaparatu k pocitacu pomocou prilozeného
kabla USB. S pripojenim USB su kompatibilné nasledujuce operacné
systémy:

Windows Windows Vista SP2/Windows 7 SP1/
Windows 8/Windows 8.1/Windows 10
Macintosh Mac OS X v10.5-v10.10

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k pogitacu.
* Umiestnenie portu USB sa lisi podla poé&ita¢a. Podrobnosti najdete
v navode k pocitacu.

2 Potita¢ rozpozna fotoaparat ako nové zariadenie.

Ak chcete pouzit program Windows Photo Gallery, v ponuke nastavenia
vyberte pre moznost [USB pripojenie] polozku [MTP].

Prenos dat nie je zaru€eny pri pouziti tychto OS ani v pripade, Ze je pocita¢
vybaveny rozhranim USB.

Pri pocitaoch s doplnenym portom USB, napr. na rozsirujlcej karte a pod.
Ak pocita¢ nema tovarensky instalovany opera¢ny systém, alebo ide

o domacky zostaveny pocitac

Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, nie je mozné pouzivat ovladacie prvky
na fotoaparate.

Ak sa po pripojeni fotoaparatu dialégové okno nezobrazi, pred opatovnym
pripojenim k pocitacu nastavte v ponuke Nastavenia 1 moZnost

[USB pripojenie] (Str. 62).
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InStalacia programu

Na importovanie do pocitaca a prezeranie, Upravu a usporiadanie fotografii

nasnimanych vasim fotoaparatom pouzite aplikaciu OLYMPUS Viewer 3.

® Windows

1 Vlozte dodany disk CD do CD-ROM mechaniky pocitaga.

» Zobrazi sa dialégové okno ,Autorun®.
Kliknutim na polozku ,Nastavenie
OLYMPUS* zobrazte dialégové okno

,Nastavenie®.

Ak sa nezobrazi dialégové okno ,Nastavenie®, otvorte disk CD-ROM

(Nastavenie OLYMPUS) v programe Windows Explorer a dvakrat kliknite
na subor ,LAUNCHER.EXE".

Ak sa zobrazi dialégové okno Kontrola pouzivatel'skych kont, kliknite na

moznost ,Ano“ alebo ,Pokracovat™.

2 Postupuijte podla pokynov na obrazovke vasho pocitaca.

3 Zaregistrujte si svoj produkt Olympus.

« Kliknite na tlacidlo ,Registracia”“ a postupujte podla pokynov na obrazovke.

4 Nainstalujte softvér OLYMPUS Viewer 3.

« Pred spustenim instalacie skontrolujte, &i va$ pogitag spiiia systémové

poziadavky.

« Kliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 3“ a podla pokynov na obrazovke

nainstalujte softvér.

Operacny systém

Windows Vista SP2/Windows 7 SP1/
Windows 8/Windows 8.1/Windows 10

Procesor

Core 2 Duo 2.13 GHz alebo rychlejsi

Paméat RAM

2 GB alebo viac

VolI'né miesto na
pevnom disku

3 GB alebo viac

Nastavenia monitora

1024 x 768 pixlov alebo viac
Minimalne 65 536 farieb (odporuca sa rezim
16 770 000 farieb)

« Informacie o pouzivani softvéru najdete v on-line pomocnikovi.
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® Macintosh

1 Vlozte dodany disk CD do CD-ROM mechanlky pomtaca

+ Obsah disku by sa mal automaticky
zobrazit' v aplikacii Finder. Ak sa nezobrazi,
dvakrat kliknite na ikonu CD na pracovnej
ploche.

* Dvojitym kliknutim na ikonu ,Nastavenie®
zobrazite dialégové okno ,Nastavenie®.

2 Nainstalujte softvér OLYMPUS Viewer 3.
* Pred spustenim instalacie skontrolujte, ¢i
vas pocitac splfia systémové poziadavky.
+ Kiliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 3"

a podla pokynov na obrazovke nainstalujte

pa——

OLYMPUS Viewer 3

softvér. S—
Operacny systém Mac OS X v10.8 - v10.10
Procesor Core 2 Duo 2 GHz alebo rychlejsi
Pamit RAM 2 GB alebo viac

Volné miesto na

; 3 GB alebo viac
pevnom disku

16 770 000 farieb)

1024 x 768 pixlov alebo viac
Nastavenia monitora Minimalne 32 000 farieb (odporuca sa rezim

» Z ponuky jazykov mozno vybrat aj iné jazyky. Informacie o pouzivani

softvéru najdete v on-line pomocnikovi.
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Tipy pri pouzivani

Ak fotoaparat nefunguje v sulade s uréenym spdsobom fungovania, alebo ak sa
na obrazovke objavi chybové hlasenie a vy si nie ste isti, ako postupovat, vas

problém(-y) vam pomdézu vyriesit' nizSie uvedené informacie.

RieSenie problémov

u Batéria
Fotoaparat nefunguje, ani ked’ st v nom vlozené batérie.

Nabité batérie viozZte do fotoaparatu spravnym smerom.

I ,Vkladanie a vyberanie batérie a karty“ (Str. 5)

Vykon batérie sa mohol do¢asne znizit v dosledku nizkej teploty. Vyberte
batérie z fotoaparatu a nechajte ich na chvilu ohriat vo vasom vrecku.

u Karta
Zobrazilo sa chybové hlasenie.

I ,RieSenie problémov* (Str. 93)

H Tlacidlo spuste
Po stlaceni spuste sa nevytvori Ziadna snimka.

Zruste rezim spanku.

Z dévodu Uspory energie prejde fotoaparat automaticky do rezimu

spanku a displej sa vypne, ak sa zapnuty fotoaparat nepouziva 3 minuty.

V tomto reZime sa nenasnima Ziaden zaber, ani ked Uplne stlacite spust.
Pred fotografovanim pouzite packu priblizenia alebo iné tlacidla a fotoaparat
sa tym z rezimu spanku prebudi. Ak sa fotoaparat nepouziva pocas dalSich
12 minut, automaticky sa vypne. Fotoaparat zapnite stlacenim tlacidla
ON/OFF.

Na prechod do rezimu snimania stlaéte tlacidlo [>].

Pred fotografovanim pockajte, kym prestane blikat indikator % (nabitie blesku).
Pri dlhotrvajucom pouzivani fotoaparatu sa méze zvysit jeho vnutorna teplota,
v dosledku ¢oho sa fotoaparat automaticky vypne. Ak k tomu déjde, pockajte,
kym fotoaparat nalezite nevychladne.

Pocas pouzivania sa mdze zvysit aj vonkajsia teplota fotoaparatu, no tento
stav je normalny a nie je znamkou poruchy.
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um Displej
Zla viditelnost'.

» Ked je v jasnom prostredi displej tazko Citatelny (napr. vonku), zvyste jeho
jas na maximum. I=¥” ,Problémy s viditelnostou displeja (zvyraz. monitora)*
(Str. 11)

» Na displeji mohla skondenzovat vihkost. Vypnite napajanie a pred zacatim
fotografovania pockajte, kym sa fotoaparat prispdsobi okolitej teplote a
vysusi sa.

Na snimke sa zachytil odraz svetla.

+ Pri fotografovani s bleskom v tmavych podmienkach dochadza k tomu, Ze na
snimke sa zachyti mnoho odrazov blesku od ¢iastociek prachu vo vzduchu.

H Funkcia datumu a éasu
Nastavenia datumu a €asu sa vratia do predvoleného stavu.

» Ak sa batérie vyberu z fotoaparatu a nevlozia sa do neho spat v priebehu asi
3 dni"", nastavenia datumu a ¢asu sa vtedy vratia do predvoleného stavu a je
nutné ich obnovit.

*1 Cas, po uplynuti ktorého sa nastavenia datumu a asu vratia do
predvoleného stavu je rézny v zavislosti od toho, ako dlho boli batérie
vloZené vo fotoaparate.

I ,Zapnutie fotoaparatu a pociato¢né nastavenia“ (Str. 9)

m Objektiv
Objektiv sa moze zahmlit’.

+ Pri rychlej zmene teploty méze dojst k zahmlievaniu (zaroseniu) objektivu.
Vypnite napajanie a pred zac¢atim fotografovania pockajte, kym sa fotoaparat
prispdsobi okolitej teplote a vysusi sa.
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Chybové hlasenie

» Ked sa na displeji zobrazi niektoré z nasledujucich hlaseni, skuste vykonat
prislusné napravné opatrenie.

Chybové hlasenie

Napravné opatrenie

Chyba karty

Problém s kartou
Vlozte inu kartu.

Ochrana proti
prepisaniu

Problém s kartou
Prepinac karty na ochranu proti prepisaniu je v polohe
pre uzamknutie (LOCK). Uvolnite prepinac.

Pamat’ plna

Problém s vnutornou paméatou
 Vlozte kartu.
* Vymazte nepotrebné subory.™

[

Karta plna

Problém s kartou
* Vymerite kartu.
« Vlymazte nepotrebné subory.™

Problém s kartou

Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte polozku
[Format] a stlacte tlagidlo (x). Potom pomocou tlagidiel
AV (krizovy ovladag) vyberte polozku [Ano] a stlagte
tlagidlo (e9).2

Problém s vnutornou paméatou

Pomocou tlagidiel A V (krizovy ovladac) vyberte
polozku [Format pamate] a stlacte tlacidlo (x). Potom
pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladac) vyberte
polozku [Ano] a stladte tlagidlo (9.

L1 ’»
Ziadna snimka

Problém s vnutornou pamatou/kartou
Najprv nasnimajte zabery a potom si ich mézete
prehliadat’.

Chyba snimky

Problém so zvolenou snimkou

Skuste snimku zobrazit' na pocitaci pomocou softvéru
na upravu fotografii. Ak snimku ani tak nie je mozné
zobrazit, je poSkodeny prislusny subor.

" Pred odstranenim preneste dolezité snimky do pocitaca.
2 V8etky udaje budu vymazané.
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Chybové hlasenie

Napravné opatrenie

J

Snimka
needitovatel'na

Problém so zvolenou snimkou
Skuste snimku upravit na pocitaci pomocou softvéru
na Upravu fotografii.

Batéria vybita

Problém s batériou
Nabite batériu.

0O X

Nie je spojenie

Problém s pripojenim
Pripojte fotoaparat k pog¢itacu alebo tlaciarni spravnym
spdsobom.

Nie je papier

Problém s tlaciarfiou
Vlozte papier do tladiarne.

Nie je farba

Problém s tlaciariou
Doplrite atramentovd napl v tladiarni.

3\

Zaseknuté

Problém s tlac¢iarfiou
Odstrante zaseknuty papier.

Nastavenia
zmenené’

Problém s tlaciarnou
Obnovte stav, pri ktorom je tlagiarert mozné pouzit.

Chyba tlace

Problém s tlaciarnou
Vypnite fotoaparat a tladiareri, skontrolujte, ¢i nie je
problém v tlagiarni, a potom pristroje opat zapnite.

J

Nie je mozné

tlacit™

Problém so zvolenou snimkou
Pouzite tla¢ z pocitaca.

Toto hlasenie sa zobrazi napriklad vtedy, ked z tlagiarne vyberiete zasobnik
na papier. Neobsluhujte tladiareri po¢as nastavovania tlace vo fotoaparate.

4 Moze sa stat, ze v tomto fotoaparate nebude mozné tlacit snimky vytvorené
inym fotoaparatom.
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Tipy pre fotenie

Ked si nie ste isti, ako nasnimat zaber, ktory chcete mat odfotografovany,

precitajte si nizSie uvedené informacie.

m Zaostrenie

Zaostrenie na objekt.

* Snimanie objektu mimo stredu displeja. 15> Str. 10
Po zaostreni na urcity predmet, ktory je v rovnakej vzdialenosti ako vas
cielovy objekt, vytvorte kompoziciu a potom zhotovte snimku.

» Nastavte v polozke [AF rezim] moznost’ [Tvar/iESP]. I3~ Str. 46

+ Snimanie v rezime [Sledovanie AF]. 15" Str. 46
Fotoaparat automaticky sleduje pohyb objektu a nepretrzite ho zaostruje.

+ Fotografovanie tmavého objektu. I=5~ Str. 49
Ukon zaostrovania ulahduje pomocné osvetlenie AF.

+ Snimanie objektov, ktoré st'azuju ¢innost’ automatického zaostrovania.
V nasledujucich pripadoch najprv zaostrite (stlacenim spuste do polovice) na

vysoko kontrastny predmet, ktory je v rovnakej vzdialenosti ako vas cielovy
objekt, vytvorte kompoziciu a zhotovte snimku.

Objekt s nizkym Prili$ jasné svetlo v Objekt neobsahuje
kontrastom strede ramceka Ziadne zvislé linie '

Naad

b1l
[T
S

Objekty v réznych Rychlo sa pohybujuce Predmet nie je vo vnutri
vzdialenostiach objekty oblasti AF

*1 Pombze aj to, ked najprv zaostrite s fotoaparatom vo zvislej polohe, potom ho
otocCite spat’ do vodorovnej polohy a nasnimate zaber.
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m Chvenie fotoaparatu
Fotografovanie bez chvenia fotoaparatu.

» Fotografovanie za pouzitia funkcie [Stab. obrazu]. I3 Str. 48
Fotoaparat deteguje pohyb fotoaparatu za u¢elom zniZenia rozmazania
snimky aj v pripade, Ze sa nezvysi hodnota citlivosti ISO. Tato funkcia je
ucinna aj ked su zabery snimané pri velkom priblizeni.

» Zaznam videosekvencii pomocou funkcie [IS Video]. I=5~ Str. 52

+ Vyberte moznost [fa] Sport] v rezime scény. IS5 Str. 23
Rezim [[8] Sport] vyuziva kratsi expoziény &as, vdaka ktorému sa zniZi miera
rozmazania v pripade pohybujucich sa objektov.

» Snimanie pri vysokej citlivosti ISO. I=5~ Str. 41
Volbou funkcie vysokej citlivosti ISO sa daju zabery snimat' s krat§im
expoziénym ¢asom aj na miestach, kde nie je mozné pouzit' blesk.

m Expozicia (jas)
Fotografovanie so spravnym jasom.

» Fotografovanie objektu v protisvetle
Tato funkcia spdsobi zosvetlenie tvare osoby, pripadne pozadia, pri snimani
v protisvetle.

[Uprav. tiena] I3~ Str. 55
[[£5) Podsvietenie HDR] I5> Str. 23

» Snimanie zaberov s funkciou [Tvar/iESP]. [=5" Str. 46
Pri snimani tvare so svetlom v pozadi fotoaparat nastavi spravnu expoziciu
podla tvare, a preto bude mat tvar spravny jas.

+ Fotografovanie za pouzitia funkcie [Bodové meranie]. I3 Str. 47
Jas sa ladi s objektom umiestnenym v strede obrazovky, pri¢om sa na
snimke vyluci vplyv svetla v pozadi.

* Snimanie zaberov v rezime blesku [Vyplnenie]. [ Str. 35
Objekt v protisvetle sa zosvetli.

+ Fotografovanie bielej plaze alebo zasnezenej scény. I3~ Str. 23
Zvolte moznost [P Plaz a Sneh] v rezime scény.

» Snimanie zaberov pomocou kompenzacie expozicie. I3~ Str. 40
Upravte jas, ked pred snimanim zaberu pozerate na obrazovku. Za beznych
podmienok sa pri snimani bielych objektov (ako je sneh) vytvoria snimky,
ktoré su tmavsie ako samotny objekt. Na stvarnenie bielych objektov tak,
ako sa javia v skuto¢nosti, pouzite kompenzaciu expozicie s nastavenim
v kladnom (+) smere. Pri fotografovani Ciernych objektov je zas vhodné
pouzit nastavenie v zapornom (-) smere.
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m Farebny odtien

Fotografovanie s farbami s rovnakym odtiefiom, ako sa javia
v skuto€nosti.

+ Fotografovanie s volbou vyvazenia bielej. 15" Str. 40
Za normalnych okolnosti je vo vacsine prostredi mozné dosiahnut najlepsie
vysledky s nastavenim [CB Auto], no v pripade niektorych objektov moZete
vyskuSat aj iné nastavenia. (Plati to najma v pripade sine¢nej clony pod
jasnou oblohou, pri kombinacii prirodzeného a umelého osvetlenia a
podobne.)

u Kvalita obrazu
Snimanie ostrejSich obrazkov.

* Snimanie zaberov s optickym zoomom alebo zoomom so super
rozliSenim.
Pri snimani sa snazte vyhybat pouzitiu digitalneho zoomu (Str. 47).
» Fotografovanie pri nizkej citlivosti ISO. =5 Str. 41
Ak je zaber snimany s vysokou citlivostou ISO, méze sa vyskytnat Sum
(malé farebné bodky alebo nerovnomernost vo farbe, ktoré sa na pévodne;j
snimke nevyskytovali) a snimka tak méze dostat zrnity vzhlad.

Tipy na prehravanie/upravy

u Prehliadanie

Prehravanie snimok vo vnutornej pamiti alebo na karte.

* Vyberte kartu a zobrazte snimky z vnutornej pamaéte. I=5” Str. 5
Prezeranie snimok s vysokou kvalitou obrazu na televizore s vysokym
rozliSenim.

« Pripojte fotoaparat k televizoru pomocou kabla HDMI. I3 Str. 81

m Upravy
Vymazanie zvuku zaznamenaného k statickej snimke.
« Pri prehliadani snimky prepiSte nahrany zvuk tichom. I=5~ Str. 55
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Informacie

Cistenie a skladovanie fotoaparatu

Starostlivost’ o fotoaparat

Kryt:

« Utrite opatrne makkou handri¢kou. Ak je povrch silno zneéisteny, namocte
handri¢ku v slabom roztoku mydla a starostlivo ocistite. Utrite povrch vihkou
handri¢kou a potom osuste. Ak ste pouzivali pristroj na plazi, utrite ho dobre
vyzmykanou handri¢kou namocenou v Cistej vode.

» Ak fotoaparat pouzivate v podmienkach, kde sa vyskytuju necistoty, prach
alebo piesok, m6zu sa zachytit na fotoaparate. Ak by ste za takychto
podmienok pokracovali v pouzivani fotoaparatu, mohli by ste fotoaparat
poskodit.

Aby ste takymto poSkodeniam predisli, umyte fotoaparat nasledujicim
spbsobom.

(1 Pevne zatvorte a zaistite kryt priestoru batérie/karty/konektora. (Str. 5)

(2 Do vedra alebo inej nadoby napustite &isti vodu, ponorte dori fotoaparat
objektivom nadol a fotoaparatom riadne zatrepte. Fotoaparat vyplachnite pod
silnym prudom vody z vodovodu, pricom stlacajte tlacidla a voli¢ a otvorte
a zatvorte displej.

Displej:
« Utrite opatrne makkou handri¢kou.
Objektiv:
+ Pomocou bezne dostupného fukacieho baldnika sfuknite z objektivu prach
a potom objektiv opatrne utrite obriskom na Cistenie objektivu.
» Nepouzivajte silné rozpustadla, ako su benzén alebo alkohol.
Nepouzivajte chemicky oSetrené handricky.
» Ak ponechate objektiv znedisteny, mdze dojst k vzniku plesne.

Batéria/adaptér USB AC:
« Utrite opatrne makkou a suchou handri¢kou.
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Pamat’

Ak ukladate fotoaparat na dihsi ¢as, vyberte batériu, kartu a odpojte sietovy
adaptér, a vSetko ulozte na chladné, suché a dobre vetrané miesto.

Batériu obcas vlozZte do fotoaparatu a vyskusajte jeho funkcie.

Fotoaparat nenechavajte na miestach, kde sa manipuluje s chemickymi
vyrobkami, pretoZe by to mohlo viest ku korozii.

Pouzivanie samostatne predavanej nabijacky

Na nabijanie batérie mozete pouzit nabijacku (UC-50: predava sa samostatne).

Pouzivanie nabijacky a sietového adaptéra USB v zahranici

» Nabijacku a sietovy adaptér USB modzete napajat z vacsiny domacich
elektrickych sieti na celom svete s napatim od 100 V do 240 V (striedavé
napatie, 50/60 Hz). AvSak v zavislosti od krajiny alebo oblasti, v ktorej sa
nachadzate, moze byt tvar elektrickej zasuvky iny a v takom pripade je pre
nabijacku a sietovy adaptér USB potrebné pouZit vhodny zasuvkovy adaptér
zodpovedajuci danej elektrickej zasuvke. Podrobnosti vam poskytne personal
v obchode s elektronikou alebo cestovna kancelaria.

Nepouzivajte cestovné menice napatia, pretoze by mohli poskodit vasu
nabijacku a sietovy adaptér USB.
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Pouzivanie karty

Karty, ktoré moézete pouzivat’ v tomto fotoaparate

Karta SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (s funkciou bezdrotovej siete LAN)
(komer¢ne dostupné) (maximalna kapacita: 128 GB) (Informacie o
kompatibilnych kartach najdete na webovej stranke spolo¢nosti Olympus.)

Karta Eye-Fi

Kartu Eye-Fi pouzivajte v stlade so zakonmi a predpismi platnymi v krajine,

v ktorej fotoaparat pouzivate. V lietadle a na inych miestach, kde je pouzivanie
zakazané, vyberte kartu Eye-Fi z fotoaparatu alebo vypnite funkcie karty.

» Karta Eye-Fi sa po€as pouzivania mdze zohriat na vysoku teplotu.

» Pri pouzivani karty Eye-Fi sa mézZe rychlejSie vybijat batéria.

» Pri pouzivani karty Eye-Fi mbézZe fotoaparat pomalSie reagovat.

Prepina¢ ochrany proti prepisaniu na karte SD/SDHC/SDXC

Na karte SD/SDHC/SDXC sa nachadza prepina¢ ochrany proti prepisaniu.
Ak nastavite prepinac¢ na stranu ochrany (LOCK), nebude mozné zapisovat
na kartu, odstranovat Udaje ani formatovat kartu. Ak chcete povolit zapis,
vratte prepina¢ do pévodnej polohy.

= ||

Format

Novu kartu alebo kartu, ktora bola predtym pouzivana v inom fotoaparate
alebo pocitaci, je pred prvym pouzitim nutné naformatovat’ v tomto
fotoaparate.
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Indikacia miesta ukladania snimok
Indikator paméate ukazuje, ¢i je pri snimani a prehravani pouzivana
vnutorna pamat’ alebo karta.
Indikator aktualnej pamite

h: PouZiva sa vnitorna pamat.

B: Pouziva sa paméatova karta.
Ani po vykonani funkcii [Format pamate]/[Format], [Vymazat], [Vybrat
snimku], [Vymazat v8etko] alebo [Vymazat skupinu] sa data na karte
nevymazu uplne. Ked kartu likvidujete, znicte ju, aby sa tak zabranilo
odhaleniu osobnych udajov.
Prepinanie medzi kartou a internou paméatou nie je mozné.
Pred pouzitim vnutornej pamate najskor vyberte kartu.

Proces citania karty/nahravania na kartu

Pocas snimania indikator aktualne pouzivanej pamate pocas zapisovania
Udajov svieti nacerveno. Vtedy nikdy neotvarajte kryt priestoru batérie/karty/
konektora, ani neodpajajte kabel USB. MézZe tym doéjst nielen k poSkodeniu
udajov snimok, ale aj k tomu, ze sa vnutorna pamat alebo karta stanu
nepouzitelnymi.
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Pocet ulozitelnych zaberov (statické snimky)/
dizka zaznamu (videosekvencie) vo vnutornej
pamati a na kartach

+ Udaje o poéte statickych snimok, ktoré je mozné ulozit, a o dizke

nepretrzitého zaznamu su len priblizné. Skutoéna kapacita zavisi od
podmienok snimania a pouZzitej karty.

Statické snimky™

Pocet snimok, ktoré mozno ulozit’
Velkost' snimky | Kompresia
Vnutorna pamat’ | Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)

Five 4 460
[ 4608x3456 o 3 380

Five 9 900
EM 3200%2400 & ps 1630

FiNe 27 2740
I 1920<1440 N%w 54 5480

Five 198 20 110
640480 NS 341 30 170

" Priklad velkosti snimky pri nastavenom pomere stran 4:3.
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Videosekvencie

Dizka zaznamu
Velkost’ snimky Vnutorna pamat’ Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
So zvukom Bez zvuku So zvukom Bez zvuku
1920x1080" 9s 9s 18 min 18 min
08 1920%x1080™" 14 s 15s 27 min 29 min
1280x720™ 17s 18s 32 min 34 min
1280x720" 27s 30s 51 min 57 min
854x480 30s 34s 57 min 64 min
[485) 854x480 52s 1min6s 100 min 125 min
VEA] 640x480 1min6s 1min28s 125 min 167 min
s 854x480 — 17s — 32 min
iz 640x480 — 23s — 43 min
s 640x360 — 15s — 29 min
s 480x360 — 17s — 32 min

" Maximalna dizka zaznamu v kvalite HD je 29 minut.
» Maximalna velkost jedného suboru s videosekvenciou je 4 GB bez ohladu

na kapacitu karty.

ZvysSenie poctu snimok, ktoré je mozné vytvorit’
Vymazte nepotrebné subory, alebo pripojte fotoaparat k pocitacu alebo k inému
zariadeniu, uloZte naf snimky a vymazte ich z vnutornej paméate alebo karty.
[Vymazat] (Str. 12, 59), [Vybrat snimku], [Vymazat vSetko], [Vymazat skupinu]
(Str. 59), [Format pamate]/[Format] (Str. 61)
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Pouzivanie samostatne predavaného
prislusenstva

Pouzivanie osobitného podvodného blesku

Ak chcete pouzit osobitny podvodny blesk, pripravte si podvodné puzdro,
kabel z optického vlakna atd. Podrobnosti najdete v navode na pouzitie
podvodného puzdra.
Ak chcete pouzit osobitny podvodny blesk, nastavte rezim blesku na [5RC].
Rezim [i RC] vam umozriuje fotografovat' s bezdrétovym bleskom pomocou
Speciadlneho externého blesku kompatibilného s bezdrétovym RC systémom
blesku Olympus.

Blesk zabudovany vo fotoaparate sa vyuziva na komunikaciu medzi
fotoaparatom a bleskom.

» Podrobnosti o pouzivani bezdrétového blesku si precitajte v navode na

obsluhu konkrétneho externého blesku.

1 Zapnite osobitny podvodny blesk.

2 Nastavte rezim blesku osobitného podvodného blesku na
moznost RC.
Pri nastavovani kanala a skupiny zvolte kanal CH1 a skupinu A.

3 Nastavte [Dialkovy blesk] (Str. 48) na fotoaparate na [i RC].

4 V ponuke funkcii snimania vyberte moznost blesku a potom
zvolte [i RC] (dialkovy ovladac).
- ,Blesk" (Str. 35)

5 Urobte skusobnu snimku, aby ste skontrolovali funkénost
blesku a vyslednu snimku.
+ Pred fotografovanim si overte, ¢i su batérie vo fotoaparate a bezdrétovom
blesku dostato¢ne nabité.
Ked je blesk vo fotoaparate nastaveny do rezimu [i RC], vyuziva sa na
komunikaciu s bezdrétovym bleskom. Nemozno ho pouzivat’ ako zdroj
svetla pri fotografovani.
Ak chcete fotografovat' s bezdrétovym bleskom, namierte dialkovy
snimac $pecialneho externého blesku k fotoaparatu a blesk nasmerujte
v smere fotografovaného objektu. Orientaény rozsah nastavenia je
1 az 2 m, zavisi vSak od okolitého prostredia.

106 | SK



Dolezité informacie tykajuce sa odolnosti voci
vode a otrasom

Vodotesnost”: Vodotesnost je garantovana™ pri pouzivani zariadenia do

hibky maximalne 15 m po¢as maximalne jednej hodiny.

Odolnost voci vode moéze byt zniZzena, ak je fotoaparat vystaveny silnému

néarazu alebo otrasu.

* Pri otvarani displeja nepouzivajte nadmernu silu.

Odolnost’ voéi narazom: Odolnost vo¢i narazom zaruéuje, Ze fotoaparat

dokaze odolavat nahodnym mensim narazom, ktoré su spdsobené beznym

pouzivanim fotoaparatu. Odolnost voci narazu nepokryva vsetky pripady
chybného fungovania alebo kozmetického poskodenia. Kozmetické
poskodenie, ako napriklad Skrabance alebo vruby ¢i preliaciny, nie je
pokryté zarukou.

Tak, ako v pripade vSetkych elektronickych zariadeni sa aj v pripade

tohto fotoaparatu vyZzaduje spravna starostlivost a manipulacia, kvoli

zabezpeceniu neporusenosti a spravneho fungovania vasho fotoaparatu.

Aby sa zachovala funkénost a vykon fotoaparatu, v pripade vaznejsich

narazov fotoaparat prineste na kontrolu do autorizovaného servisného

centra Olympus. V pripade poskodenia fotoaparatu nedbalostou alebo
nespravnym pouzivanim, zaruka nepokryva naklady spojené so servisom
alebo opravou fotoaparatu. Dalsie informacie o zaruke najdete na webovej
stranke spolo¢nosti Olympus zahriiujucu vasu oblast.

Dodrziavajte nasledujice pokyny tykajlce sa starostlivosti o fotoaparat.

*1 Podla merani tlakového testovacieho zariadenia Olympus, v stlade so
Standardom IEC, publikacia 529 IPX8 — znamena to, Ze fotoaparat moéze byt
bezne pouzivany pod vodou pri uréenom tlaku vody.

*2 Odolnost voci narazom je potvrdena pri testovacich podmienkach spolo¢nosti
Olympus (pri zatvorenom zadnom displeji).

Pred zac€atim pouzivania:

+ Skontrolujte, ¢i sa vo fotoaparate nenachadzaju cudzie predmety ako napr.
nedistoty, prach alebo piesok.

* Pevne zatvorte a zaistite zapadku krytu priestoru batérie/karty/konektora
a zaistite poistku LOCK.

* Neotvarajte kryt priestoru batérie/karty/konektora mokrymi rukami, pod vodou,
ani vo vihkom alebo prasnom prostredi (napr. na plazi).
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Po ukonéeni pouzivania:

» Po ukonceni pouzivania fotoaparatu pod vodou utrite z fotoaparatu vodu

a necistoty.

Po ukonceni pouzivania fotoaparatu v morskej vode ponorte fotoaparat
priblizne na 10 minat do nadoby s €istou (nie morskou) vodou (s riadne
zatvorenym krytom priestoru batérie/karty/konektora). Nenechavajte
fotoaparat neoplachnuty viac ako 60 minut. V opaénom pripade by

sa mohol poskodit’ vzhl'ad fotoaparatu a/alebo by sa mohla znizit’
schopnost’ odolavat’ vode.

Pri otvarani krytu priestoru batérie/karty/konektora davajte pozor, aby
sa do fotoaparatu nedostali kvapky vody. Ak objavite kvapky vody na
vnutornej strane krytu, pred za¢atim pouzivania fotoaparatu ich utrite.

Skladovanie a starostlivost’

Fotoaparat nenechavaijte v prostredi s vysokou (40 °C alebo viac) alebo
nizkou (-10 °C alebo menej) teplotou. V opacnom pripade by sa mohla porusit
vodoodolnost fotoaparatu.

Na Cistenie, ochranu pred hrdzou, proti zahmlievaniu, na opravy a pod.
nepouzivajte chemikalie.

V opa¢nom pripade by sa mohla porusit vodoodolnost fotoaparatu.
Nenechavajte fotoaparat vo vode dlhsi ¢as. DlIhodobé vystavenie vode
sposobi poskodenie vzhladu fotoaparatu a/alebo znizenie schopnosti
odolavat’ vode.

Aby sa zachovala vodoodolnost’ fotoaparatu, rovnako ako v pripade
vsetkych krytov pouzivanych pod vodou vam odporii¢ame menit’
vodotesné balenie (a tesnenia) kazdy rok.

Informacie o predajcoch a servisnych strediskach, kde si moézete nechat’
vymenit vodotesné balenie, najdete na webovej stranke spolo¢nosti
Olympus urcenej pre vasu oblast'.

Dodavané prisluSenstvo (napr. USB sietovy adaptér) nie je odolné voci vode
ani otrasom.
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Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania

Podrobnosti o rezimoch SCN, ART alebo % najdete v ¢asti ,Zoznam nastaveni
SCN*“(Str.110),,Zoznamnastaveni ART“(Str. 112), ,Zoznamnastaveni &&“ (Str. 113).

P ¥ = SPORT
Rezim snimky Y — e — -
Blesk v | M hi( — 1
Komp. Expozicie 4 — v | YV e
VyvaZenie bielej Y — YV IV IY
ISO Y | = | Y| = —
(m=]l\) Y "1 e M "
Velkost snimk
(statické snimlzy) v v v — M
Pomer Y IV IV — -
Velkost snimk * * *
(videosekvenc%le) v ! v ! !
Kompresia Y I VIV IV Y
Uprav. tieda Y — v — v
AF rezim v | = - bl i
ESP/C] v | = - | Y | =
Digitalne priblizenie v — v — —
Stab. obrazu Y I VIV IV Y
Dialkovy blesk VIV IV IV IY
AF lluminator v | = — - | Y
Nahlad vV IVIV IV [ ™M
Orientacia snim. Y I VIV IV Y
Datumovka Y IV IV — v
Super-Res zoom Y — v — -
IS Video VIV IV IV | M
¢ YV IV IV |Y "
Nast. $umu vetra v IVIV Y bl

*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit.
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Zoznam nastaveni SCN
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*
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*
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AF lluminator

Nahrad

Orientacia snim.
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U
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LRRTRRRRIKRK[TRRE =)<
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*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit'.
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*
-
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*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit.
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Zoznam nastaveni ART
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*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit'.

Pop Art
Zjemnenie
Vyblednuté farby
Svetlé tony
Zrnity film
Dierkova komora
Diorama
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Cross proces
Jemna sépia
Dramaticky ton
Key Line
Akvarel
Zastarany vzhlad




Zoznam nastaven
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*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

VAROVANIE: Z DOVODU ZNIZENIA NEBEZPECENSTVA URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU
STENU). ]
PRODUKT NEOBSAHUJE ZIADNE POUZIVATEL'SKY OPRAVITELNE DIELY.
OPRAVY ZVERTE AUTORIZOVANEMU SERVISU OLYMPUS.

Vykriénik v trojuholniku vas upozorfiuje na délezité pokyny
tykajuce sa prevadzky a udrzby tohto produktu, uvedené
v priloZzenej dokumentacii.

A
0 Pouzivanie produktu bez dodrzania pravidiel, ktoré udava
A VYSTRAHA toto oznacenie, méze viest k tazkému urazu alebo smrti.

Pouzivanie produktu bez dodrziavania pravidiel, ktoré
/A vAROVANIE udava toto oznacenie, méze viest k Urazu.
Pouzivanie produktu bez dodrziavania pravidiel, ktoré
udava toto oznacenie, méze viest k poSkodeniu pristroja.
VYSTRAHA!

PRISTROJ NEROZOBERAJTE. HROZi NEBEZPECENSTVO POZIARU
ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

VsSeobecné bezpecnostné opatrenia

Precitajte si vSetky pokyny — Pred pouZitim vyrobku si starostlivo precitajte vSetky pokyny na obsluhu.
Uschovaijte vietky navody na obsluhu a dokumenty na dal$ie pouzivanie.

Voda a vlhkost’ — Bezpecnostné opatrenia u vodotesnych vyrobkov si starostlivo prestudujte v prislusnej Casti navodu.

2Zdroj napajania — Tento vyrobok pripajajte iba k zdrojom napéajania uvedenym na Stitku vyrobku.

Cudzie predmety — Aby sa zabranilo zraneniu, nikdy do pristroja nevkladajte kovové predmety.

Cistenie — Pred &istenim odpojte pristroj od sietovej zasuvky. Na &istenie pouzivajte iba vihki handri¢ku.

Na Cistenie vyrobku nikdy nepouzivaijte Ziadne tekuté alebo aerosélové Cistidla, ani organické rozpustadia.
Teplo - Pristroj nikdy nepouZivajte a neukladaijte v blizkosti tepelnych zdrojov, ako su Ziarice, prieduchy kurenia,
sporaky alebo iné zariadenia alebo pristroje, ktoré vytvaraju teplo, vratane stereofonickych zosilfiovacov.
Blesky — Ak sa pocas pouzivania adaptéra USB-AC vyskytne burka, okamzite ho odpojte z elektrickej zasuvky.
Prislusenstvo — V zaujme vlastnej bezpecnosti, a aby ste sa vyhli poskodeniu vyrobku, pouzivajte iba prislusenstvo

odporucané spolo¢nostou Olympus.
Umiestnenie — Aby ste predisli poSkodeniu pristroja, upevnite ho bezpecne na stabilny stativ, stojan alebo konzolu.

STRAHA
*Vo ate je pouzita a bate predpisana spoloc¢nost'ou Olympus.
Nabijajte batériu iba na to uréenym USB sietovym adaptérom alebo nabijackou. NepouZivajte Ziadne iné USB sietové
adaptéry alebo nabijacky.
+ Batérie nikdy jte ani ievajte v mil ych rarach, na hortcich ickach, v y
apod.
« Fotoaparat nikdy nenechavajte na alebo v blizkosti elektromagnetickych zariadeni.
Mohlo by to sposobit prehriatie, poZiar alebo vybuch.
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« Zabraiite styku i s

* Pri prenasani a ukladam batérii budte opatrni, aby nedoslo k skratovaniu vyvodov kovovymi predmetmi,
napr. $perkami, sponkami, klu¢mi atd.
Skrat méze sposobit prehriatie, vybuch alebo poiiar pricom sa mozete popadlit alebo poranit.

« Aby ste zabranili vyteceniu batérie alebo po$ jej ] z vsetky pokyny tykajlice
sa pouzivania batérii. Nikdy sa nepokusajte batérie rozoberat’, ani ich ziadnym spésobom upravit, spajkovat’ atd’

* Ak batéria vytecie a kvapalina sa dostane do oci, vyplachnite ich prudom ¢istej studenej vody a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

* Ak nemdzete batériu vybrat' z fotoaparatu, spojte sa s autorizovanym predajcom alebo servisnym strediskom.
Nepokusaijte sa batériu vybrat nasilu.
V dosledku poskodenia plasta batérie (Skrabance atd.) moZze dojst k vytvaraniu tepla alebo vybuchu.

* Batérie ukladajte mimo dosahu malych deti a domacich zvierat. Ak d6jde k nahodnému prehltnutiu batérie,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

« Pouzivajte vzdy batérie odporucané pre tento vyrobok, zabranite poskodeniu, vyteceniu, prehriatiu batérie
alebo poZiaru a vybuchu.

* Ak sa batéria nenabila v predpisanom ¢ase, preruste nabijanie a nepouzivajte ju.

* Nepouzivajte batérie so Skrabancami alebo poskodenym obalom a nevytvarajte na batériach Skrabance.

* Nevystavuijte batérie narazom ani otrasom nasledkom padu alebo udierania.
Mohlo by to sposobit prehriatie, poziar alebo vybuch.

* Ak déjde k vyteceniu, neobvyklému zapachu, deformécii alebo zmene farby batérie, alebo sa pri pouZiti
objavia iné neobvyklé prejavy, prestarite fotoaparat pouzivat a okamzite sa vzdialte od otvoreného ohiia.

* Ak vytecie batéria a kvapalina postrieka kozu alebo odev, vyzlecte odev a oplachnite okamzite postihnutu
oblast ¢istou studenou te€licou vodou. Ak déjde k popaleniu pokozky kvapalinou, okamzite vyhladajte lekara.

« Litiovo-iénova batéria Olympus je uréena iba pre digitélne fotoaparaty Olympus. Nepouzivajte batériu v inych
zariadeniach.

* Nedovofte detom alebo acil ieratam, aby i i s batériami alebo ich prepravovali
¢ an éné pravaniu, napriklad lizaniu batérii, vkladaniu do st alebo zuvaniu).
* Nepouzivajte f parat v p i s horfavymi alebo vybusnymi plynmi.
* Blesk ani LED (vratane é ia AF) nepouzivajte na f ie fudi (dojiat, malych deti

a pod.) z bezprostrednej blizkosti.
* Musite byt vo vzdialenosti aspor 1 meter od tvari fotografovanych osob. PouZitie blesku v tesnej blizkosti
oc¢i moze viest k prechodnej strate zraku.
« Fotoaparatom nemierte do sinka ani inych silnych zdrojov svetla.
* Fotoaparat ukladajte mimo dosahu deti a batoliat.
*Vzdy pouzivajte a ukladaijte fotoaparat mimo dosahu malych deti, hrozia nasledujuce rizika vazneho Urazu:
* Zamotanie remienka fotoaparatu okolo krku méze viest k uskrteniu.
*Nahodné prehltnutie batérie, pamatovych kariet alebo inych malych casti.
+Nahodné spustenie blesku do ich vlastnych oéi alebo do o&i iného dietata.
+Nahodné poranenie o fotoaparat a jeho pohyblivé dielce.
* Ak zistite, Ze USB siet'ovy adaptér je velmi horuci, alebo si vSimnete nezvy&ajny zapach, zvuk alebo dym
v okoli adaptéra, okamzite odpojte jeho zastrcku od siet'ovej zasuvky a prestaiite ho pouZivat. Potom sa spojte
s autorizovanym predajcom alebo servisnym strediskom.
* Ak spozorujete neobvyklé spravanie, dym, zapach alebo hluk z a zite ho pi fite pouzivat.
+ Batérie nikdy nevyberajte holymi rukami, moze dc‘)jsf k popa’leniu.
. at na mi
* Zabranite tak poskodenlu fotoaparatu a za urcltych okolnostl aj poziaru. Nepouzivajte nabijacku alebo USB
sietovy adaptér, ak su ¢imkolvek zakryté (napr. obrusom). Mohlo by to spdsobit prehriatie s nasledkom
poziaru.
« Zaobchadzajte s fotoaparatom opatrne, moze dojst k vzniku nizkoteplotnych popalenin.
« Fotoaparat obsahuje kovové ¢asti, ktorych prehriatie moze sposobit nizkoteplotné popaleniny. Davajte pozor
na nasledovné:
+ Pri dlh§om pouzivani sa fotoaparat zahreje. Jeho drzanie moéze viest k popaleninam.
« Pri pouziti za extrémne nizkych teplét moze dojst k poklesu teploty niektorych ¢asti fotoaparatu pod teplotu
okolia. Ak je to mozné, pri pouZziti za nizkych teplét noste rukavice.

SK

115



+V zaujme ochrany obsiahnutych jemnych technolégii fotoaparat nikdy nepouzivajte ani neskladujte na nizsie

uvedenych miestach:

*miesta s vysokou alebo prudko sa meniacou teplotou alebo vihkostou, na priamom sinku, na plazi,
v uzavretom automobile alebo v blizkosti zdrojov tepla (sporak, radiator a pod.) ¢i zvihéovacov vzduchu,

*v praSnom alebo pieso¢nom prostredi,

v blizkosti horfavin alebo vybusnin,

*na vihkych miestach (napr. v kiipelni) alebo v dazdi. Pred pouzivanim vodotesnych vyrobkov si najprv
precitajte navod na ich pouzivanie.

*na miestach vystavenych silnym vibraciam.

Pouzivajte iba Specialnu nabijateFnu batériu, nabijacku a USB siet'ovy adaptér

Dérazne odporti¢ame pouzivat s tymto fotoaparatom iba originalnu $pecialnu batériu, nabijacku a USB sietovy
adaptér Olympus. Pouzivanie inych batérii, nabijaiek a/alebo USB sietovych adaptérov moze spdsobit poziar
alebo zranenie oséb zavinené netesnostou, ohriatim, vzplanutim alebo poskodenim batérie. Spolo¢nost
Olympus nenesie ziadnu zodpovednost za nehody ani $kody, ktoré mézu vzniknut pouzivanim batérie,
nabijacky batérii a/alebo USB sietového adaptéra, ktoré nie su originalnym prislusenstvom Olympus.

/\ VAROVANIE
+ Batérie nikdy jte na mi kde by boli vy é priamemu ¢nému svetlu alebo vysokym
ako il v Uuc ile, v blizkosti vy ich telies a

+ Batérie za kazdych okolnosti udrzujte suché.

+ Pri dlh§om pouzivani sa batéria méze velmi zahriat. Aby nedoslo k popaleniu, nevyberajte ju okamzite po
pouziti fotoaparatu.

« Tento fotoaparat pouziva jednu litiovo-ionovu batériu Olympus. PouZivajte $pecifikovanu originalnu batériu.
V pripade zameny batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.

« Batérie recyklujte, aby ste pomohli chranit zdroje nasej planéty. Pri likvidacii starych batérii nezabudnite
zakryt ich konektory a vzdy sa riadte miestnymi zakonmi a predpismi.

* Pri snimani nezakryvajte blesk rukou.

+Dodavany USB sietovy adaptér F-5AC je uréeny na pouzivanie iba s tymto fotoaparatom. Iné fotoaparaty
sa tymto USB sietovym adaptérom nedaju nabijat.

*Dodavany USB sietovy adaptér F-5AC je uréeny na pouZivanie iba s tymto fotoaparatom. Nepripajajte ho
k inym zariadeniam.

/\ UPOZORNENIE

+ Batérie vkladajte opatrne podla navodu na pouzivanie.
* Pred pouzitim batériu vzdy pozorne prezrite, ¢i netecie, nema inl farbu, nie je zdeformovana alebo inak
poskodena.
* Pred uloZenim fotoaparatu na dihsi ¢as batérie vzdy vyberte.
« Pri dlhodobom uskladneni batérie zvolte na uskladnenie chladné miesto.
* Spotreba energie fotoaparatu je rézna v zavislosti od pouzivanych funkcii.
« Pri nizsie uvedenych podmienkach dochadza k nepretrzitej spotrebe energie a rychlemu vybitiu batérie.
* Opakovane sa pouziva priblizenie.
*V rezime snimania je spust opakovane stla¢ana do polovice, aktivujuc funkciu automatického zaostrenia.
+Na displeji je zobrazovany zaber v priebehu dihsieho ¢asového Useku.
* Fotoaparat je pripojeny k tlaciarni.
« Pri pouziti batérie s vy&erpanou kapacitou sa moze fotoaparat vypnut bez zobrazenia upozornenia o vybitej
batérii.
+ Ak sa kontakty batérie zvih¢ia alebo zamastia, moze to spdsobit poruchu kontaktov fotoaparatu. Pred
pouZzitim batériu dékladne utrite suchou handri¢kou.
* Batériu vzdy nabite pred prvym pouzitim, alebo ked nebola dlh$i ¢as pouzivana.
 Pri pouziti fotoaparatu za nizkych teplot sa snazte uchovat fotoaparat aj batériu ¢o najdlhsie v teple. Batéria,
ktorej vykon za nizkych tepl6t poklesol, sa po zahriati sprava opat' normalne.
+ Pred dlhSou cestou, najma do zahranicia, si kipte nahradné batérie. Pocas cestovania moze byt narocné
najst odporucany typ batérie.

. a at na ych alebo vihkych miestach.

P! Y
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* Pouzivajte iba pamatové karty SD/SDHC/SDXC alebo kartu Eye-Fi. Nikdy nepouzivajte Ziadne iné typy kariet.

Ak do fotoaparatu vloZite nedopatrenim iny typ karty, obratte sa na autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko. Kartu sa nepokusajte vybrat vyvinutim nadmernej sily.

« Davaijte si pozor na remienok pri noseni fotoaparatu. MézZe sa jednoducho zachytit o okolité predmety
a sposobit vazne poskodenie.

* Nedovolte, aby fotoaparat spadol na zem, a nevystavuijte ho silnym narazom ani vibraciam.

« Pri montovani alebo demontovani fotoaparatu na/zo stativu otacajte skrutkou stativu, nie fotoaparatom.

* Pred prenasanim fotoaparatu demontujte stativ a v3etky doplnky inej znacky ako Olympus.

* Nedotykaijte sa elektrickych kontaktov na fotoaparéate.

* Fotoaparéat nenechavaijte namiereny priamo do sinka. M6Ze dojst k poSkodeniu objektivu alebo lamely
uzavierky, farebnym zmenam, vytvaraniu ,duchov* v snimacom zariadeni, alebo moZze dojst k poZiaru.

« Na objektiv nevyvijajte silny tlak, ani zari prudko netahaijte.

« Pred uloZenim fotoaparatu na dihi ¢as vyberte z fotoaparatu batérie. Fotoaparat skladujte na chladnom
a suchom mieste, aby vnutri fotoaparatu nekondenzovala vihkost a nehromadil sa prach. Po uskladneni
fotoaparat vyskusajte zapnutim a stlacenim spuste, aby ste sa uistili o jeho funk&nosti.

« Pri pouzivani fotoaparatu na miestach vystavenych magnetickému/elektromagnetickému polu, radiovym
vinam alebo v blizkosti zdrojov vysokého napétia, ako st TV prijimace, mikrovinné rury, videohry,
reproduktory, velké monitory, TV alebo rozhlasové vysielace, moze dojst k poruche fotoaparatu. Funkénost
fotoaparatu by sa mala obnovit po jeho vypnuti a opatovnom zapnuti.

*Vzdy dodrzujte obmedzenia prevadzkovych podmienok opisané v navode k fotoaparatu.

« Zasuvacie USB adaptéry: nastavte orientaciu dodaného zasutvacieho sietového USB adaptéra F-5AC kolmo
vzhladom na zasuvku na stene alebo horizontalne vzhladom na podlahu.

Poutzitie funkcie bezdrétovej siete LAN

* Vypnite atv iciach a na d'al$ich mi kde sa a lekarske vy

Rédiové viny z fotoaparatu mézu nepriaznivo ovplyvnit' lekarske vybavenie, spdsobit poruchu a nasledne
nehodu.

* Vypnite fotoaparat na palube lietadla.
Pouzivanie bezdrétovych zariadeni na palube lietadla moZe branit bezpecnej prevadzke lietadiel.

Bezpecnostné opatrenia pri pouziti bezdrotovej funkcie LAN

Ak pouzivate funkciu bezdrétovej siete LAN v krajine mimo oblasti, v ktorej bol fotoaparat zakupeny, hrozi,
Ze fotoaparat nebude zodpovedat' predpisom pre bezdrétovi komunikaciu tejto krajiny. Spoloénost Olympus
nenesie zodpovednost za akékolvek nedodrZanie tychto predpisov.

Funkcia GPS, elektronicky kompas

» Na mieste, na ktorom nie je vidno volnt oblohu (vnutri, v podzemi, pod vodou, v lese, v blizkosti vysokych
budov) alebo na mieste vystavenom silnym magnetickym alebo elektrickym poliam (v blizkosti novych vedeni
vysokého napétia, magnetov alebo elektrospotrebicov, 1,5 GHz mobilnych telefonov), nemusi byt mozné
urcit merania alebo vygenerovat chyby.

» Nadmorska vy$ka zobrazena na obrazovke s informaciami o merani alebo obrazovke prehravania snimok
atd., je zobrazena/zaznamenana na zaklade informacii zo snimacov tlaku zabudovanych v tele fotoaparatu.
Budte opatrny, kedZe zobrazena nadmorska vyska nie je zalozena na meraniach polohy cez GPS.

 Chyby elektronického kompasu moézu byt spésobené tginkami silnych magnetickych alebo
elektromagnetickych poli (ktoré sa vytvaraju napriklad v blizkosti TV prijimacov, mikrovinnych rar, velkych
motorov, radiovych vysielacov a vedeni vysokého napétia). Na obnovenie funkcie elektronického kompasu
pevne drzte fotoaparat a pohybujte nim v tvare Cislice 8, pricom pretacajte zapastie.

. Kgd’ie GPS nemusi byt presné, neexistuje zaruka, Ze namerané hodnoty (zemepisna $irka, zemepisna
dlzka, smer kompasu atd.) st presné.
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Displej

+Na displej netlacte silou, méze dojst k jeho poskodeniu, obraz sa moZe rozmazat alebo méze dojst
k poruche rezimu prehravania.

+V hornej aj spodnej ¢asti sa na displeji mdZu objavit' svetlé pruhy, nejde o poruchu.

* Hrany uhloprie¢ne orientovanych objektov sa méZu javit' stupfiovité (zubaté). Nejde o poruchu; tento jav
je menej viditelny v reZzime prehravania.

+Na miestach s nizkymi teplotami méZe trvat displeju dlh$ie, nez sa zapne, alebo méze dojst do¢asne
k zmene farieb. Pri pouZiti na extrémne chladnych miestach je dobré umiestnit fotoaparat ob¢as na teplé
miesto. Pri normalnej teplote sa obnovi tandardné zobrazenie na displeji, ktoré bolo za nizkych teplot
zhor$ené.

+ Displej tohto vyrobku je vyrobeny s velmi vysokou presnostou. MoZe sa v$ak stat, Ze niektoré pixely budu
zaseknuté alebo nefunkéné. Tieto pixely nemaju vplyv na ukladané obrazové zaznamy. Kvoli charakteristikam
moéze dochadzat k nerovnomernosti farieb alebo jasu v zavislosti na uhle, ale k tomu dochadza vzhladom ku
konstrukcii displeja. Nie je to chyba.

Pravne a iné upozornenia

+ Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost ani zaruku za $kody spésobené pouzitim pristroja, ani za
naklady spojené s jeho pouZzitim, ani za naroky tretich stran, vzniknuté v suvislosti s nefunkénostou alebo
nespravnym pouzitim pristroja.

+ Olympus nenesie ziadnu zodpovednost ani zaruku za $kody spésobené pouzitim pristroja, ani za naklady
spojené s jeho pouzitim, vzniknuté v sivislosti s vymazanim obrazovych dat.

Obmedzenie zaruky

+ Olympus nenesie ziadnu zaruku, vyjadrenu ani implicitnu, tykajicu sa obsahu tychto materialov a programu,
a za ziadnych okolnosti neruci za ziadne $kody, spoésobené predpokladanou predajnostou vyrobku alebo
jeho vhodnostou na uréity ucel ani za Ziadne spésobené, nahodné ani nepriame $kody (okrem iného vratane
strat zisku, prerusenia obchodu alebo straty obchodnych informacii), vzniknuté nasledkom pouzitia alebo
nemoznosti pouzitia tychto tlaéenych materialov, programov alebo pristroja samotného. Niektoré krajiny
nedovoluju vyliéenie alebo obmedzenie zaruky zodpovednosti za sposobené alebo nahodné $kody alebo
predpokladanej zaruky, uvedené obmedzenia sa preto nemusia vztahovat na vietkych pouzivatelov.

« Olympus si vyhradzuje vietky prava na tento navod na pouZivanie.

Vystraha

Nepovolené fotografovanie alebo pouZivanie materialov chranenych autorskym pravom méze porusovat toto
pravo. Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost za nepovolené fotografovanie, kopirovanie a dalsie ¢innosti
pouzivatela porusujlce autorské pravo vlastnikov.

Ochrana autorskych prav

Vsetky prava vyhradené. Ziadna ¢ast tychto tlagenych materialov ani programu nesmie byt reprodukovan alebo pouzivana
v Ziadnej forme a Ziadnym spésobom, mechanickym ani elektronickym, rozmnoZovana, vratane kopirovania a zaznamu,
alebo pouZitia v inych systémoch na zber a vyhladévanie informécii, bez predchadzajliceho pisomného povolenia
spoloénosti Olympus. Vyrobca neruci za pouzitie informéacii v tychto tlacenych materialoch ani programoch, ani za Skody
vzniknuté v stvislosti s pouZitim tychto informacii. Olympus si vyhradzuje pravo menit funkcie a vybavu pristrojov a obsah
tychto publikacii a programov bez dalSich zavazkov a predchadzajliceho upozornenia.

Oznamenie FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje limitom pre digitélne zariadenia triedy B podla ¢lanku
15 predpisov FCC. Tieto limity st stanovené tak, aby poskytovali dostato¢nt ochranu proti $kodlivému ruseniu

v obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara, pouziva a méze vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak sa
nenainstaluje a nepouziva podla pokynov, méze spoésobovat $kodlivé ruenie radiovej komunikacie. Neexistuju
v8ak Ziadne zaruky, ze v pripade konkrétnej indtalacie neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spdsobuje $kodlivé
rudenie pri prijme rozhlasového alebo televizneho vysielania, ¢o je mozné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
odport¢ame, aby ste sa pokusili toto ruSenie odstranit pomocou niektorych z nasledujucich opatreni:

* Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu ruseného pristroja.

* Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

« Napajajte kazdy pristroj z inej sietovej zasuvky (na inom okruhu).

« Poradte sa s predajcom alebo s odbornikom na rozhlasové alebo televizne prijimace.

 Na pripojenie fotoaparatu k pocitacu s portom USB by sa mal pouzivat len originalny kabel USB Olympus.
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Upozornenie tykajuce sa FCC/IC

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu, mézu viest k strate
opravnenia pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny alebo prevadzkovany v spojeni so Ziadnou inou anténou alebo vysielacom.
Dostupné vedecké dokazy nepreukazuju, Ze pouzivanie bezdrétovych zariadeni s nizkym vykonom spdsobuje
akékolvek zdravotné problémy. Neexistuje vSak Ziadny dokaz, Ze tieto bezdrétové zariadenia s nizkym vykonom st
uplne bezpeéné. Bezdrétové zariadenia s nizkym vykonom pri pouZivani vyzaruju malé mnoZstva radiofrekvenénej
energie (RF) v mikrovinnom rozsahu. Zatial ¢o velké mnozZstva RF moZu mat vplyv na zdravie (zohrievanim tkaniva),
vystavenie sa malym mnoZstvam RF, ktoré nezohrievaju tkaniva, nespdsobuje Ziadne zname nepriaznivé ucinky

na zdravie. Mnohé $tudie vystavenia sa malym mnoZstvam RF nezistili Ziadne biologické ucinky. Niektoré studie
naznacuiju, Ze sa mozu vyskytovat urcité biologické cinky, ale tieto nalezy neboli potvrdené dal$im vyskumom.
STYLUS TG-870 bol testovany a zistilo sa, Ze je v stlade s limitmi expozicie FCC/IC stanovenymi pre nekontrolované
prostredie a spifia Zasady expozicie radiovych frekvencii (RF) a RSS-102 smernic IC pre radiové frekvencie (RF).

Pre zakaznikov v Severnej Amerike, Strednej Amerike, Juznej Amerike a Karibiku

Vyhlasenie o zhode

Cislo modelu: STYLUS TG-870

Obchodny nazov: OLYMPUS

Zodpovedna strana: OLYMPUS AMERICA INC.
Adresa: 3500 Corporate Parkway,

P.O. Box 610, Center Valley,
PA 18034-0610, USA
Telefénne Eislo: 484-896-5000

Testované pre sulad s normami FCC
NA POUZITIE DOMAALEBO V KANCELARII

Toto zariadenie spifia podmienky ¢asti 15 smernic FCC a Industry Canada licencie-exempt RSS. Prevadzka
podlieha nasledujiucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sposobovat $kodlivé rusenie.

(2) Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku.

Tento digitalny pristroj triedy B spifia poziadavky kanadskej normy ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

OBMEDZENA ZARUKA SPOLOCNOSTI OLYMPUS PRE AMERICKY KONTINENT — PRODUKTY
SPOLOCNOSTI OLYMPUS AMERICA INC.

Spolo¢nost Olympus ruci za to, Ze prilozené zobrazovacie produkty Olympus® a sUvisiace prislusenstvo
Olympus® (jednotlivo ,produkt” a spolo¢ne ,produkty”) budi bez chyb materialu a spracovania pri normalnom
pouzivani pocas jedného (1) roka od datumu zakUpenia.

Ak sa pocas jednorocnej zaruénej doby vyskytne porucha produktu, zakaznik musi vratit chybny produkt do
autorizovaného servisného strediska Olympus ur€eného spolocnostou Olympus podla postupu uvedeného nizsie
(pozri gast CO ROBIT V PRIPADE POTREBY SERVISU).

Spolo¢nost Olympus podla vlastného uvazenia opravi, vymeni alebo nastavi chybny produkt na naklady
spolo¢nosti Olympus za predpokladu, Ze skimanim spolo¢nostou Olympus a v zavode sa zisti, Ze a) takato
porucha vznikla pri normalnom a spravnom pouZivani a b) na produkt sa vztahuje tato obmedzena zaruka.
Oprava, vymena alebo nastavenie chybného produktu je jedinou povinnostou spolo¢nosti Olympus v ramci tejto
zaruky a jedinou nahradou pre zakaznika.

Oprava alebo vymena produktu nepred|Zuje zaru¢nu lehotu uvedent v tomto dokumente, ak to nevyzaduje zakon.
Okrem pripadov, kedy to zakazuje zakon, za dopravu produktov do uréeného servisného strediska Olympus a za
znaSanie dopravnych nakladov je zodpovedny zakaznik.

Spolo¢nost Olympus nie je povinna vykonavat preventivnu udrzbu, indtaléciu, odintalovanie ani udrzbu.
Spolo¢nost Olympus si vyhradzuje' pravo i) pouzivat na zaruéné a iné opravy opravované, repasované a/alebo

iné funkéné pouzité diely (ktoré splfiaju Standardy kvality spolo¢nosti Olympus) a i) vykonavat akékolvek zmeny
vnutorného alebo vonkajsieho vzhladu a/alebo funkcii svojich produktov bez akejkolvek zodpovednosti zahrnut tieto
zmeny aj do opravovanych produktov.
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NA €O SA TATO OBMEDZENA ZARUKA NEVZTAHUJE

Tato obmedzend zaruka spolognosti Olympus, ako ani Ziadna ina vyslovna, vyplyvajica ani zakonna zaruka, sa

nevztahuje na:

(a) produkty a prislusenstvo, ktoré nevyraba spolocnost' Olympus a/alebo ktoré nenest oznacenie OLYMPUS
(zaruka za produkty a prislusenstvo inych vyrobcov, ktoré spolo¢nost Olympus méze distribuovat, je
zodpovednostou prislusného vyrobcu takychto produktov a prisluenstva v sulade s podmienkami a trvanim
zaruk tychto vyrobcov);

(b) akykolvek produkt, ktory rozoberali, opravovali, pokusali sa opravovat, pozmeriovali, menili alebo upravovali
iné osoby nez pracovnici autorizovaného servisného strediska Olympus s vynimkou, ked' s opravou
vykonanou inymi osobami spolo¢nost Olympus vyjadrila pisomny suhlas;

(c) poruchy alebo poskodenia produktov v désledku opotrebovania, nespravneho pouzivania, zlého
zaobchadzania, nedbalosti, piesku, kvapalin, narazu, nevhodného skladovania, nevykonania planovanej
udrzby zo strany pouzivatela, vyte€enia batérii, pouzivania prisluSenstva alebo spotrebnych materialov inej
znacky ako OLYMPUS alebo pouzivania produktov v kombinéacii s nekompatibilnymi zariadeniami;

(d) softvérové programy;

(e) spotrebné materialy (vratane, okrem iného, Ziaroviek, atramentu, papiera, filmu, vytlackov, negativov, kablov
a batérii); a/alebo

(f) produkty, ktoré neobsahuiju platne umiestnené a zaznamenané sériové ¢&islo Olympus, s vynimkou modelov,
na ktoré spoloénost’ Olympus neumiestriuje a nezaznamenava sériové ¢isla.

(g) produkty odosielané, dodavané, zakupené alebo predavané predajcami nachadzajicimi sa mimo Severnej
Ameriky, Strednej Ameriky, Juznej Ameriky a Karibiku; a/alebo

(h) produkty, ktoré nie su uréené alebo ich predaj nie je povoleny v Severnej Amerike, Juznej Amerike, Strednej
Amerike alebo Karibiku (t. j. tovar zo sivého trhu).

OBMEDZENIE ZARUKY; OBMEDZENIE $KOD; POTVRDENIE CELEJ ZARUCNEJ ZMLUVY;

URCENE PROSPESNE

OKREM OBMEDZENEJ ZARUKY UVEDENEJ VYSSIE SPOLOCNOST OLYMPUS NEPOSKYTUJE ZIADNU
ZARUKU A ODMIETA VSETKY OSTATNE VYHLASENIA, GARANCIE, PODMIENKY A ZARUKY TYKAJUCE

SA PRODUKTOV, €I UZ PRIAME ALEBO NEPRIAME, VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE ALEBO
VYPLYVAJUCE Z AKEHOKOLVEK ZAKONA, VYHLASKY, KOMERCNEHO POUZIVANIA A POD. VRATANE,
NIE VSAK VYLUCNE, AKYCHKOLVEK ZARUK A VYHLASENI TYKAJUCICH SA VHODNOSTI, TRVACNOSTI,
DIZAJNU, PREVADZKY ALEBO PODMIENOK PRODUKTOV (A AKYCHKOLVEK ICH SUCASTI) ALEBO
OBCHODOVATELNOSTI PRODUKTOV A ICH VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, ALEBO TYKAJUCE

SA PORUSENIA AKEHOKOLVEK PATENTU, AUTORSKYCH PRAV ALEBO INYCH VLASTNICKYCH PRAV
POUZITYCH ALEBO ZAHRNUTYCH V PRODUKTOCH.

AK SA NA PRODUKTY ZO ZAKONA VZTAHUJU NEJAKE IMPLIKOVANE ZARUKY, ICH TRVANIE JE
OBMEDZENE DLZKOU TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY.

NIEKTORE STATY NEMUSIA UZNAVAT ODMIETNUTIE ALEBO OBMEDZENIE ZARUK ALEBO OBMEDZENIE
ZODPOVEDNOSTI, TAKZE UVEDENE ODMIETNUTIA A OBMEDZENIA SA NA VAS NEMUSIA VZTAHOVAT.
SPOTREBITEL MOZE MAT INE A/ALEBO DALSIE PRAVA A NAHRADY, KTORE SA V JEDNOTLIVYCH
KRAJINACH LISIA.

SPOTREBITEL UZNAVA A SUHLASI S TYM, ZE SPOLOCNOST OLYMPUS NIE JE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE
SKODY, KTORE MU MOZU VZNIKNUT vV DOSLEDKU ONESKORENEHO DODANIA, PORUCHY PRODUKTU,
VZHL'ADU, VYBERU ALEBO VYROBY PRODUKTU, STRATY OBRAZOVEHO MATERIALU A UDAJOV ALEBO
POSKODENIA SPOSOBENEHO INOU PRICINOU, €I UZ VYPLYVAJUCOU ZO ZMLUVY, PORUSENIA PRAVA
(VRATANE NEDBALOSTI A PRIAMEJ ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT) ALEBO INAK. SPOLOCNOST
OLYMPUS NIE JE V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, NAHODNE,
NASLEDNE ALEBO ZVLASTNE SKODY AKEHOKOLVEK DRUHU (VRATANE, NIE VSAK VYLUCNE, STRATY
ZISKU ALEBO NEMOZNOSTI POUZIVANIA), BEZ OHIADU NA TO, €I SPOLOCNOST OLYMPUS SI JE ALEBO
BY SI MALA BYT VEDOMA MOZNOSTI TAKYCHTO STRAT ALEBO SKOD.

Vyhlasenia a zaruky inych oséb vratane, nie v8ak vylu¢ne, predajcov, zastupcov, obchodnych zastupcov

alebo sprostredkovatelov spolo¢nosti Olympus, ktoré nie su v sulade alebo su v protiklade s podmienkami

tejto obmedzenej zaruky alebo st nad ich rdmec, nie su pre spoloénost Olympus zavazné s vynimkou, ked st
vyjadrené pisomne a schvélené vyslovne autorizovanym pracovnikom spolo¢nosti Olympus.

Tato obmedzend zaruka predstavuje UpIné a vyluéné vyjadrenie zaruky, ktort spolocnost Olympus sthlasi
poskytnut na produkty a nahradza vsetky predchadzajlice a sucasné Ustne alebo pisomné zmluvy, dohovory,
navrhy a komunikéacie tykajlice sa danej veci.

Tato obmedzena zaruka sa vztahuje vyluéne na pévodného majitela a nie je mozné ju prenasat ani postupovat.
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€0 ROBIT V PRIPADE POTREBY SERVISU

Zakaznik musi kontaktovat' uréeny tim spotrebitelskej podpory Olympus pre svoj region, aby koordinoval odoslanie produktu
do opravy. Ak chcete kontaktovat' tim spotrebitelskej podpory Olympus vo vaSom regione, navétivte nasledovné stranky alebo
zavolajte na nasledovné Eisla:

Kanada:

www.olympuscanada.com/repair / 1-800-622- 6372
Spojené staty:

www.olympusamerica.com/repair / 1-800-622- 6372
Latinska Amerika:

www.olympusamericalatina.com

Pred odoslanim produktu do servisu spolo¢nosti Olympus musi zakaznik skopirovat alebo preniest vietky

obrazové alebo iné Udaje ulozené v produkte na iné zobrazovacie alebo datové ukladacie médium.

SPOLOCNOST OLYMPUS NIE JE V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA ULOZENIE, UCHOVANIE

ALEBO UDRZANIE OBRAZOVYCH ANI INYCH UDAJOV V PRODUKTE PRIJATOM DO SERVISU ANI ZA

ZIADNY FILM, KTORY SA NACHADZA V PRODUKTE PRIJATOM DO SERVISU, ANI NIE JE ZODPOVEDNA

ZA ZIADNE SKODY V PRIPADE STRATY ALEBO POSKODENIA TAKYCHTO OBRAZOVYCH ALEBO INYCH

UDAJOV POCAS VYKONAVANIA SERVISU (VRATANE, NIE VSAK VYLUCNE, PRIAMYCH, NEPRIAMYCH,

NAHODNYCH, NASLEDNYCH ALEBO ZVLASTNYCH SKOD, STRATY ZISKU ALEBO NEMOZNOSTI

POUZIVANIA), BEZ OHLADU NATO, CI SPOLOCNOST OLYMPUS SI JE ALEBO BY SI MALA BYT VEDOMA

MOZNOSTI TAKYCHTO STRAT ALEBO POSKODENIA.

Zakaznik musi produkt dokladne zabalit a pouzit' dostatoéné mnozstvo materidlu na vystlanie, aby nedoslo

k poskodeniu pri preprave. Po riadnom zabaleni produktu odoslite balik do spolo¢nosti Olympus alebo do

autorizovaného servisného strediska Olympus podfa pokynov prislusného timu spotrebitel'skej podpory Olympus.

Pri odosielani produktov do servisu na opravu ma zasielka obsahovat:

Predajny doklad preukazujici datum a miesto zakipenia. Ruéne pisané doklady nebudi akceptované;

2) Kopiu tejto obmedzenej zaruky s vyznaéenim sériového ¢&isla produktu zhodného so sériovym ¢&islom na
produkte (s vynimkou modelov, na ktoré spoloénost Olympus neumiestiuje a nezaznamenava sériové Gisla);

3) Podrobny popis problému; a

4) Vzorové vytlacky, negativy, digitalne vytiacky (alebo subory na disku), ak st k dispozicii a ak sa tykaja
problému.

USCHOVAJTE SI KOPIE VSETKYCH DOKUMENTOV. Spolo&nost Olympus ani autorizované servisné stredisko

Olympus nebudl zodpovedat za dokumenty, ktoré sa stratia alebo poskodia pri preprave.

Po vykonani servisu vam produkt bude vrateny s uhradenym postovnym.
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OCHRANA UDAJOV

Akékolvek vami poskytnuté informacie na spracovanie va$ej zaruénej reklamécie budu uchované ako déverné
a budl pouzité a zverejnené iba na Ucely spracovania a vykonania sluZieb v ramci zaruénej opravy.

Pre zakaznikov v Eurépe

Znagka ,CE* symbolizuje, Ze tento produkt spiiia eurépske poziadavky na
bezpecnost, zdravie, Zivotné prostredie a ochranu zakaznika. Fotoaparaty
oznacené symbolom ,CE" su uréené na predaj v Eurdpe.

Spolo¢nosti OLYMPUS CORPORATION a Olympus Europa SE & Co. KG tymto
vyhlasuju, Ze tento STYLUS TG-870 vyhovuje poziadavkam a dal$im prislusnym
ustanoveniam smernice 1999/5/ES. Podrobnosti najdete na webovej lokalite:
http://olympus-europa.com/

Tento symbol [preskrtnuta smetna nadoba na kolieskach podla prilohy IV
smernice WEEE] upozoriiuje na separovany zber odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni v krajinach EU.

|

Nevyhadzuijte tento pristroj do bezného domového odpadu.
Na likvidaciu pristroja pouzite systém zberu a recyklacie odpadu vo vasej krajine.

Tento symbol [preskrtnutd smetna nadoba s kolieskami —

Smernica 2006/66/ES Priloha I1]

upozorfiuje na separovany zber opotrebovanych batérii v krajinach EU.

Batérie nevyhadzujte do doméaceho odpadu.

Na likvidaciu opotrebovanych batérii pouzite vratné a zberné systémy dostupné
vo vasej krajine.
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Zaruéné podmienky

V nepravdepodobnom pripade, Ze sa ukaZze, Ze tento vyrobok je chybny, a to aj napriek jeho riadnemu pouzivaniu

(v sulade s dodanym pisomnym névodom na pouZzitie), v priebehu zaruénej lehoty stanovenej platnymi

narodnymi predpismi, pricom bol zaktpeny u autorizovaného distribttora Olympus v rdmci obchodnej oblasti

OLYMPUS EUROPA SE & Co KG, ako je stanovené na internetovej stranke: http://www.olympus-europa.com,

bude bezplatne opraveny alebo podla uvazenia spolo¢nosti Olympus vymeneny. Aby vam spolo¢nost Olympus

mohla poskytnut pozadované zarucné sluzby k vasej Upinej spokojnosti a ¢o najrychlejsie, vimnite si informacie

a pokyny uvedené nizSie:

Na uplatnenie tejto zaruky postupuijte podia pokynov na internetovej stranke http://consumer-service.olympus-

europa.com pre registraciu a sledovanie (tato sluzba nie je dostupna vo v3etkych krajinach) alebo zaneste

produkt, prislu$nu originalnu faktaru alebo doklad o kipe a vyplneny zaruény list predajcovi, kde bol produkt
zakuUpeny, alebo do akejkolvek inej servisnej stanice spolo¢nosti Olympus v obchodnej oblasti spolo¢nosti

OLYMPUS EUROPA SE & Co. KG, ako je uvedené na internetovej stranke: http://www.olympus-europa.com,

pred skonéenim prislusnej zaruénej lehoty v danej krajine.

Ubezpecte sa, Ze vas zaruény list je nalezite vyplneny spolo¢nostou Olympus, autorizovanym predajcom

alebo servisnym strediskom. Preto sa uistite, Ze je vyplnené vase meno, meno predajcu, sériové ¢islo, rok,

mesiac a datum nakupu, alebo Ze je k vadmu zaruénému listu pripojena originalna faktira alebo predajny
doklad (s oznagenim mena predajcu, datumu nakupu a typu vyrobku).

Tento zarucny list nie je mozné znovu vystavit, preto ho uschovajte na bezpeénom mieste.

Vezmite na vedomie, Ze spoloénost Olympus nebude zodpovedat za Ziadne rizika ani znasat Ziadne naklady

suvisiace s prepravou produktu k predajcovi alebo do autorizovanej servisnej stanice Olympus.

Této zaruka sa nevztahuje na nasledovné poruchy a v takom pripade ste povinny uhradit naklady na opravu,

ato aj v pripade, Ze tieto poruchy sa vyskytli po€as zaruénej doby uvedenej vyssie.

a. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nespravneho zaobchadzania (ako je napriklad vykonanie
operacie, ktora nie je popisana v navode na pouzitie a pod.)

b. Akékolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu opravy, Upravy, Cistenia atd'., ktoré boli vykonané kymkolvek inym
nez spolo¢nostou Olympus alebo jej autorizovanym servisnym centrom.

c. Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu prepravy, padu, nérazu atd. po zakupeni
produktu.

d. Akékolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu poZiaru, zemetrasenia, povodni, Gderu blesku
alebo inych prirodnych katastrof, znecistenia Zivotného prostredia a nepravidelnych zdrojov napatia.

e. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dovodu nedbalého alebo nespravneho skladovania (ako je napriklad
uchovavanie produktu v prostredi s vysokymi teplotami ¢i vihkostou, alebo blizko repelentov na hmyz, ako je
naftalin alebo Skodlivé drogy atd’), nespravnej udrzby atd.

. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu vybitych batérii atd.

Akékolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu preniknutia piesku, blata, vody a pod. dovnutra puzdra produktu.
Vyluéna zodpovednost spoloénosti Olympus na zaklade tejto zaruky sa obmedzuje na opravu alebo vymenu
vyrobku. Je vyli¢ena akakolvek zodpovednost v rdmci zaruky za nepriamu alebo naslednu stratu ¢i $kodu
akéhokolvek druhu, vzniknuti alebo utrpent zékaznikom z dévodu chyby produktu, a obzvlast za stratu alebo
Skodu sposobent na objektivoch, filmoch alebo inych zariadeniach ¢i prislusenstve pouzivanom s produktom,
alebo za akukolvek stratu vyplyvajicu zo zdrzania v oprave alebo za stratu dat. Zavazné zakonné predpisy
zostavaju tymto nedotknuté.

I

Ealliad

o

o
@

Pre zakaznikov v Mexiku

Na pouzivanie tohto zariadenia sa uplatnia dve nasledujice podmienky:
(1) Vybavenie alebo zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé ruSenie a (2) alebo zariadenie musi akceptovat'
akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neZiaducu prevadzku.

Pre zakaznikov v Azii

Zaruéné podmienky

1. Ak sa ukaze, Ze tento produkt je chybny, a to aj napriek jeho riadnemu pouzivaniu (v stlade s dodanym
pisomnym navodom na pouzivanie a manipuléciu), v priebehu jedného roka od datumu nakupu, bude tento
produkt bezplatne opraveny alebo podla uvazenia spolo¢nosti Olympus vymeneny. Na uplatnenie zaruky
musi zékaznik pred uplynutim jednoroénej zaru¢nej lehoty odovzdat tento produkt spolu s tymto zaruénym
listom predajcovi, u ktorého bol produkt zakupeny, alebo ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku Olympus uvedenému v ndvode a poZiadat o potrebné opravy.

2. Zakaznik dopravi vyrobok k predajcovi, alebo do autorizovaného servisného centra Olympus na vlastné riziko
a ponesie vSetky naklady vzniknuté pri preprave vyrobku.

3. Tato zaruka sa nevztahuje na nasledujuce pripady a zékaznik bude poziadany o zaplatenie nékladov na
opravu, aj v pripade chyb, ku ktorym doslo v jednoroénej zaru¢nej lehote zmienenej vyssie.
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a. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nespravneho zaobchadzania (ako je napriklad vykonanie
operacie, ktora nie je popisana v navode na manipulaciu alebo inych oddieloch navodov a pod.)

b. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu opravy, tpravy, Cistenia atd., ktoré boli vykonané kymkolvek inym
nez spoloénostou Olympus alebo jej autorizovanym servisnym centrom.

c. Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu prepravy, padu, narazu atd. po zakupeni
produktu.

d. Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu poZiaru, zemetrasenia, povodni, Uderu blesku
alebo inych prirodnych katastrof, zne¢istenia Zivotného prostredia a nepravidelnych zdrojov napatia.

e. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nedbalého alebo nespravneho skladovania (ako je napriklad

uchovavanie produktu v prostredi s vysokymi teplotami ¢i vihkostou, alebo blizko repelentov na hmyz, ako je

naftalin alebo $kodlivé drogy atd.), nespravnej udrzby atd.

Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dovodu vybitych batérii atd.

Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu preniknutia piesku, blata a pod. dovnutra puzdra produktu.

Ak nie je spolu s produktom vrateny zaruény list.

Ak boli v zaruénom liste vykonané akékolvek zmeny ohladom roku, mesiaca a datumu nakupu, mena

zakaznika, mena predajcu a sériového ¢isla.

j. Ak nie je s tymto zaruénym listom predloZeny doklad o zakupeni.

4. Tato zaruka sa vztahuje iba na vyrobok, nevztahuje sa na iné zariadenia prislusenstva, ako su napriklad kryt,
remienok, kryt objektivu, batérie a nabijacky batérii.

5. Vyhradna zodpovednost spolo¢nosti Olympus je v ramci tejto zaruky obmedzena na opravu alebo vymenu
produktu. Je vylucena akakolvek zodpovednost za nepriamu alebo naslednu stratu ¢i $kodu akéhokolvek
druhu, vzniknutd alebo utrpent zakaznikom z dévodu chyby produktu, a obzvlast za stratu alebo $kodu
sposobent na objektivoch, filmoch alebo inych zariadeniach &i prisluSenstve pouzivanom s produktom, alebo
za akukolvek stratu vyplyvajicu zo zdrzania v oprave alebo za stratu dat.

Poznamka k preukazaniu zaruky

1. Tato zaruka bude platna iba v pripade, ak je zaruény list nalezite vyplneny spoloénostou Olympus alebo
autorizovanym predajcom. Uistite sa, Ze je kompletne vyplnené vase meno, meno predajcu, sériové ¢islo, rok,
mesiac a defi nakupu.

Tento zaruény list nie je mozné znovu vystavit, preto ho uschovajte na bezpe¢nom mieste.

Na kazdu poZiadavku zakaznika o opravu v rovnakej krajine, kde bol produkt zakipeny, sa budl vztahovat
podmienky zaruky, ktort vystavil distribttor znacky Olympus v danej krajine. Ak miestny predajca Olympus
nevydal samostatnu zaruku, alebo ak sa zékaznik nenachadza v krajine, kde bol produkt zakupeny, vtedy
platia podmienky celosvetovej zaruky.

4. Tam, kde je to relevantné, je tato zaruka platna iba v krajine, kde bol produkt zaktpeny. Autorizované servisné
centra Olympus uvedené v tejto zaruke budu tuto zaruku riadne re$pektovat.

Autorizované strediska medzinarodnej servisnej siete Olympus su uvedené v prilozenom zozname.
Obmedzenie zaruky

Olympus nenesie ziadnu zodpovednost a neposkytuje Ziadnu zaruku, vyjadrenu ani implikovanu, vyplyvajucu

z obsahu tychto pisomnych materidlov alebo softvéru alebo tykajlcu sa tohto obsahu a za Ziadnych okolnosti
nenesie zodpovednost v zmysle akejkolvek predpokladanej zaruky predajnosti alebo vhodnosti na urcity Gcel,

ani zodpovednost za Ziadne nasledné, nahodné ani nepriame $kody (okrem iného vratane strat zisku, prerusenia
obchodu alebo straty obchodnych informacii) vzniknuté nasledkom pouzitia alebo nemoznosti pouzitia tychto
pisomnych materidlov alebo softvéru. Niektoré krajiny nedovoluji vyliéenie alebo obmedzenie zodpovednosti

za nasledné alebo nahodné skody, a preto sa uvedené obmedzenia nemusia vztahovat na v8etkych pouzivatelov.
Pre zédkaznikov v Thajsku

Toto telekomunikaéné zariadenie spifia technické poziadavky NTC.

Pre zékaznikov v Singapure

Jevstlade s
IDA Standards
DB104634

~Ta -

w N

Poznamky:

1 Téato zéaruka je doplnkom k pravam zékaznika danych zakonom a nema na tieto prava nijaky vplyv.

2 Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tejto zaruky, obratte sa telefonicky na autorizované servisné centra
spolo¢nosti Olympus uvedené v tomto navode.
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Ochranné znamky

* Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky spolocnosti Microsoft Corporation.
*Macintosh je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

«Logo SDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC. S"/W
« Eye-Fi je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti XC I

Eye-Fi, Inc.

* Wi-Fi je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti

Wi-Fi Alliance. Y
*Logo WI-FI CERTIFIED je certifikatna znamka
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED

W

apical

*Vsetky ostatné nazvy spolocnosti a produktov st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky ich
prislusnych vlastnikov.

*Logo Apical je registrovana ochranna znamka "
spolo¢nosti Apical Limited. "

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (“AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR
ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Softvér v tomto fotoaparate méze obsahovat softvér inych spolocnosti. Akykolvek softvér inych spolo¢nosti
podlieha podmienkam stanovenym vlastnikmi tohto softvéru alebo poskytovatelmi licencie na tento softvér,
v zmysle ktorych vam bol softvér poskytnuty.

Tieto pripadné podmienky a iné upozornenia tykajlce sa softvéru inych spolo¢nosti najdete v stibore PDF s
upozorneniami tykajlcimi sa softvérov, ktory je uloZzeny na sprievodnom disku CD-ROM, alebo na adrese
http://lwww.olympus.co.jp/en/support/imsg/digicamera/download/notice/notice.cfm

« Dalej zmiefiované normy, ktoré sa vztahujl na systémy stborov fotoaparatu, st normami ,Design Rule for
Camera File System/DCF* stanovenymi asociaciou Japan Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA).
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Technické udaje

Fotoaparat

Typ vyrobku

: Digitalny fotoaparat (umozriuje fotografovanie a prehravanie

snimok)

Systém zaznamu

Statické snimky

: Digitalny zdznam, format JPEG (je v stlade s normou Design

rule for Camera File system (DCF))

Platné normy

: Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image

Matching Ill, PictBridge

2Zvuk so staticky- :
mi snimkami

Forméat Wave

Videosekvencia

: MOV H.264 linedrna PCM

Pamat’

: Vnuatorna pamat, SD/SDHC/SDXC (podporuje UHS-I)

(maximalna kapacita: 128 GB)/karta Eye-Fi

Celkovy pocet : Priblizne 16,8 miliona
pixlov

Efektivny pocet 1 16 miliénov

pixlov

Obrazovy snimac¢

: CMOS snimag 1/2,3” (filter primarnych farieb)

Objektiv

1 Objektiv Olympus 3,74 az 18,7 mm f3,5 az 5,7

(Ekvivalent 21 az 105 mm pri 35-mm filme)

Expozimetricky
systém

: Digitélne ESP meranie, bodové meranie

Expozi¢ny ¢as

1 4az1/2000 s

Vzdialenost' pri fotografovani

Normal 0,1 m aZ oo (WIT)

Rezim Super 1 0,001 maz0,1m(f=4,24 az 8,7 mm)

makro
Displej 1 3,0" TFT farebny LCD displej, 920 000 bodov, polohovatelny
Zasuvky : Multikonektor (konektor jednosmerného napajania DC-IN,

zasuvka USB, konektor A/ OUT)/mikro konektor HDMI (typ D)

Automaticky 1 2000 az 2099
kalendar

Odolnost’ voci vode

Typ

: Ekvivalent podla normy IEC 60529 IPX8 (pri testovacich

podmienkach spolognosti OLYMPUS), do hibky vody 15 m

Vyznam

: Fotoaparat moézete bezne pouzivat pod vodou pri uréenom

tlaku vody.

Odolnost’ voéi
prachu

1 IEC 60529 IP6X (pri testovacich podmienkach spolo¢nosti

OLYMPUS)
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Wi-Fi Standard : IEEE802.11b/g/n
GPS

Frekvencia priji- : 1575,42 MHz (GPS/ systém satelitov Quasi-Zenith)
maného signalu 1598,0625 MHz az 1605,3750 MHz (GLONASS)

Geodeticky 1 WGS84
systém
Prevadzkové podmienky
Teplota : =10 °C az +40 °C (prevadzka)/
-20 °C az +60 °C (skladovanie)
Vihkost' 1 30 % — 90 % (prevadzka)/10 % — 90 % (skladovanie)
Napajaci zdroj : Jedna litiovo-iénova batéria Olympus (LI-50B) alebo sietovy
adaptér USB (F-5AC)
Rozmery 1 1129 mm (S) x 64,1 mm (V) x 27,6 mm (H)
(bez presahuijucich asti)
Hmotnost’ 1 221 g (vratane batérie a karty)

Litiovo-ionova batéria (LI-50B)

Typ vyrobku : Litiovo-idnova nabijatelna batéria
Modelové ¢islo : LI-50BA/LI-50BB

Standardné napétie : 3,7 V (jednosmerny prad)
Standardna 1 925mAh

kapacita

Zivotnost' batérie  : Pribl. 300 plnych nabiti (li$i sa podia pouZitia)
Prevadzkové podmienky
Teplota : 0°C az +40 °C (nabijanie)

USB siet'ovy adaptér (F-5AC)

Modelové éislo : F-5AC-1/F-5AC-2
Poziadavky na : Striedavé napétie 100 az 240 V (50/60 Hz)
napajanie
Vystup : 5V DC, 1500 mA
Prevadzkové podmienky
Teplota 1 0°Caz40 °C (prevadzka)/

-20 °C az 60 °C (skladovanie)

Technické udaje a konstrukcia sa mézu bez predchadzajuceho upozornenia
zmenit..
Najnovsie technické Udaje najdete na nasej webovej stranke.

HDMI, logo HDMI a High-Definition ™
Multimedia Interface st ochranné
znamky alebo registrované ochranné

znamky spoloénosti HDMI Licensing,
LLC. HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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datum vydania

OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG

Sidlo: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14 — 18, 20097 Hamburg, Nemecko
Tel.: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Zasielky: Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diren, Nemecko
Postova adresa: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Nemecko

Eurépska technicka podpora zakaznikov:
Navstivte nase domovské §trénky http://www.olympus-europa.com
alebo zavolajte na ZELENU LINKU*: 00800 — 67 10 83 00

Rakusko, Belgicko, Cesku Republiku, Dansko, Finsko, Franctzsko,
Nemecko,

Luxembursko, Holandsko, Nérsko, Polsko, Portugalsko, Rusko, Spanielsko,
Svédsko, Svajciarsko, Velka Britania.

* Pozor: niektori operatori (mobilnych) telefénnych sieti nepovoluju

volanie ¢isel +800, alebo pred nimi vyZaduju zvlastnu predvolbu.

Pre vSetky ostatné eurdpske krajiny alebo v pripade, ked sa nemozete
dovolat na vyssie uvedené ¢islo, pouzite, prosim, nasledujice
PLATENE CISLO: +49 40 — 237 73 899.

©2016 OLYMPUS CORPORATION WD027801
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